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/    DIE   il  I  VD9CHRIFT 

l>  >  —m  Gmllmume  U  dort  do  Normandie  torfoooU  Sitten- 
gediekt  />  btmmt  de  dieu  bat  ncM  bio  jetai  mur  in  rimer  fiVinjini 
llandotkriji  rorgefunden ,  tcelcke  der  kaioerlirbm  flibliotkek  m  Pmriê 
angekirt    ois     Monuocrit    front*»  /hiAer   /orné»    S.    Ger- 

main 1856,  ncch   altérer  Rexeicknung   :  m  frûkerrr  Rentier 

unuotifetkmp,    ongogoben    dmrek    ien   ouf   dem    ermtom    Rlmtt 

*( '' rWtHÎf  H        +\  ittush        /  ni  s  i  f'f1'  *        S  '* * fMrfïeM        t4Mu       ittiff ri       r*ttt       'lit  j't4  '<    '  * 

gemaltet    H'appen:  gowia  der   Ihrhter  dieoet  Nêmomo,    der  noek  dem 
Todr  mmet  Omner»  Emmritm  III  M  nmck  der  Abtei  Rom- 

port  rlhôwe  Erreur/  turuehog  umd  dort  1606  oUrh  rrfre, 

Momuel  dm  bibliographe   .Yormond.     Rouen 

forkrift  rnthalt  202  beorkriebene    IWoomentblotter   m 
klein    4".       Jtde    Seite    bat     ucei    Spolten .     mit    Auomokmo    nnigtr 

i   i  '••■/.»( t*'  Kf  ,      mvTlCfbf      flff/i  fèttiiê  f 0  Htl  ,      NHél      e*tfte*M      '.  H/  _-/'/';'.'.'  '«       'îfttli  fit *  *  , 

weleke»  in  ère*  Spolten  gootkriobem   ist.      Auf  der  Seite  oteken  durek- 
gongig  32  Zrilen.  ifl    rukrt    ton    wemmjlmê    xtrei,    roeki 

•orffôUifem   llonden  mu»  dem   An  fange    dm   XIV.  JokrkunderU  ker 
drr    Anfxaklung    der     m     dteœr     lùmdmtkrifl     rereinigten 
tieditkU  umd  Rroomotmeke  gebe  tek  dû  Titol  on,  velek*  F  loris 

meuortm  Oolomrtom  mh  diooom  Htmtltom  ookomdelt  jet. 

I  i 

Maint  rr,  t  eemt  betoiag  rai  drvefes 

for  iiim'  aarele  saint  Lorvn*  .  .  . 

X.rlln.  «Itftma*.  Ii«4tekt  « 


I       rht  tithmei  nt A  nmmtnllick  durek  eine  gétthmmMnê 
Etumitemumm   MemieeÀer    FUrtont/ormen  mu»,  m  6  *  '   <l 
Jovis    ai    cerinea   Oltapiadis;    6  '  '    mmmr   quant    domaifl 
mandent]  toi.    rejiehi  ease  Jeaum  filiuin 

-mx   *   Jimu  Vkritt  à    Sotrt   ftamt .   f, 


Seipnors,  or  escutez.  l  rus  bon»  i. 

I  [<)>  voil  a  (ui  ai  fait*'  [/.  fait]  la  chai. 

ai  a  nun  Wiln-nn  ptl  mun  MB 

Prostré  Kui  ordene,  lis  aeri  toi  et  Us  hu 
M»  pores  et  ma  i«-es  ne  «>l 

ut   tuit  MMaUt   al  eld  inanriun  . 
tf    Iim<-  dame  ici  finun. 
brr    Abbé   de    U    Hut ,    M    ttintn    huait    hittoriqutt    tur  tt» 
bmrdet.   /tt  jongleur»  et  le»  tromere»  Normmmd»  H  Anglo-Sormand* 
le.    Vmen    1884J    M.   2,  976    hait  dot  Gtdiekt  fur  abathûrzi 
mut  tint*  andtrtn,  la  genesis  et  la  mort  d  Marie, 

Mte.  H,n  hier   nennt   sicÂ  der    Ver/muer  Jeo   ai   a  nom 

la  Rut  rtrbindti  beide  Nmmum  m  tinem ,  tttit  den 
Dichttr  Guillmmne  lltrwumt  in  die  erde  UilJU  de*  XI I.  JmÂr- 
kundtrit.  und  tckrtibt  ikm  aut  uneerer  Hmndetkrifl  noch  die 
Xrn.   //.    /;  zu. 

■i  tition  S.    /W." 

Vos  qui  estes  a  dru  nnmmei, 

.i.l.v  Ml  a  transi., 
la  visiun  saint  l'-.l  l< 
Dut  (itdichi  Jindet    tien  muek  im  Met.  Colomu.    l'tep.  A     11/ 
>«l  in  den  Iheum.  intd.  tur  l'kiei.  de  France,  l'urit 
ico  tiek  mm  Seklume  nmek  dem  Amen  der  Sekreiker,  odtr 
ht  U  Ittu  |   meini,  der  Ihekter  nennt:  Jeo  suis   serf 

deo   Adam   d<«   |/.    1««V]   Ri*.      Id    t.u-   fa    1.     mun    PMftê,     Kar 
plus  no  dit  in  le   l  |4us  eacn 

II  v  .*'  Mmrie  VKpmUen, 

seignors.  une  raison. 
il   n'a   m-  s.  rit.-   mit!   . 


II! 

ma  dame  sainte  Mario 

i  gipriene  omnt  la  rie  .  .  . 

oêêftetU,    i'armima    Amf/o -  A'nnw ammmt  ra» 
<Jtê    (I*mdun.    CmjrUm    8mdf    Ifi^J    kcrmuMgrarhn,    Vit  éê 
S"    Marte   TEff/tÙmm    *tn,„»t    zuar   «*   dm   ztrrt    ZHJ'tzt   .tH.jrfuhrtrM 
•*§**§.    [ê.  4.  XarAtrmf.] 

tlampU  ZMée/u  ■    [tmd 

Bons  fo  li  siècle*  al  tens  aacJenor: 
Cai  josttse  et  aroor. 

créance,  dunt  or    n'i   a   nul    |»n>  .  .  . 

km  f**nrhMt,r  /Vo*/  nit  travail 

•■«tiens  ai  l'«  mpereor  fat  Domkiea  l'empereor  . . . 

r«iM   Bftûur    Pr—     AI   mw   Herode 

l«r   non  Zacarie  del  Bnfnage 

BmiMm*.*  Pnm.  0  [/.(']  «h>  tunt.nt  cens  qui 
l-arti.-s  dv\  mande.   >\w  mis  Inde*  mat 
Pim  d  FkmJ."     Prmm.     Al   Mi    v 
Ceaar  eateient   a  Rome  dem  feeb  m&iatrea    m  cmtieu  saint 
Plere  et  saint  Pol 

A|»ro»    la    passion  saint  Plere  conterun    la   pamlmi 

Im    ■       '     1ht  Jmftmmt  é 
8eJgnors,  oea  raimn  glorioae  et  mmtismel 
est  la  \<»iz,   de  imrais  la  I 

e  pur  pr*  ••/  vies  . 

e  de!  «Unpaeden  joia. 
i  nus  preuge  a  m  |*rt  |*r  la  sone  met 
II)      ,  Sirma»    m    ren    mr    h    Juyrmemi  ' dt    I 

tirant  mal  nst  Adam 

Qml  |«r  le  aathan 

Tal  LOOK  il  rr 

Mal  MM  V  li]  doua 

MO  loi  loe: 
Car  U»t  Tuât  sodmX 

a# 


tentlukt  |      PaMuftl 

*     Il 

\1)  Itfmiê  de  lSimt*:'     /Yosa. 

Ceo  «vint   al   quituûmr  an    qnc   Tyberiu  César  avrit  ente 
«•npcreor  de  Rome  .  .  . 

mu  .  .  d  connu'  H  iest,  d'an 

agu  fait  te  treeperc*.     ou  tait   nuise  morut 
lous  dévore,     ai  comme  Simuu  I  «lit  par  l'art 

.1.1 

18)       I     «  bu  6t.  mèpri*  dm  tu. 

n  m. -i.  Im  i' 
.l.duit  voê  dirai,  bel 
1  (il  <|iii  pot  mis  espandi  et  son  cors  et  son  km 
Km  ».ih  .»  besek  dei  i.i  on  avant!    Amen. 
I  vollêUmdigtr  erhalten  im  M  i  Rm 

Bmrmm  «f<  f,       hanmek    kmmagfhm    unUr    dem 

du.     Pari 
Utt.    :  •    ubrigmu  der   VerJ—tr    wirkiieh   der    Chmuv- 

tmumr  Gùcardu»   de  Beliojoco  (geelorb  fwwww   tein  km**, 

11) 
bitte  pmr  Wifl*mm*."     ».  dit  liemerkttttg  m 

A  [ilimiatur]  près  ceo  ke  nostri-  soign 

Pu   :  iii"i  t   a   VM 

•' 
i  ta  contrée  dearenee 
La  Mut  «a  mes»- 

\ 

JfcMM    Ml    rtgM    M    taii.l.ia.      Anuii. 

/:*»*ifn*mumi   ntr   le    VmUr  Kmto-  /«**." 

A  ton  treschi 

Mnn   .  l.-r   fr.r<-.   MMMI   k.     UMM   unt    .  mu    il   .  nt.  nt    t  \t-it 

plus  de  la   vertu  !tu  le   aime  e  pus  en 

a  joie  . 


i    nia  a&JTMCiaurr.  v 

16)89  /      mi/mmm.      En  prose. 

■  bien  o   beau   veetn  ajiarer  devant   la   fao 

il  covienl  iju  ••  ad  non  coufessiun  .  . 

17)  r  nttr*  Dm»  pm-  Wmmume  fmmm   III. 

18)  -'  du  bmmd  m  d*m  pw  WOrnm*."  $.  Amekn.  II. 
.'»    "/>r«    Mi    MMM    *   TAmwm  jmt    Willmmne, 

•  êfm  AUxmndrr        $.  u.  Abêdm.   III 

.'<',  Tooie,  tdre*»ee  à  Omllmmt  prieur  de  A'emÛ- 

lewtr  .  o&rnz*  Xr.  2J,  erkUrt 

der  Groftchaft   ffarviei,     H'oKer  dmm  aber 

der  ZutaU  en  Ardent  f  Dock  /and  ich  teint  frma.  AbUi  dm  Smuttuê. 

hit]  il  qui  m  m.    boue  semence 

Qm  mt  i»  r-   ne  aor  espine 

[L] 

Mario 

porta  la  pins  liauU-  pêne 

u  le  realme  a  d« 
•  H  en  romanz  la  vie 

Mtr<  ,   JmtUt   t    lin   m   oeror  •mhmtdtm    uber   dm 

Lml    eineê    /Yuon,    der    MmtchJ.  Krlimmj    der   AHm. 

't»uil  avait  deelre  main1 
!     tiseviuaaeit 

M  ftzu  ait  il  "alrx  nos  qoenre 


*)  Âm  Mmert  Ormmmtt ,  Vkmttmm  tmmme   Y.  $30  f.  emtUmntf 


n 

141  '  »  1  •*  deftw 

Qm  t raillait'  a\on  btvfm> 
I  Wâ   l.i   WH  autri>m< 

Trau 

m  i'i;n"t  'pi.   mitât  la 

Jh  Mmrpvrtt 

\    (' .Vimm/mt]  sortez,  t<>t.    boM    K'Hl! 
I»ii  ■ .  •  ■  Il  t 

Cornent  la  bone  Marp 

Pu  1m  tel  Mérita, 

ek  ••-»  tnwe 

la  cresti- 

gareitoa. 
Tu  e  trtes  la  r< 

QnVle  prit  dm  qu'il  nus  ftfd  de  liaan  [/.  d'aliaii] 
•meal 

22)     1  »•'•    -     •/.,     romnHM    de»    rom.<  Qmatr***» 

uhnmlhigrn    V*r*tn. 

1  [Mimùitw]  .i  wanec  li  ronani  nu 

Molt  <l*-it  bon  ûM  ii  min  eet  granz 

OÉtaUc  <•  faraèafl  .l.litanz 

K  as  orailles  e  as  quers  des  oanz. 

n.|  eoneaee  par  nul. 

■t    bOM    < ■!••: 

rit 

I    H   ii  i  i  M-n  a  ceo  ne  soflhst  nn«    . 

\   cest  roman/  etl    li   MBdei 
Om  fo  jadis 

te  nos  le  veoa  destire 
ni  en  faire  6 


•)  8m   triri   im   tUr   H:   dm    Brit.  Mm».  M  fi    XIV  •«  rimer,  mlln 
4**f   rr»i    tmJtrr  gmft/Uffm  BmUittmf  dm»  VmmMemm  tTmmmtr   fiomet- 
mrtete  mrmnemmet,  ».  It,  U  Rut,  Bmrdf  y.     Km  mmdem  (MU 

dêttÊ  Xmwmm»,   tm*  Smtir»  ftpm  àm  CUrm»  fUMrt  Ht  Im  R»t  an,    Btwdt 


I-    DIS   HAHMCmVT.  TU 

»di  son  seignor  voirem 
!>enti  s'en:  mes  nol  fat  saarenv 
Par  ropcnt.ir  trgeat, 

7.  desespoir]  li  toli  snaresseat. 
•  nst  a  don  m 
bone  foi  o  od  rimpuYi 
Dea»  est  ri  pl«in  od  sa  grant  bonté 

28)       Q**trt    [rimq]    termotu    m    Imtm    H  frmmuÙÊ. 
/¥»"  '.nmde    Keyt    dm*    llutk    Jmm. 

D    [Minimtur]    onaxit    illi    nomen    qood    est 
a.    Seint  l'oi  li  apostiv  iioatre 

«uilveor  .  .  . 

24)  lominus  ad  Jesmn  lilium   Hâve  minisùnm 

Moysi  .  .  . 

1  mu  aut.-m  tmtÂ  J<*sos  in  agro  urbfe  J 
Pâlit    antem  un*  ici   aliquid  de 

anathemate  Jorico  .  .  . 

Ijtamre  d   dm   mirmeU*   de  A»  U 


Malt  par  fu  grande  ioele  élection 

i  esluist,  par  qui  vait  tôt  le  mon. 
As  suent  senranz  qui  rient  tel  geredon 
*  la  passion  «i.  u  ore  finerom. 
ite  Mario  on  dopreosn 
■  nos  soit  on  aio 

i  «ions  nos  ajnt 

■ 

Amon,  amon.  diosa  tait 
EifmtumlttkktiUn   m   dtr   Sekmlmj  dmr   ff».   *»W  fm 
tant  i»  dum  fol  fende  h*m*-ktmmrert  : 

•*r  ai  tarrai  larrai,  fmr  .    «armonor. 
uiaigne.  /«r  oi  solail  aparaii 


VIII 

e  fit  a  rbeacan  blêmir  sevrai  (gersatee  1338  mm/  nuperne 
3168  iwwIm  irarA  ira  JMn  */•  irai  /fcAfcr  /rraW  mcù- 
ara ),  /«r  ai  /«rraraVra  llea  «.  «.,  /«r  i  dotciples  vpocreale 
detcredoo,  /«r  a   fonder  etsprent  ttfir  oft 

rat    denen  .   fit    ol    bevre   lésion,   /«r  es  d« 

./•  ai  s'abefeac .  t,u(  »Uh 

sot  Se,  >r  i  ri^i  ■ooteplefltr  guareison. 

w  fit  e  ceo  joo. 
eu  /tir  ieu  des. 
i  /tir 

15.r>  ,  /Wr  oi  diens  «'■'. 

t   e    hiet    siet    béai    \k  HJ,   /«r    ui      «W    eertcArieien 

fût  ei 
o  /ïr  ou  jor    por  otre    DvTCf    «     fl  (—   Bel), 

/tir  en  demore  bore  tenebroee  u.  a.,  y  uot   naagoent 

B  bosoigne  161 1 
«r  en  moert  poea  doel  a.  a. 

I   \«»il  |M>i  .>r^'  <Ï8. 

U    doUS  OUt  .     fur   "i    iliiiKiut 

.     I 
fur    ou  «râr  o/l   par   clos    «lu.  m    m.    «  I  A<»mA^  1< 

lui   fu.  fur  o  mt  Liquida   vont   compaignji  ?   nna 

Mm  Elmitmg   der  I.   llur.   wird  mit  ârr  Au**prach*  ira   I 
Ut»   mnmMftmmmt  trwmtn  dmrcA   ira  Reim    ; 

ne  fit  ie  men, 

ni  fur  ui  connût  367  reconnu  2416,  fur 
Cmtmmntm.      Einfmtk»   **rd*pp$H    naftv 
•erra  irra  larrai  tairai  •<  rrai,   w< 

IhppriU   rirnnfacht   doua,     nft  ise.      s    wr  c 

tmffftift  uraeder  oacis  rkbeece,  eveacbe  baadbeea;  /m«T  m 
neonee     dmxÂ   ira    /to»   rai/  prime»  e&  yram 

ira   DitkUrt    Aumprmtkt    ntiÀfmnmm).      ccJi   /tir   cb    peceba  I 
tecebe  m,  «.     gn  fit  ng  S,  rairA  g  loigtaii 

m  fit  n  flavum  denaom.     r  fur  1  und  «ra/rârarï  cou. 
tStl  ./m/   rai    inrea    ira    /.Vm    i 

•m,     i«rA     «iwa    rai/ 


I.    DIB 

I  narh  i'ocalm  mcht  m»  u  amfftlâti  mahcs  tmnbol  mieb 
poldro   «iuk.   «/«  «a***  atmittm  perte:   ni  iw 

Fm»/  <>/l  mmAI  m  ^i>  rarktrftktmde  SHkt  amfftnaammm  ad ver- 
sarics  glorie  patrimooic.  Blfmalfiackea  d  bnatkaHm  vedve 
pudncis  «d  od  ;  daftfm  e  «M»  /«r 

Itiese     KioemtumlichkeUcm    *tnd  arôudtmttilt  allatmttim    nûrmmn- 

nitsk.      Sit  Jindm    tick    mitdtr   x.   II.    im   dm  Mm.  dm  Btatmnrw 

rvH   Philipp  cm   Thaun ,  m  amsstr  dm  btkmnmim  ci  fmr  oi ,  u  /Wr 

ou   auch  ad   od    rea   ajmr.  I    neecanrie   (an   /fo«  m/ 

busuin  do  dirrai  pecchet  cnlaminoat  :  cbazot    «.  •. 

ilamche   dtr    Fiaemtumlickieitem    dtr   lit.   terrant    dmrck  Utim 

tau    ah   dnm    Ihicktnr   nu  ht    mundftrtckt    sncietn,    «An» 

\  mnttlich  jilt  dit*  rom  dm  Fmlim  dtr  etymolofitckem 
t Prthofrapkie  :  m  aie  Fmdumf  dtr  I.  Mur.  u.  «.,  mock  aicktrer  corn 
For  m  m  mû  sumus  ntornamus,  ftmtr  Benm,  glorie  m.  a. 
atuzuflnekn ,  tttbtt  ma  die  Heimt  data  au/fordtrim ,  kakt  ick  mir 
mt  MMW  ^tutfaoe ,  atat  erattm  jwnw*  etmtr  nattant  lit.  matait 
ftatatitt.  Daftfm  kabt  ick  alltrdimf  di*  maUrtiekm  Fallt 
m  tcflrhcn  am  c  adtr  a  fui  «h  imatathl  adtr  mtfftlattem 
mail  kirrdurch  dat  ricktift  l*tm  dtr  acbUilbiam  Vent  trmkmari 
tekin  ■krn'bt   dit    Ht.   amrckfamfig    auras,    ofl  devendc- 

;:»  h.  a.;    ore  eJ« 
roignort'    Jrm     malevoillai  h.  a.  aitkm  afl 

y»    att    apokopirrtfH    rlflM    maamtajêmf    tr/ntiu/t    WafmmÊk       .Imirrrr- 

hait   ith  m  benvre   marchand  be  raindro   dwrtafinaia 
u   gainer   amrakaëmfif  das   tar  dtat   Vocal  wtrmmmtkit  a  atr~ 
ttrllra  rnmmm.     Auch  fia  front  ataki  smtmlm  atam  das   Vtrmmam. 

marnai  da*  llratiekmm  dtr  kamdmkrifUûkm  Ltaari  fmr  motif  gakaf- 

rhtnta   teemia,   tea   icÀ   dtat    Mttram   xu    lÀtbt  atam   u 

>m  drt  ttuatmm  c  xuatlamm  adtr  amfftÂabm  kabt. 

Daftam  kabt  ick  natmrlick   dit  kamdtekrifUickt  l'eberlieferwtf 

aarnsm  amftftbm  a»  aUm  SttUm,  ma  kk  dta  8i$maa  mtfm  ftamdtrt 

kabt.      Ick    kaka  dita  uitatlitÂ  afl  tum  aaimm   mmd  alUrdimaa  amtk 

manche  matiftlkaflt  Bt*tertutf  amffmammm;    m    mtUktat   Fallt  ick 

dtr   kamdtchrijVickm   Ltaari  tim  Fraftstickm    raramtmt   kaht.     Im 

b 


KIM.KITI'XN. 
AkttKmttirm    rrrtritt    drr    dtm    lirtttn, 

I  iMrA    iV  ftktmtri  Kabf,    id   dtr  kamdtekrtp 

tmmi  ""  flfcm  NfjmM  imriM     Vu  jmm  W1i  m  Pirw». 

Im    /jW.ï    m<    4«rrA    /T4Mmt   tmltakar   und  grtmtmttil*   toi 
amek  tmktrdtilhar  ftwardm:  offembar  rrrlddt  kitr  drr  l%k*i> 
teit  m   «cAftai    rf«r*j    derbr    Hthamdiumg   der  Fragt   mark  dtr  Emt- 
ttrhun.j    <ir*    KmmIm     iM    c<//iV    '",„,</     r„i^  .     icakrtfkrtttlirk    <jn*t- 
Itchen    Istcr». 

tramtm  gtataitm  Buthdaam   dtr  II*.  amgeattd  *imd;   «oww  dm*  m 
mcJU  font    ùbrrfltutig  tckitm.   dit    liltUtrtakim   dtr  H*,    ammmirr 

'IT'  >  fan  f    ii  t  ni'  n    Lnuiitr n 


II    D  LS  GEDH  U I 

I    ,,     In!,,:!!*,,,,,!,,!,,-     uinl   ziKjlri.h    An.;;luuit,j    uml    Ifilnhiiuit,/ 
dtr  4MMMMM    ùtwUNUCtH    ffktHHtH    IO**tm. 

Iritung:    l'cranlastung    und  amdtre    Umdimdt  1 — 404. 
'rr   ,c,il  OaÊmU   Pfumd  nichl   rergrab. 
war  m  nôtiftr   GoUtt   Witdtrkamjt   zu  trwarttn:   abtr  allt  titktm 

trata  hmttrtn  Wimtm  —  78*     Qmttmmt,  tim  Cftrk  au*  dtr 
maudit ,  fruker  tctltlicktr  lhcktrr,  htdtntt  au  tmtm  Samdaa  Abtud 
mm  HdU  tint   La§t%   wit   tr  fur   Wtih   umd   h'imdtr   durtk   ttimt 

ihm  fur  ttimt  Stalt  tu  taram,  dtm  $it  Orl  kaht,  u-tum  dtr  Hrâu- 
tiaam  kommt.  Kr  ûbtrdtmki.  dit  k.  Ottchithtt  tutd  htachiittd  dar- 
au*  dtn  Staf  ttimtr  Ihektumg  m  tmtntÀmm  —  158.  Ekm  tear 
dtr  h'ontg  ton  Framirtick  im  Kritat  ftpm  dit  Toiotamtr  ftdarhtm. 
Van  ttimtm  fitrif  trwarbtmtn  Littdtm  biieb  ihm  nmr  dit  Grubt; 
tr  tard  irmtr  al*  irftmd  timtr  timtr  Sitdmtr  —  201.  8a  kmm 
m  amk  amdtrtn  Fûrdtm  fthtn.  Dtr  Mtmach  id  ta  kim/tiiif,  m 
tUud.     Unitr  dtm  SeÀmtntm  tttmtr  Mutirr  kii/lta  ftaarm,    im  dtr 


II.    UJkX  OHUOBT.  XI 

Jugend  tinnlo*,  tpatrr  tundig ,  drnnn  bmtrmft.      8tm  Lnb  teird  dtr 
Wiirmtr  Prmtt  —  862       haker   i*t   dm*  Strebm   irdittkt  Stkmtt* 

tu  tmmmeln   t  or  te  ht 

Torheil  und  8ûmdt  dtr  Mmackm  405  — 

EnUnê    im    allgemein,,  l*r    Menth    kmt  dret 

>;    dit   Wtlt   dit  tmglich  ter  teinm  Aumm  tUKt ,    dm*  rTtittA 

in  ttiner  unmiUelbarm  Sâke ,  und  dm  umm'tntèmrm   Teuftl,  drr  die 

beiden    ankettt    und    dem  Mmtkm    rit    iknm    tu  Jolgm    —    484. 

h  ut  tu   tùtktigm    und  durtk   mmmtrt  Kott  m  Undifm 

:>><r    vif  le  geken    mit    ikrm  Ftindm  ;    tit 

guten  Iferm,   mm  dem  bmm  «1  fo/fen,    wit  ver  dm 

mit  dem  hmrUn  Bmutmditn*t  tertmutkt,   trie  ràw  Frmu  dm  futm 

(en*  dit  eintelnm  Stéud*  573—11',',  Gmm  dit  m*i*t- 
ft'tèOddm,  die  (Itrkt.  Dock  werdm  dit  gutm,  /rommm, 
armen,  gekortamm ,  mildtitimn  *m*mm*mmm.  Abtr  tekr  ritlt  tind 
mmdtrtr  Art,  nmmmtlien  Kabgierig  und  gtttig.  Bittktf*  mekm  mit 
tmhlreieKem  Gefolge  arme  h'lôtUr  heim.  lkre  SmrmmW  mrkmufm 
Ditpentt    fur    dit    tcÂlimmtttn   Simdtu.      (.wwtulmtittt  der   Atmttr 

KalUn.     Sit  rerfuhren  ihre  Lémmtr  und  wmmm   et  dotk  dm   Op/er 
tu   bringen.      Dit  Lmnpnut    Gotttt  ruft   tit   mr  Butte.     Abtr  tit 

Omm  dit  Fûrmtm,  dit  tmn  Schmdm  dtr  Bmutrn  kritmm.     8tt  **nd 
rermntuvr'  dit  8ttJm  dtr  Oe/mtimm.     Doeh  itt  Fmttrlmmd* 

'  1  ft '*  tilttînfiti     flfiitn      u  ,i'j'  1  '  *~  )  *  •  '         ifi'/rtff     ffliixiht     '/'  ■'     t  triittmt  1  a  h 

Am   tttttn   icére    dtr   Antmttjtr  gegm    mit  frmrmtmm    ttt  mnrm 

—  846.     O'egen  dit  Btiekm,    dit  «ut  Hmbtuekt  tkre  Unttrmbmm 

tehinden.     DmÀtr  mm  dm  Ktmngelmm ,  dm**  tin  Kmmtt  eker  durtk 

idelokr  geke,  al*  tit  in  dm  lltmmtl  kmmm  wûrdm.      Bemn 

tadmumtri  *tim   dit  AJtm,  dit  un  dm  lad  mut  dit  twim 

dtr  mil  teinm  Bttitm  gmm  Gold  ttrkmufle  und  dit*  dmum  mu  Mttr 
wmrf.     Dtr  Btiekt  im  BmmmUmm  und  Lmtmru*  :  et titrer  mm 

w\nmr*\mw       %t^wm%mkmm^9uumm%mW*mmwmw      w^rWmmwmnmwWkw  9       ViW      WFmw    Wwmw    mnmm^kj    y       m*^wW      wmwn 

Omm  wiUm   Unretht    btmtht   —   1110.      Omm   dit  Armm. 


BWUUTUMO. 

nriétKh,  AMm,  diehimh  und  faut  eind.  Die  Vnmtfriedentn ,  die 
nient  fur  dos  ihnen  wugmtekorto  Himmelreieh  danken!  —  1106. 

Zweiter    Teil:    BetracJUungem  mur   Minderung   dm   SUhm 
-20G8. 

Siedrigkeit  dm  Mmeehen.  TierUche  Brumd  min  Ufprung, 
mit  eimm'ger  Autnahme  ton  Adam  und  Eta.  8mm  trmUr  Sehrei 
mm  Wmmem.  Elend  dm  Leben»:  dmker  Hicht  Wummh,  nicht  gebarem 
tu  mm  —  1304.  Maucht  merdm  tmhûyyolt  geborm.  Dm 
amderm  brimgem  eehleehte  Frùchte,  ungleieh  dm  Biumm.  Wm» 
dmrth  dm  Mmmktm  Leib  gfht,  tcird  unrein.  Zuhtit  mwd  der 
Àfenmh  mieder  kmdiech  —  1 

Drr  stoh  dm»  teujlmcheto  aller  Laater:  mut  8tak  fiel  Lucifer, 
wegm  dm  Stohm  ward  Adam  vertriebm  -  km  heretht 

au/  Erdem  Stoh.  Doeh  m  mird  mm  jûngatm  Gmricht  dm  Stra/e 
htmtmem.     Gleichni»   rom   drr  Soi  und  dam  Vnkraut.     BmekreAmng 

1 .  |  /        QHNR<        ' ''  /         I  '  tt  !  *  (       >».'/*        /  /■'.'  fit'  I       *  '*  '  i        1  ,*(*' r  I       U^j"**      tin'        1  ri  y     HU  , 

gegm  Demut  Stah  und  Botkeit  u.  e.  f.  - 

Die  WeH  mire  dur  eh  dem  Stoh  terlerm,  wmm  nicht  die 
mtrg  dm  Mmm  wÊrm.  De  nm\  dm  Sommmmrrumm  9mmU  und 
Demi  <ihrt  mit  Amfang  der  WeH  Kria§  gegm  eine  SUdt. 

Im  die  Burg  fuÀrt  ein  emaer  Pfad,  in  die  8tmdt  ein  weUer.  Aber 
mer  in  die  Burg  kommt,  urird  mm  Eingang  ton  der  lyôrtnerin 
Ahmeen  erquickt.     Milde  hat  dm»  Sememhallmmi.     Fraude,  ffi/Uck- 

mwwm      VMV      amméemajwWemwwm       MWPPM      Wmmw       m  wmjÇwww      wV^f>Unlt  WW  wMewwrmww       mw9mr 

Gerechtigkeit  richten.  Gnmde  und  Mitleid  treHem  die  Stra/m  ein. 
Frieden  und  TYeue  mmekem.  Obm  auf  dem  hôchetm  7urme  eitmern 
Geduld,  Demut  und  die  Kônigin  Gehoream.  Keueekheit  eorgt  fur 
Beinheit  der  Loger.  Wer  im  der  Burg  bleibm  uu'll,  tann  m  ewig 
—  1894.  Dagegen  [ohne  Uebergmng;  id  hier  etuxu  auegefallmY] 
fûhren   Sthande  und   Sunde    ihre   Gaete.      An  der  PfarU  begrumi 

Zmtklen.  Geh  dm»  Brod.    Karghoit  id  A'ûchmmeùterin,  aie  eekemi 

wMWw       TWWM&m     m^mmmmMf     W99     vWf     wawmWw       ubw^rw*  W  Wf       WmWm     A«IMr       mumamw       W  Wemmmfmm^ 

reden  in  dam  Geriektm,    Trug  mteckeidet,   Verrat  rit.      Luge  baU 
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Wktwmmjwww*  m  rrTM^fWWlr       V^^WVv     999      WW  99f9  y       MJwwwwW%wkw}     l^W     MMNv^Mt 

Jfcdlb»  rf«#  y/or^n.  y&Vi^  *■#  *»  *«JW,  ITwyUr  *ory<. 
Sodomie,  Verlàumdwuf.  Sekmeiekelei ,  Verjtttijtmm  und  Trmuer  eut- 
ftlten  auj  dm  Hocklûrmtn  Art  Faknen  ;  Verltmmdunt  und  fnltktr 

dit  Faknt.  dm»  mt/èmrlieÂtt»  aller  Lmtttr  —  1 
Utbermtt  htrtckt   Stoh.     In  Emmlmnd  kat   er   ttfmr  ttint  drti 
âlteeten    Toekter  rtrkeiratet  :  Xeid,  WtUuti  und   TrunhenkeU.     SmOmt 

mmi  dtr  DiekUr  mtr  mm  m  maknen,  mit  mmntktr  Ermmtr  mtkr 
mndrtnt  mit  er  mtHd  mtsfuJirm  wi/l.  80  kofft  tr  muck  durek  mm 
Bneklmm   mmueke  ton   dtr  Stmdt  xmr  Burg   kimmfûhrtn  —  2058. 

r  Té  il:    Vom  ZutUmd  dtr  A'irekt  2<  \é%\ 

AlJftmtimé  SùudkmJUfimiL  Dtr  Mnuek,  dmrtk  dû  Tmuft  und 
IrimeimmUm  mm  rtinen  Kindt  Cotte»  ftttrdm,  mrlimi  hald  ttm 
wmitmt»   Qtwtmd    und    tcirft    teint    Kent    tcem.       Dmm   dit  Mniier 

«  An  mit  dem  Voter  m  mtrtikmm  eertmriekt.  ïtmtkitt  tr 
nient.  8mm  mmmn  "Uitktn  jtkt  nmek  utHiiektm  Gtwùm,  nmtk 
Be*te,  dit  tr  dock  niemalt  trjmmm  wtrd  Wtkt  dtr  WtU!  —  % 
Wtktt  dmm  dm»  Uthei  com  Ilauptt  kmmntf  Bitte  mu  Ckrùtu», 
tmmt  Brmut  niekt  m  rerlmuen,  dm»  Sekif  dtr  Kirtke  m  ttmmvn. 
Frriltek  ftken  dit  Wtftn  koek;  mher  GtU  kaH  dm  8ttutrmtnm 
r  mil»  mllen  dietem  mtkorckm.  Aber  Itidtr  tmd 
terne  Gtkilfm  kmbfierig  nier  dit  Mmmm.  Dmktr  ritlt  Tmmmdt 
un  dem  Jfeile  dtr  A'irckt  vtrwwti/tin.  Dmm  Hmumtt  mum  dm» 
M  trimer  tmgliehm  Bememunt  ce/tkrlick  icerdm,  wenn  mutk  GtU 
Jleiiuum  mtnckmfm  lamn,  teo  mmdert  Ami»  rtrmeei/ttn.  Dit 
Ltamtm  tûnditm  in  Hmbmitr  und  H'tJhut,  uutm  mit  tmtmmtkiekt 
wtrdm,  um  Friedm  m  Uijlm  —  2372.  AUerdinp  mU  dtr 
fmkmt  fur  dm  l  ritmm  ttrmm.  Aber  diet  toiUe  mutk  Jritdftrtim 
gtttktkm  :  niekt  tollte  Jtmm  tmmm  gritttrm  8mm  mtmm  dm  Utmtrm 
ketim,  wit  tbm  dit  franmtitckm  Bitter  mm  dm  pibttkekm  Ltmmttm 
tjtmm  dit  TtUumtr  mtfukrt  uurdm.  J'etnu  tei  nninmnm  umrdm. 
iùlmmndtinSmmamtl   m    ttntikm.       Wtû  dit    Â'irtke    die»    niekt 

ttm  ttrmkm   Ckrittm  Jtmdt  8tmti,  tkt   dm»  A.  Grmk 


XIV  I.IM.I.H1M, 

al»  ikrt  mthifmmmkm  Gegnrr  l'nd  tcmn  die»»  nmfUmHf  minm, 
M   ëvllte    mon    dock    die    l'nteknldigen    nirht    mit    rertilgm,   tondem 

—  2512.      h'rruxcug.     Or—»»   Sekmnde,    data   DmmiéH»,    eind   m 

glormcn     ron    kleiner    i^CnaW    MMMWR  >     MM     rerlorm    gegmngen    4M 

MM    MT    Hahgier    der    h'rntzfakrrr,    MM  '   tI    «/*>     / 

hejtklimm  tcollte.  lier  l'absl  aoll/e  aelbat  dm  A'rtmmig  fnkrm  uni 
Jenualem,  dm  mm  Aa/rf  rurxi^  Jakrt  ter /or  me  tcieder  ftwinum. 
Aber  der  Wiedereroberer  merde  trkon  tomme*:  fhilàlitk  tcer  dm» 
erlehe!  Ermmknung  an  alU  Fûratm  dm  reieken  LeAm  der  Fakri 
Ml  gmeùtnm.  ,Anf  jeden  Fa//  in/l  der  lHckter  nickt  mhêitkm  ron 
tenter  Maknung  und  mit  gutem  Werke  Gotte»  Pfund  umckem 
l*$$en  — 

ange/Ucke    G/eicAni*»*   xnr  An^nmnterung 

—  5758. 

Gleiekni»  ton   dm  antertrautm  lfunden ,    die   die  terttkiedme 
Btfmhmf    der   MmseÀm    bedemtetm.  7   auck    der   Dickter 

ÊÊÊÊÊÊ       nflyMMM      têJCnÉ      MMmWttMmmmt      ëmmmmftê 

muta  elle»  bùker  geaagtm  -  Krnte  nakt.      fTeke  dem 

l  i  t>  f    il      „  f  f  \'t  II  t I        II  ri  il        II' lit        Il  r  I         .  t  ,  tl  .'#'#'"  f  II  %  *i  rh      »i/rf(  f  Wll'i  .  / *r '"' 

MM    hein    Korn    kmbm.      Xnr    êinem    A'omig   wiO   der    Dickter 

'  '    '«'■    "  f  '/     tt  m'     tl'  Pi       ^  1 1  '"  t  '  '  f  H  ,      Il  Pi  t'  I       II  f  Ht  Pi     II  If     If  T  «,//*/!      t(t      I  Ift      fihlfl* 

#MMl       |«ÉI       iimJ»      jtr*gdm*m\  ÏÏMmmmmmlmTât        4mtûlmi9mtmâi  •       àtûtmmmmtl      ><éVm       mTm/jm*       Àmwm\ 

9W99        WWWW        U)9W        VvWWf*  »  " •»'§"  '  *nr       «AMMVMMi         fMMHf        ^MPvW        Mflff  MWfV 

friiker  g»lwinm»n»n  Abrakom  u  ».  f.  au  rerttekm.  8»  der  Bitckof 
Morix  ton  Jltri*.  Xaceiten»  nier  nmck  anderer  lmt*»mmkêr  Que/Je: 
9P»r   vm   Jugend  muf  dem  Jlerrm   diene  —  3120.     Aber  detkmlk 

ilur/r   MJM    niêM   ><rti»ir,i.    uni  nu,  h    ,{,  „,    /V<  ■%■! MNNMM.   tirr   coll* 

Lokn  rertproeken  »ei.  M  an  waffne  »ick  trie  RiUer,  die  einm 
UeherfnU  encartm.    S»  kommt  die  yack/,  dm  nitmmnd  tcirkm  bmn, 

mimtm  —  illigkeit   der   mmmkliekm  Freude,  die  mm 

êo/ort    in    Tramer    wtrwtmdel».       3m    Boù/nml»    dienm    die    Sik 
JTioh»,  nier  derm  GeUge  dm»  Haut  mtpmmmmbrmtà.     Dm»  Leim 

^7^9^9999999^9     999     9ww     M^w991w99w1'  M  *%f      199     9Ww     99WW9W99Ww9€wVK      ^^      Ul/i 
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erlorene  SoAn.  Di»  Jmden  miellen  den  àlterm  Brmder  dur, 
rttten  den  jumjeren,  dm»  ftmcAlmcAUt»  A'alb  (mrùàma.  Aber  eiele 
leben  noch  tri»  der  eerlorene  SoAn  oAne  dm»  Hrvd  de»  Gmttemmtrte». 
Si»  môgen  Uuue  km  :  Or»  Rem»  tcird  (loti  beloAnem  mmd  di»  Enmel 
werden  tick  nier  r'inen  Wiederfewmnmenm  meAr  fremen  ml»  mmmr 
neummdneunutj  OerecAU  —  \'aekmmlift  frttmmmmftimmf. 

ordtrmn»  vmr  Bume.  So  neker  di»  HmlmwmArAeitmn  teiem, 
m»  tcmhr  môme  durch  Hotte»  (inmde  der  lHcKter  tmJetxt  ml»  ein  tremer 
Mthrer  nmn  Ifunde»  erfunden  ictrden  —  37 

In  dm»   ItOutlUmnmmbe  tind  mrneh    die  NUllen,    nmeA  demem  di» 

f.  dicAtete  Gnillmwm»  »tkr  bmld,  nmeAdem  der  Kmnim 
Lmdmnm  (VI II  >  on  Frmmkreiek  im  A'rieme  memen  die  Tol—mmer 
mmiorben  temr.      Ihe  Albiaeneer   A'rieme,  die  1208  mmcA  der  finmor- 

t*  M  Emde  ftbratkt  worden.  Aber  mnmittmïbmr  nmeA  der  roll- 
ttiméimm  Xiederwer/umm  mtmrb  Lmdwim,  mm  H.  Soeember  1226,  m 
Mmntfentier  in  der  Ameergne.  An/  di»  »irA  Aiermu»  fur  di»  Ent- 
mUAtmm  de»  'iedieAU»  ermmmend»  frit ,  Knde  1226  oder  Anfrnnm 
•t  auch  eine  mndert  Anmmbe  hin ,  die  mmer  den  Zuttmmd 
de»  A   hindtM  mmd  den   A'rrmszma.      X»cA    I  !  f.  temr  Jerw- 

emlem  beinmAe  toile  rient»  JaAre  in  AeidnùteAer  KnecAUchm/t.       Am 
-7   Aatte   Smlmdin   Jmumlem    nurnmumtrn.       Wenimer 
menmme    Hestinrnmnmm    erfibt    ein    eimelne»    mm»   den    letsten    A'remm- 
rnifen  mnffuArte*  Krrijnis .  di»  lleeetzmmm  nm  Dmmieti»     W.  Jfi 

dm»»    Dmmimte,  ton   einer  Ueinm  tmm/erem  êSeAmr   ermbert, 

hiakeit    dm»  im   CArittenAer*  befeAltfen- 

dm  mibmtUeAm  Lemmtem  tcieder   rerlmren   memmnmen  mri.     Di»  Krmbe- 

nmm    DmmùUe»  fmnd    im    Smtember    1219    Stmtt ,    der    Verlmet    im 

ter  in  eeiner  l'erhèndifunm  rmm  .V«A#w 

edereroberer.  der  /  .ednrA  II 

mmd    WMMN    h'retaxu»    rmm    JmAre    1228    mimtetimt,    imt    nient    mit 

m  emmen. 

Andetdwmmm  mmer  mrrmnl tek*  VerAmHnimt»,  die  der  DieAier 

tm    ffetmnt   ftmt ,     teermen    im    rtertmt    .lo»ehnttt    neenrmenen   teerwen. 


xn  i.i\i.».i  n  s 


Wm  *d  tmnatkst  moek  iia    Frag*  M  ÏUmfmtVÎm ,    wia  im»   (iriickt 

/,\h',i,i,h     HH'I    miiuti.fùi  ii     'hr     liih,l»t.  ihu,     u<l(),r     ,u,,i,  (u}<r(     n  t  rdrn  : 

mu  im  yWMM,   iam  llmcK»  J/iob  uni  iam    PtmVfar, 


Qmila  anjûkri  <tgi  er: 

Car  |«T'    bnOMOl  le  roc  dist 

1>.     I.t    ...n.li.iun   Imin.i. 

IimiKiiit   ilit  <|U«-  MM 

I  mioncou 
Y.  ijut-  nus  tesson  an 
Quant  nostn-   \i<    «Lit   finir. 
hrtmann  id  Pabd  Innoemz  ///,  itr  nœk  ror  miner 
l'mbdwakl    fil  lis    homanac    »mmri$hm 

kmtit,  ».  (ifUa  Innocent ï  fi  t*t  ôJUrt  nui  im 

ûarigm  im    Innoemz,    mldtt    allein  kerautgeaaom   worim  rorn  ./©. 
lehtrrfehU    Itmn  1855   unUr   imt    TiUl 
ni|.tii  Brandi  rive  de  miseria  hunianae  conditiouis  libi 
Au*  iiemer  SeArift  fini  ganze  AbacÂnitU  im  Ilemnl    mllekni,  tcobei 
die     bmppe,     êchar/t.      antiikmmreicke     Spraeke     im     Original* 

*!,■>>>•>         ut  t         *  i  n         h,     't  'if '/  ,  ■  *h  A         >  i   -,   ■   SÊêW4        U  >h!  •  MM  it  t  l't         MMB  il         i  •/ 

tcie  teine  wmmwmchtmi*  t  alU*  Mmachliclw  titf  heraiaetzenia 
Stùmmmm  hri  wwrm  Diehter  fmmmiat  mti  gemilitri  er»ekeini.\ 
Folgmim  ami  iiê  HauptparalMm ,  tcobei  dit  beirefmdm 
mtr  èmxh  Angab»  ikrm  Orlm  hmmkmi  rinil 
Bm.  246—248  -  An  ///  / 

Coi  gratiwimus  crat  amplcxus  Il  •lest»  etiain  erit  aspoJ 

ttm  m  Morte     un  ji.       /  M   i>.    hoatlkw  koÈhfe     M><  u.i 
crgo  est   vita  bominis  raper   terrant  /7oA  /.  /y.     An   non 
militia   ni,   m   >  i  hoatca  aenper  trodiqae   inskli 

ut  captant,  peraeqaantnr  ut  périmant,  daeraoo  et  homo,  Bon 
et    caroV      Daetnou    mm   \  •  oumutsc* -lit  i-      liutno  c 
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bestiis.  Mite  en  elementis,  caro  en  nmHw.    413  »  II  22 

•œralitate  loxuria.       Familteris  est  teiouco*.  aabHaos  nos 

proeal  sed  prope.  non  •  -961  —  I  16 

acqairendo.   timor   in  possidendo ,  dolor  te   ^mfttftlo 

mentem  eias  semper  fatigat,  solicitât  et  affligit.     1175—  | 

Ht  CmfiUl  1  8  I*e  Titte  conception».  4  De  conceptions 
infant»,  5  Qoal'  «ko  concept!»  nutriator  te  otero.  1270  —  73 
-  I  8  Si  qnis  totem  indutos  ingreditar,  attend*!  quaJo  proférât 
tndomentam.      Tnrpe   dicta,    tarâtes   aoditn,    ItipàmfmiM   rfaa. 

un  peUicnUm  sanguine  cnswittttm  1274.  1276  «=  I  7 
Omoes    nascimur    pjntentes    ot 

.;— 82  -  I   1    lob  S,   H     1-'      1308  -18  Nadas 
.  paaper  accedit      1310—90  -  I  6  Qaidaia 
déformes  et  prodigiosi  aascantar  ot  non  bomtees  sed 
tiones   Tideantur.      1321  —  1400  —  I  9 
prodneit  .  .     Herbas  et  arbores   inveatiga.     lUae   de  te 

coJos  et  teabricoa.     Iltee  de  se  fondant  oleam,  stesao  et  balse- 

nom.  'le   te   spotom,    urinam   et  stercas.      JJlae   de  se 

spirant  soavitatem   odoro.    et  ta  de  te   reddis    ■bnatetHntjtai 

ift     Qoabj  est  «rgo  arbor  talis  est  froctas.     1409  —  1434 

1    il    I'       Dcotmnodis  senectotia.     Si  qui»  antem  ad 

ten   processirit ,   statim  cor  ejos  affligitor  et  capot 

langoi't   tpiritai    et   foetal   nbetttat,  Msa   njotaj  <t    ratura 

eonatar.   caligant   ocnJi   ot   \  an  liant   articuli,    nares   effloont  et 

crines  doflannt.  tr.mit  teetal  et  deperil  a.  tu*,  Étant  pafetBflBa] 

et  saret  suidoscmit     Senex  facile  provocatnr.  difficile  rvvocatar, 

tarde  discrédit,  tenax  et  copidos,  trtatis  et  qoero- 

x  ad  loqoendum.  tardas  ad  todicodam,  sed  bob  tardas 

in,  teodat  antiqoos,  speralt  modernes,   Titoperat  praeseos, 

smmtnuMffAm*  praeteritom ,  sospirat  ot  anxiatnr.  torpet  et  Infirma 

tar.  —77  -   I   >3   !>«'  teopteato  dolore.    Semper 

mandanac    laetitiae   tristitia    repentina  soccedit.     Et  qood 

tecipit  a  gandin,   desinit   in  DMerore 

l         -|tti  eau  comedereat  et  bibereot  vinoni  te  domo  frttris  soi 

pente  Tehemeos  Tentas  irrait  a  régies*  deaerti  et 

eonrovtit  noataor  ongolos  éomaa,  <»"•»'•  tÊKtmm 

M  art  la, 


/>/   l.l.   i.i  •.,  orgti  peter  aiebat:   Verni  cet  in 

tartan»  rithara  inca  et  orgaaum  meum  in  voceai  flentinn 

n  eet  enim  ire  ad  domum  tartan,  <|iiatn  ad  domain  coi 

i'296 — 98  —  I  24  Mille  anni  aate  ocnlo»  morien- 
tis  tanqaam  die*  haaterna  quae  pnu  t  i       1  _*  i 

Morimnr   tnini   dn   uuinu»    wi  tantom    deafarimna 

mori   cam  deainiinat   vivere.     Melias  est   ergo  ni  |uam 

vivere  murti,  quia  nihil  eut  viu  mortalis  nisi  mon  viven». 
SalouKin:    I-audavi  magis  mortao*  qoam  mente*  et  utroqu* 
doreu  I  m1'"  aecdam  natns  e*t 

Aora  #mmm  mémrm  G'aoëArtmamm    fuhri   GmJImum*   V.  3073 
an,  le  bon  eveaqae  de  Paris  Maui  •  id  die»  Mori»  mm 

.W/y,  d*r  ml»  Nachfolpr  dm  /«nu  Lombard*»  1160  dm»  Pmrùtr 

o!»  Krbomer  i»r  mmm  KatkedraU  Soir»  Item»,  id  f  dock  auck 
Itttniritch  otd»td4nd  !  nock  idd  tittd  von  ikm  luit  mi  nA#  J}  tdiutttt 
nkuttnt     mit   frtuuôtitcktr   l/êbtrtdtitttc   »u$    si»mlick  glticktf  Zeit 

•  unou  M   d*r   Uid    M.    /.'.  .    //''        I 

Emdiick  id  itr  gtmmttm  U»h»r»»mdimmmnf  m  aaeWwi,  uvick» 

»\\»WÊÊtÊ»M%»%      49ÊÊÊÊ»T       1 4I{4£pOt'$ê     G%ÊêéméÊÊÊÊÊÊÊÊ      ÈÊtêéi      a\\ê»T      êftMêtt      »9mm$ê£j»»»»w%éê»9Ê»% 

i(if*rfw4*w        flWt?Va*PW«  A.Jww       aTfl       a  wWHwtf      9mv9      JmèlWelCWWP 

•W     MwWaa      ^X FvlawMlvaT      J é$r%Jv  *      a^âv     V<^ép*W^bfw      V  *wk\w'wwmw   %     WK     vanawl^aW 

«ne  Atugab*  ohm  S.  6  anotfukrt  wordm  id. 

l».    reftd  i 

i  eH  maline  [/.  m'aime]  \. 
Ki    |   ta   i«.ri.-    lui.  ht-   .•   ha 

Hue,  hache  a  tai 
icc  dame,  aie,  ai. 
n  ton  rliastel  sui  asi* 
I».   troai  «!<•  mi  ajajÉ. 


«ai  ocraiM  1r  tUff*  rfpÙMpal  I*  lllt  à  J  1*6. 


(Test  li  diable!»  e  li  mund 
E  ma  char  qui  me  «ornant 
Trestnt  ades  do  ma  a  fera. 
font  a  m'iamo  contre  i 

Cirant    parN-rii'iit   "lit   t.  imi 

K'a  trois  host»  enmi  [A  en  mei]  se  dresce: 
C'est  orgoil,  ire  6  pereece. 

«nz  ad  dons  a  sa  devise; 
Cest  envie  e  coveitise, 
E  la  char  qae  tant  se  plie 
>i  délit  e  gJottmie  h.  a  /. 


///     DIE   '  i;i:i<>r\    h  ERKE  DES 
DU  ETEBS. 

GmWmtm*  mai  im  Bmnd   F.  80.  Si ,  dm»  tr  nmH  FMimux 
miimtd   kab»   mmd   Enihkmgm    rmrmdrmfm   pflmU.     En    MtmUr 

mn^  Almm",    wmmm  Mm*   im  rnmrn   Fmhlimu  H  CmU»  é,  427 
—Hftmttkkl  k*t.     Amtk   k**r  yiU   d*r  DimUr  m   im  Eimlmmmmw 

•oillanine  qui  souvent  se  lasse 

a  un  fait,  qtd  roolt  est  chier, 

une  borgoése 

meint  en  la  rivière  d'Oise. 

'f  AJmmmirr,    KmmiUm    mm   8.  dm,   fmtrm  m  Arim 

mvmkm   8.    Omm  aW   Cmmis,    r*rl-U   mm   m    Mmhm,    7mkUr 

GmmmwmèmiUrim,  dm  Imm»  Mmkmd.      IHmt  mmmi  ii»  Dirm» 

A*h«m    umUr    umd    ikrt    Dimmim   Ormht    m/1    mwm 

Feuer   du    liùrgm  mmbei.    *»Uk>   im  mrlmUm    KmfMm 

émrkpniffJn       A*    EU»   mrnut   mm    dm  Dimmr   mmmmU  GmO- 

mmm<  I*»    Fmiimm    km    mrlt   mm   fW  mm    im 

lie,    mut  wmlmtr  mmtt  ii»  Fmmmtrm    mrrni»  imm 

e4 


ItAtnirh  fkhlieht  umd  derb.  mit  ofambartr  Khaden/reude  wwi 
die  Gamtkiehte,  die  wirUich  rarae/oUam  m  mm  «haimt,  aarfdrafen 
Hemerkenewert  id  «m  Reihe  mm  EmmMaHm,  die  fur  im*  téflieha 

Am  «m*  ««Atafc  Otsfett,  telche*  itr  Diddar  émrth  mihere 
Benriehmuna  al*  *eim  Eifemtum  aiektr  oedellt  bat,  id  der  Rommn 
corn    Freou*.      F.    Michel  hat    ihn    hmau*f$fobm    umier   imm    Tiiel 

,,>man   des   aventures   de  Frégos   par  Guillaume 
trouv.T.    Ai    XIII     -i-,  l. 

d'Abbotsfonl  1641.  I>"  Autgahe  id  em  romtr  Abdruck  der 
mnmmtm  Handechrift,  die  *ich  auf  der  kmmrliekm  Biblicthek  m 
Fmri*  befindet  ml*  M*  franc.  1553  (amc.  7595);  mur  m  Amhama 
*ind  finigr  Vivba*a*rumf*9or*chlimt  anatfabn  loch  bedarf  der 

hamdachrijt  t,   dtr   aehm  durch  $eine  picardùche  Schrnoumg 

imm  Original  fern  *Uht ,  rimer  rielfachen  Sachke**erumg.  Dû  ûber- 
iie*  dit  bi*heriae  Autgahe  mur  im  ciner  àuuertl  aerimaem  Zabi  ton 
Ermmuhrtn   geiruckt    umd  dm   Ruchhamdel   rolldàndia  emtxogen  id, 

09    Mmrwwmw     fMff     %\wW0    v0^w^k*&^vw  *      mrm9      mmaWmwmVw^     MW     mmW     mw^n^km^kn^kwWmmWmmn^mm^r^ 

tchen  Baarbeitumg*)  trechaimem  toll,    vol  au/  freumé  >iahme 

reckmen  dur/en.  An  *ich  gehôrt  Guillaume*  Roman  m  dam  èmmrm 
•rimer  Gattung.  Em  eimjacher .  durch  Emtnim  micht  aowl  rer- 
tcickelter,  ah  cielmehr  mur  aufgehaltemer  Ham;  aile  Charaktere; 
«M  amfaehe,  reine  Spraehe:  die*  aile*  macht  dm  Fregu*  m  eimer 
amgmthmm  Ladéra.  Datai  id  em  Fumet  fur  die  Charakteridià 
dot  Dichter*  von  bmmieitr  Wichtigkeit.  Fregu*,  der  Held,  der 
*ich  durch  umenmûdliehn  Streben  umd  Kàmpfen  die  Aufnahme  im 
dit   Tafelrunde   uni  Ha  Boni   eimer    tchônen   A'ômigin    arumrbt 

Kampfer  au  Ehren  ;  allein  tie  atehem  damn  dd*  mebem  oder  rimmuhr 

/il  tt' *  t        i   *  1 1         /  / 1(  'i  ,       '  f  1 4    -  H  t         *  I  Hit        l  h'  t"  I         |  I  H'  \         l i  r  I  f  h   ,         IJfrH         Pîf       P9t$l 

Wakl  ihrer  Wafem  u.  a.  eUea*   A'omttcbet,   l'mhofiêche*  m,  tca*  *ia 


Meaw      m^énmmrtTmww       dW*mÊ9999      MHr       aW9mmTw^9mm%%m      wQkw 
À^fjÊHm  v     f^am*Wm9fmTWtmW9%     uMf     mwt$      fé&fi *TTt  0*êf    T4t9*    mw     TOtmuW    §Mf # 


m.  on  Qeuobx  wnu  i»w  DHarrnw.  xxi 


mmimmirn*  nie  m  mAm  Kmmhurtinm  der  Ritter  umdm  Umt.    G  mm 
ander*   Frrmrn,    der    tulet*    m/àei    rom  der  Blume  der  RUtertekaft. 

ton  damai*   a/s    rotfhm* fleieàkermàtimt  merkemut  viré.     Vm 

«o  mdtmtunmmttter  tcird  dimer  Zug,   team  m   *ieà   wirkliek    tcakr- 
màeinlick     maekrn    lm**t ,     da**    der    Roman    nient    mu/  mmmàm/ter 
ilmme   brrukt.   mndern   aima  frai»  Erjhtdung  dm  Dickter*   iat; 
dmrmuf    weimu    aUerdinm*    einerteiU    dit    mm    (nrmtien*    Werkem, 
mmmentlieà   dem  Krec  mtltJmtm    EinmlkmOn  ;    mderermiit   éia  mit 
•Mtma   mmtinumtn    Nmmm    G  aliène ,   md    tielleiekt    mmà 
fremu*   (~    ¥errmmu**j      Am    Seààmm    im    Fremu*    fàri  Mieàel 
kmt  *ick  der  Dickter  hmeieànet 
laames  li  clers  trait  a  fa 
s*  mater»-  e  de  sa  tnievc. 
immt    dmmemen,    trie    im    Fmàliem    nmtmt  or    in   einem 
.   welekn   dm   Vebermmng  ton  mmr   temHhrnm   I 
tmmg  mr  mmeetimàen  hildet      Et  id  dit»  der  Reotimire,  rine  Smuun 
hmm   ton   meittmtnl*   umnderktreu    Ermàmnmm    ûàer    Tiere,   mmà 

tctrdrn.     Auck   dit**   Work    Gmllemmm    imt   hereU*  mtrmmmemnm: 
nient   maux   fOmUndim    hei   Vk.   CmJmr  une  A.  Mnrtim,    Mtlmnmm 
'oUfia,  dàieimrt  et  de  littérature    4  Me.  Pu, 

f.;  und  teOdinéim,  mmr 

nath  der  mAUenteeten   llantUckrift    und   in  rinrr  faux  marnûëtnèm 

km    Btkmudlung    feeJbet    in    der     VerniMumf   mut   mekrfatke 

r    bemmnmen    wordeuj    in    dem   XIX.    Bde   der   Memtirm    dm 

jtunrm  de  la  Normandie,    aueh  hemnder*  ertekieuen  unter  dem 

bestiaii  uillaume  le    Normandie. 

•re   do   XII I*   siècle,    publié   d'après    les  Manuscrit*  de   la 

kibHothèqae   Nation  une    introduction   sur  lea  bestiaires, 

lapidaires  do    moyen -âge.    oousidéréa  dans   leur 

la   symbolique  chrétienne   p.  IL  C.  Ilippeau.   Caen 

Imn   theee   Autmnàt  iat  jedork  jetmt  im    Rmkkmudel  m  mut 

nerreiekkar.      Km  umrme  damer  eine  neue ,   trirUieA  kritieeke  Au** 

mmà*  nmàt  uuemrdummliek  mm.     Beàmmt  mué  aie  jettt  wmilf  I/mnd- 

Km%    mmltàe    ieà   um  m  meàr  rm  nemm  mufaàkle,   mU  eie  hoi 

*m,   im  der  Amurrmm*  m  8.  12  umwilhâiniig  mut  meàrfmeà 

feémmrnmjt  mrntemtet  worven  mnm.      Mimen  mmcM  tue  Jtnmeumnum ,   m 


der    si»   kier   ouf   winmniwr  folaen,     auf   kritieenm    Wtri    ttmm 

.  in» f  >rut A 

■   der  kaistrlicken  Biblioikek  tu  Paris  bsfnden  < 

a)  Mu.  fram,  frûkn  Smppl.  fr.  660.   IW-, 

Km»   SpclU  auf  der  StiU   m  28  Zeilen.      Wol  noek  dem  Mil. 
Jakrkundert  anaekôrig,   obsekan  dis  Jakrestahl  1267 ,   die  auf  dem 

W  wPi#W#     fM^^VMfMTM     wém  y      ^nWw     i/nTIvW    wbWusw    ^^m\<u*\j     i^MW     WÊa\w     wnw1a% 

turen.      E»  fehlen    rie/»  BlatUr   uni  damit   dû   Vmrtt  dm  Drmkat 
/;.    985  —  991     1056      U 
W>8.     Der  gante    Absckv,      \\m      ,eû  m  e). 
2244—2287.  2402—2465.  2546—2 

b)  M  ■••ûfur  ane.  f  7268  »«»  uni  Colbert  3745. 
Dnyam    XIV.  Jakrk.    4°.   2  8maUen  tan  46  /./.       Der  Bestiaire 
findH   »ich    ///     l.iii       15$        leber   dû    m     ■     P     !M 
manuscrit*  François  de  la  bibl.  do  I;  tieat 
bei  Cahier  uni  Martin  tu  Grunde. 

ej  Mt.j,  .fruker  A     l>     .'73  bis.     Au»  dem  Mil 

uni  XIV.  Jakrk.;  der  bestiaire  ut  nach  eintr  Untereekrift 
aesekrieben.    Perg.    Uetn  8'.      Der    Bestiaire  nûmut    M 

M  je  twei  SpaUm    muf  einer   Usité  ein.      Dut   Hs.   ut  et, 
Il  ,  :  ■      ■■  ■    ;    > 

i)  M»,  fr.  1444,  ane  IW9.  XIV.  Jahrh.  an**  4\ 

2  bit  3  SpmÛen  mu   40  ZZ.      Der    Besttaire   raidd   ro 
bis  256,    ist    aber    unroilstandig   erhaJtan:   der  latnU   Ter»   M 
val  kest  hidens  et  parfont  (Vgl  /V. 

»J  M»,  fr.  24428,  frûÀer  A    />    /'<.;.    ftf|  Jakrk. 

I        |  sfHtlUn  m  86  ZeiUn.     Miniaturen.    Der  Bestiaire  ton  54 
bis  78  feigentiiek  79  J. 

f)  M  .    friiker  Suppl.  fr.  632(23.    Fera. 
Jakrk.     H\      2    SpmHen    tu    32    Zeilen      Miniaturen.      Bestiaire 

l—35\ 

g)  Ms.  j  friiker   Suppl.  fr.   632J25.      Gegentrârtsg 
ouf  der  kaiterlieken   Biblioikek  als  en  d/fieit  angegeben. 

hj    Hippeau  fûkrt    nock    an    ane.  f.    7882.      Diamt    11 
gegeuteartig  M»,  fr.  1878,   ein»  Papierk».  de»  XV   Jakrk,    tttekê 


m.    mi  QMuopi  wnn  dm  dichtom.  nui 

nichts  enthalt  aie  L'horloge  de  tapimm,  mm  Premtekrift  dm  Domi- 

mikmnert  Jehan  de  Souhshairbe.      Dmoeom   keneU  Hippeou  nieki  dos 

echon   von    Cmkier    und    Martin    Imuttit   Me.  fr.   20040,   fmher 

idm.  2738).     Omekrieien    /■>      IWy.    8\ 

SpalUn  m  32  Ztilm.      Der  Bestimire  endiet 

JHLmI    $9$$t     h       tfMcA     rftfftfl        mmwmê     uuo\\%%mmiému\mnT    mm%%w\\nm\f  éiéé    9ÊtéêÊtJ^0 

Auefûkrumo  dm  Ptolms    Eructant  falot. 

Ueber  drei  enalische  Bm.  dm  Bestimire  Ami  F.  Michel  berichtet 
m  dm  Doeum.  tméd.  sur  l histoire  de  Fronce.  Rapport*  ou  Ministre 
Pmris   ;  13.     Es  sind  die  folomdm: 

Mus.   OU  Royal   1',    E    VZU.     Pero.    XI/l.     8\ 

kj  Me.    Cotonn.    l'esposion    A    VU      IWy      Ml       f  Spalten. 

I)  Me.  Rodl.  Nr.f  frûher  m  BeeiU  vm  F.  Douce.  Pery 
Mil  '  SpoHen.      Der  Bestiaire  Bl.  63  Us  82. 

Datu  kommt  eeuilieh  mj  fine  Ht.  urelche  etch  frûker  im  Besitu 

von    lechener   in    Pmris    kefand,    épater    noch    Belyien    on    Borrois 

ceriem/t  worden  ist.      Sis  ist  ron   P.   Pmris   im  Bulletin  du  hihlio- 

%r*    1836      Vr    7  p.  243—248  hoocnrieèon   worden, 

Wolf  Jokrb.  f.  wiss.  Kritd  1837  p.  139  f. 

Bibliothek    pou    yorlk    [Norfolk?]    epricht     1 %    la     Rue ,     Bordes 

i  im  Bestiaire  oiht  sich  der  Dichter  mit  Nmmm  und 
Heimot  mm,  u*is  er  ouch  nieki  vmrtmumi  Ho  Zeitumstônde ,  unter 
welmm  er  dickists ,  und  don  Gommer,  der  ikn  dafur  belohnts,  nom- 

owAmj  w      mJ9m      vvomo\  emrro.  aXsnw      ^^W^IMi       w%wÊnm      mwkm      Srfl      m*emmFonjQ%Po>      mmumM      XW^WeW^éwMno^ 

mVro      IfflC/lrrl      UK      fit»  Hit  Ai  fiflfl  ,       U  fit   'te        //.  ff  " '•  *i      fUli       ilïXl  f~Mi  ke+H      éiiÂêo^H, 

wihrmd  sis   don  An  font   terkurtte   und  dis  8mmmmmn'vmiim  mon* 
wooooen    der   Sthmm   ouch    noch    im    mmderon    IlmndechrifUn  fehU, 

Mo  iliWW      Www      mlowmmwwT'oô        aomwu^&nrww      vW*  iUffPr     *^9mr90wWo      Wwumw      v%ro      romwM>mf     9* 

der    lu.    dm   Brit.    Mus.    OU   Royal    H   B    P7U    mit,    imdem   im 
homerke,  dmm  im  derm  Aboehrift  der  Guis  dm  /fin*.  Edeeord  Seott 

rerdunke. 


XX IV  »  MMMJI  NO 


vm  mi  nmmi  ••  i"  >n  Mm 
(.,  Ml  Mrita  mIm  i  ri»»- 
Lu  IMM  0VTMJMI  M  «l-it 
Ettre  loei  qui  que  il  Mit. 
bone  comencall  . 
Oui  avra  bone  definale 
l»one  mat 
Yi.lt  Guillaume  en  romans  MM     [A  mit  ém  wbrif 

i.atiu  M   il   1«'   tr«>. 
Cette  ovraigi  noere 

El  tons  que   I'li«  li|».    mit    Via 
••us  de  la  graunt  meseetaan 
■ 
Si  .ju'il  u'i  a\oit   BMM 
■ 

I>.    r.ntiv.ii  m  lui  agrée 
a  ceste  foi/  plus  m  d 
..    drietari 

•    i.asse. 
■ 
Guillaume  .  MM 

B*OM   >i:  i'il    \.il   [/.   velt] 

Do  la  ti  ut  [/.  mrt] 

Kn  l'une  e  en  l'autn   evt 
Mais  a  plus  hait  dire  se  pi 
Kar  en  cest  livre  vos  apront 
Nature*  M  MUM  «•  "»"» 

M  tûtes,  mais  de  pinson) 
On  mult  avra  moi:' 
E  bon  pas  de  ÉM 

<>n  fera  purra  essample  aprendre  [/.  prendre] 
De  bien  fere  e  d.  ] •rendre 

nul  nez  de  Norman 
7111  MMM  >  M   'I-    MM    IMMMft 

"1    ....    ,|iu   .lit    li    N. .nii.iit/. 


III.    DUC   ÛBRKJKX    OTUUCK    DKS    DICHTXBS.  XZT 

utwidmumg    corriçirrt    ick    muk    dm    Pari-r 
"haitm  kaben:   bk  und  af. 

st  livre  fat 
la  donnai!!*-  tant  dist 

a  crst  labor, 
i  ftu'U  bkaf]  lai  ad  bon  gnerdone  [«A  guerredoone], 
rniis  lui  ad  e  boin  dune, 
lui  ad  covenant  teno. 
A  Raol  \-s\  -ii  : 

il  ad  son  non  aempU, 
mis  en  nbli. 

jo  n'en  lo  do  son  serrée. 
Cetl  bob  Raol  *,n««  gnm  oaott. 

•-nprendrai  [/.  en  aprendrai?]  la  glose. 
i  sillabbes  i  ad  saam  pins, 
I  •    l  Fos. 

■ 
dulcedo 
I 
It  aotretaunt  came  fultos. 
•on  est  a  dreit  glose, 

Donc  .  irt  [bkaf  !  t]  fultus  andfcrae 

Badone,  dolccdiae. 

ICest  non  Raol  est  apaie 
or  [bkaf  P.  c  d.]  e  reiaon 
fait  [bkaf  faite]  mcisou. 
par  sa  grâce 
i    tant  lot  terre  e  tant  les  • 
n  la  hante  [bkaf  1.  m  meint 

dte  monter  a  icel  jor 
oate  o  Ii  pecbear 
ilhu.  0«4toM  d 


HUM  si. 

,1.1. nuit 
I    lui  JMM  "»'  [A  strndrunt}.    Amen 

Mam  erfikri   aUo   aua   dem    Kingam,  -.    dam   m 

rerfami  wurde    tcuArend  dm    Inlerdiei*  Innocenz   ttl.   am 

US.  Marx  W    Kngland    terhangie    umd    tcelekem   ertl    in  der 

dm   Jah,  aufgemoben    tcarci  $WtmWt 

Itatimmung   ergibt    rich   mu   einer   eUca    m  der  Mitie  d< 
%M  >Î8  /. 

VJnm  .   «|iii    rima   | 

Deveit  ici  endroit  eacri 

tristes  e  dolanz. 

Quer  il  aveit  liasse  [Car  ja  a.  este  ef\  trois  anz 

ii.l-  i.-nt    par   t'..li«- 
Que  son  espos  IVu-t 
r  si  n'otoal  k 

geai  pot  "i'T  [Aaeaii  li  conreneit 
Par  me  rtk  ifBfjfiti 

Mult    .  it    la    dUM    .n    <llirr    gSJ 

Par  ti.t  le  retMM  1 

iolor  .  . 

Itrr    lHehier  •chrieb   dmmacA    den    fient  taire    drei  Jamre    nach 
Reginu   dm  Interdteta,    /-'//        Er  otkrieh  dm   fur   «mm  II 
mire  Raoul.     Mou    hal    reriuchi    die**    m  wmlvmmvat    ammfmmt 
ISrmuliekkeit  featxutiellen.     AH  fin  ahgmemen  daron ,  dmm  ummgmimi 
dit  ton   De  la  Bord»  umd  De  la  Rua  oaramtUagenen  Raaula  in  dieaer 

Xett    aar    mâcht     mtlur    loiiom      ■hui     e*    tekr     tïedtntlifk     «nûLMML 

m^^&     vw       ^^nm&      nm       w^^^^wn  y      t^wu&w      rm     ^^rvw       ^nwf^wwn      ^w  ^»-»* 

ohm*  einen  bmtimmUn  èumeren  Ankolt ,   dm    mon  tehtcerlich  Jhtdrm  ; 
unrd,   irgend  «mm   7  rager  dm  m  hàufigm  y  amena  ktraummgrfifen. 
Et  findet   titk   x.  R.  im   Catalogue  dm  Aeim    de   Philippe   Auguste, 
kerauaa.    von    Laop.    Delitle    f  t\i  eine   lange    I 

Raaula     mm    dtntn    eût  araaaer    Teil  die    fCnre    heaueprucAau  kôuuta- 
(•  ui/fétumm  (tourner  geweten  sm  tein. 

ateal  mm  tmn   Reaamt  in  einem  gant  eigentûm- 
lieken    l'erhaltnime ,    teelche*  mieA  mauptaâekluh   reranlasat  mai,    auf 


DIS   OBftlOBM    WkUK   DM  D1CHTKB*. 


dm   kmmdtekrijtlùkrn    (imndUmm   dm    TtxU»    m 

liehe  Ommmtmé,  dm  nmimrkititrùcÂm  Enihhmftn  mmd  ikr» 

l>rutmna   Uendift    iat,    mmd   nseÂdm»    nock    rhm  mimmlitk  mllm 
meitu   M»kmim»    tick   an    du   Xukôrrr  pmmdtt   km  (Seignon   et 
dames,    gev    oobi  mmmmm   mm    mm*  Amrm/mm 

bien   vos   face!)    und  m  /mtmm 

^^^^^^K>         £J$0ÊÊw       Â9%6     HIMW     jTOUrWeWI     m%$%      wftm      XMB0MC    tlPW^tW, 

«W  KMT  «MÛ*  iror/ArA.  A*.  327.2  *«  3367»  mM  4u  f/McA- 
hm  ro»  dm  mmrmirautm  Pfunden  maklt.  mm  Bm.  2675—2702; 
und  3  la»  tm  dm  Arb+tUm  tm  Wmmwm  dm  Jltrn, 

mmm  m*  Ile*  2917  3174  Am  Sckmmt  mmdm  3910—15 
dm  drti  Fmmd*  dm  Mmmkm  mmmlrn,  und  kurt  mmmmmmtfmm\ 
tm»  I  f.    vntmr  mutmfukri    ut.     Kmdlttk  Jtndti  mm  mkm 

$m%      rMfRvIWWM       i##^»#wer*       mmnm      »T'êPmmVmw6       w^mm       wm^mm       m  ^H#9P^WMvM  %       Wmw 

§mm  Go/d   mmtmmmAt   und  dm»   m»  Merr  teirjî  280$ 
•'->«.   959  —  1038.      ùmmnr  mmm4,  m  »Ummm  fmi 
<     mit    Bm.    9:>9    960;    3272  -   W 
i—276*  79—82; 

:%2—87  -  293; 
W      11 

>>29.  30;  3551.  52  — 

-  3035—38;  3566 

n—3635  -  3045  —  85;  3639  — 

l    -   30*,  707  — 12  -   3153—58;   3718    - 

m  wmitiek»  Umki'timmtmmmmmf  ut  nmmwntluk  mi  mm 
htm  dmmlhrn  Vtrfmmm»  auf/alUnd  Wên  dm  Bmmmt  d» 
Dtm  nur  dm  Ausfukruna  dm  m  Ankanm  dm  Bmmmtr»  mhm 
mmaftrn  f  In  dmmm  FmlU  umrd»  dm  IHekmr  dm*  tm!  dmrwmf 
Bmm  rnnmmun  kmhm ,  mrnrd»  m  Atwmmmt  «W  mmHliem  UmVn> 
•inmiimmunf  tmmmdm  kmkm       lut  **krmkr*ul«k*r  ut,   dmm  trwt 

Ab»rkrriUr  dû  ikn   kmmdm»  mtmrmAmdm  SUtUm  dm 
dm»    m    •llmmtintrif    Vrrhrtitun/    hmtmmnmm    Bmiimm 

mm  mkm  dm  mmgmckieH,  Vtrhtném*  dm  Ankmmw 
imn  mttm   1ml  mmd  dm  XJJnmmdmmj.     Dm  Vmfmmr  dmrnê 

d# 


XXVIII  KIXLKJTTKO. 

Anhamftt  heruft  tieh  ttcmr  3262  darauf,  dmtt  tr  <j  fangt 

n*f$     *tmWU01$     WWw99w9Ch^mrt$     MPWp     mWKé%     w99%^h%     ^Mf#W    <XWWI    Ml    llyfrw. 
Ij       iji      m\\\tf      ay/     M^LMÂfHuî^f  ddÊÊ       mmtT      M^mmmSÊàuw9      PêÊÊ      AHUgMf 

HH     f  '     WMR     "  '  t  kf     f  t  H'  ti     *jh ' '  h      .  %  ri  f  >'  tuf     u  •  i  ■      nu    purfê     §  t\ti* 

M,   trin/  #r  «fer**  gtdmtki  hahen,    mm  Endt   nock   dteos  frtmdtt, 
httttrtt  omm/ugen.     Oh  dmotgm  dit  tchon  dm  riget»' 

ddJt  (ta  dmmm  von  #C  JSMm  irwr  2  »//A<r   uhtrtinj  làtd  ritl- 

im  Kl'     ilir-     .In/itl/imr      ZH  .      'A/»*      A///'     i^/"     Jht  ht' r     rtnf      ihtn     hrmndrru 

MiJ^M^A^iiiA  Ém.  .  éJi^  ■      —.—  -.*■       _  f  M  t  »M         ,  ft  ...       JiMijÉHi       ■■  w      a>a^a  ■  fci  art  — 

""  ■  '  '  '■'""'  I'     HH       ,1/rlltl'll.        <l"rf        f  r„  n      ii''fri/'ri       >/'''•-      1  ' I  >'  niriirjl 

bfhandrlt  hnhr 

Et  tcir/t  tieh  natûrlieh  to/ort  dit  Frage  au/,  oh  dit  Vermu- 
tung  dmtt  d$r  Btdiairt  mut  dem  Béant  inttrpoliert  id,  tieh  eitea 
aueh  dureh  kmndtehrifllieht  Uthtrlitferung  htwtitm  Uad,  d.  h.  oh 
tieh  Handtehriftm  Jmdm,  tctleht  den  Anhang  nicht  hahen.  Dit» 
id  allerdingt  dtr  Fait;  ahtr  dit  httrtfendf»  II*»,  lattm  nieht  nur 
dm  Anhang  wtg,  tmdtm  aueh  dit  noiwmdig  nom  Ditkttr  her- 
ruhrmdt  Widmung  an  Ilrrrn  Raoul.  Zadtm  tekttt—m  tit  mm  ter- 
tmiadmm  Punetm  ah.  dit  Et.  t  (Par*  V  m*  im  V.  3267. 

mm  wdehm  noth  angtfûgi  iti  \   li  lifllutrc    DobI 

l'easn  !  (M t.  Douée)  mit  F.  3239.    Dagtgm  hahm 

dit  ûhrigm  Ptrittr  Eu.  —    tit  tind  ohm  S.  XXV  angtfuhri  — 
und  dit   dot  Brit.  Mut.  ror  der  Widmung  aueh  dm  Anhang.     Et 

''     '   '*       fi'/'"  f       t?        il*  t        t  il*       PI  if  F       n  *t  ttj     fiti+.ttnffiitiffl  .      '11IA&       art  fils     '.  '.  * 

Ditter  Anhang   dtt  Btdimmrt  mudt  ai: 

dot  Bttant  htranfmtfm  wtrdm.     In  dtr  Btgtl  utmr  hidd  tr.  toit 

nmiùrhch ,  einm  tthltehitrtn  Tut.    Sa  Btd  W  enseigna 

Dox  U  M  rgl.  Btt.  301  ndrM 

3660  Et  «ofert  la  tmiam  SUllm 

kanm  tr  jtdotk,  vit  S.  X  htmtrU  id ,  tur  Vtrhtmwmm)  der  8chrtit 

Jmunmmj        m9WW       """WWMHWyl      VrMWV     Wm^mWuihw^* 
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huker  Uhamitttm  GtdiekU  tind  mil*  èmrtk  eimen 
mm  Xamen  QmBmrnm»  —  gmtwMUr  I*  clerc  oder  U  Sormmnd  eder 
bride»  —  al»  MiMfi  TUchier  enmekirif  êimermemttlH.  M*n  kmt 
abrr    hoc  h    riHtat    emier»    ikm    mmWim    trollen,    die    mwâmeier   dm 

êmmfhirtn.      Ee  tind  die»  die  beiden  (itdickte ,  rm 

Hetmnt  dm»  eine  mm  Werhe  **rwm/meÂi,  dm» 
nachOJgt.  Dm*  uceiie  rerdient  mu»  meMrrrn  (irmnden  terni  m  MM 
umfnngUcheren  Au*m§  Btitmeteilt  m  verden ,  MMT  MfMMM  dmrk 
fine  lieike  M)  l'ebertinetinmumfen ,  jm  dmrck  rime  MMMV  MM- 
nahme  mrnf  den  lUtant  telbtl  die  Auimrmkmfi  umterm  IHckter»  ml» 
>ft  hrrauuUllen  tcird.  Die  Orikemrmfki*  Mmuih  icA 
mmch  ieneeUen  (inuUUâtzm  trie  die  de»  B—mt  (».  S.  IX). 


y  fekH]  H.is  rota  qui  m 

Des  ai  dit  e  mostrex 

•«ample  est  boue  a  apret»! 
Mastre  m'a  l'evesqc  AUmi. 
Qui  autant,  oom  la  salesaandre 
t  la  chalor, 
me  cnrteisie  e  valor: 

choses  el  siècle  sont, 
Qni  a  borne  malt  grant  mal  font 

NènJick  .  .  Fumée  .  .  degoi  .  .  maie  moiltier 

l  W  mjt  teerden  Hem  tmermliech 
La  famée  de  l'orgutl  . 
ucie  est  la  defotewe 

u  par  naît  «■  |«r  >«r  li  dore? 
■  ■s  ceo  est  la  cuveiti»c, 

Bkhesces  e  booors  en  terre  .  . 


■i  est  si  maie  moi! 
M   /."■  v<i'il  m  poet  mie  chaM 

»  est  m  char,  ncl  dot' 
Cm  trois  vice*  (oeo  est  la  tome) 
Chasseront  hors  le  premier  bon        * 
ignora,  ai  jeo  n'eusse  dit 
■In  li\r.t  petit, 
Que  joo  fis  an  [/.  dol?]  mondo  de*y 
Jeo  me  resti. 

sa    tillr  ain/n 

la  forsenee, 
la  luxnre  la  niaJvese, 
La  dcaleiee,  la  pnineise, 

parole  m  :  [/.  foi] 

Hl.   I„>7  Vus  lutn-poserai   i«  i 

E  se  vos  ls  retenez  [/.  retenir 

Meillors  (ceo  crei)  en  serrez  [/.  serriez?]. 

[Y  ffhl(]  ns  bon  lia, 

^ui  esteit  gastoH  e  &" 

it   qpe   il    fu   apanvu 

l'une  béate  m11'  rat  ■ 

llllllt     «st 

,     bek  [béate]  en  oœtro  ianguage 

pi  |m   uni- 

•     BM   001 

it  ■   igné  «1  (root  .1.  . 
«a. 

K  li  fuianz  tant  s'avai 
Vu'il  \  it   un  arlu  • 
Cist   II-  : 

En  [/.  I 

It     |t    plu  .  t    .1.1     II. 

<  ao  h  tu  rk    m  il  l'.ust 
00  .|in  m.  >t  .t.. vaut  la  béate 
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ri  q'a  l'arbre  ne  l'imte: 
Pote  est  malt  tost  amont  nunpe. 
Autrement  fast  il  a  t  râpe. 
Quant  la  beste  nel  pot  suindre. 
Si  s'aparaille  por  rrmaimln 
A  a  pi*  del  arbre  l'a  ans. 
i  a  rault  se  fu  mis  [Làtkr't]. 

Tiwiit  environ  rtnsrhaiirie 
Si  que  les  racines  parvient 

E  celés  qui  erent  entières 
Rungoent  dons  bestes  malt  fieres: 

•  ii>    i    l'antre   blanche. 
par  nuit  ne  par  jor  n'cstanehe 
ces  dons  de  mngier 
Xe  de  ces  racines  metu 
Près  del  arbre  mains  d'une  taise 
une  malt  grant  falaise 
M  «ne  qnarrere  («rfuode, 
On  le  pins  fier  dragon  del  monde 
Esteit  e  aveit  la  dedens 
Crapous,  eolovres  e  scrpens 

trop  graut  infonte  [infinité?]. 
A  celai  qui  fn  sus  monte 
Sembla  que  eeJ  arbre  chan 

Si  t<»M  eoi •!••  crantontt, 

:  «se  tut  a  puin: 
[/.  s'il]  rhacit  a  l'antre  main, 
ni  l'atemi 

irrunt    péril    cest   las 
E  sa  faim  ne  le  !••**  pas 

il  osast  di-l  fruit  mengier. 
gui  sus  m,„  eUcf  asjnH  pendant 


Solement  demi  pie  amont, 
l/arbre  cbarreit  tut  ni  un  moût 

l  mite,  ceo  li  sembla. 

n,  1  manière  trembla, 
l       >    ntnre  e  son  juise 

H  «a  irrste  guise. 
Biau  seignon.  veum  [/.  te  or  veiura] 

In  1. 1  h..iii.-.  <im? 

ion  mu  aite 
£  a  nos  poeirt  cou 
OU  \<ir.  Jeo  njposjdiil  primée. 
On  aidom  donc  i  n..s  mafanaa, 

(t»ui   wmm  m  autnt.l   efjel 

El  tnstiit  H  niniide  n'a  pas 

l  n  bons  qur  issi  ne  seit 

Pur  ceo  :  il]  reson  e  *1 1 

Aiuz  que  son  arbi  MB. 

Jeo  sui  «  n  l'ai' 

Asis  lutines  [/  utaies  béates. 

■  amis! 
Cornent  i  somes  nus  assis?4 
En  m»  i.    t.i.  j.ol  \us  dirai: 
Par  essami'l.-  H  mosterai. 

nome  est  ue. 
Est  il  on  cest  arbre  m< 
L'arbre  ceo  est  le  cors  de  [/.  del]  borne. 
L'alm  ^  [?]  (ceo  est  la  some) 

Si  tosi  •uni  «  1,-  est  al  cors  mise, 
Si  est  del  tinix. nie  asise. 
l.'iniirorne  ceo  est  la  n. 
Que  james  ne  sera  si  fort 


Que  au  derain  [/.  Qu'au  daerain  dues 

Par  les  dons  béates,  q 

i.    |.i.   ii  ru 
Or  vus  di  que  ce*  bettes  sont 
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Vui  tut  ades  m  pie  li  roof 
Par  fei  c'est  le  jor  e  la  nuit. 
Par  la  n««ir*-  tx-M»-    «•.•<.  . 

«us  la  nuit  entendre: 
I    por  la  blanche  devez  prendr* 
<>r  que  caoauui  jor  ajome. 

joint  de  «m  finement. 

Ja  de   rungier  ne  finiront 
Tau*  ibetu  a\runt 

lirist  bai  a  eacuai> 
unis  a  \ivre  qu'il 

ains  en  aura. 
Ja  cette  lune  ne  faudra 

guel  part  «ou  arbr» 

se]  ponreit  e  H  porpenae 
il  pana,  a\-ir  defeeae 
cbiece  aor  le  dragon 
la  tenebrote  prison, 
gui  est  plus  frci«l  1  marbre. 

dis  oom  il  eat  en   [A  nus  en]  lurbn- 
.'il  a  raadnea  entières, 

lignes  qne  deos  a  cnieres: 

Vui  li  defent  [/.  défendent]  an  rnaeir 

a  poeir. 
Tant  se  ponreit,  tant  se  travaille 

H  qne  sa  rendue  li  fail 

i.aut  quant  a  terre  rienge 

■  •rlla. 


xo. 

nira  ocis 
Sera  il  tus  sain*  c  Un  vis 

! 

a  qui  si 
U  Mfti  boa  H  M  hHj 
Mes  li  fols  atit 

D  m  m  paponee  mi.-. 
Tant  mm  il  etf  ■  efJW  x 
tt»ii>  1  |>art  son 

Au  fniit  qpe  m  sa  teste  K 
Monto  M  liant   <•  '  '',r 

Que  ja  une  horettc  petite 

1,.   pie   M  iranln-a  [/.  reganlera  ?] . 
Savoir  quant  son  arbre  charra 
!        i  fosse  ou  le  dragon  | 
E  issi  a\int  il  a  maint. 
Certes  issi  fort  ni  pinson, 

tant  cov«-it.  nt   tel  li.mun, 
Les  baillies  o  les  ri.  ïi< •<•«  -- 
B  les  it 

,1    canin-   M   |.>r  «liant. 
Ces  in<»ntrnt    m   l*-i'l':  "»t: 

1.  il  , ■i.an-i.nt   ri  Bodeement  [/.  - 

tarant 

li  sages  nom  n<l  tait  i»a^ 

I  m   il  est  [/.  est  misV]  ni. 
Totes  les  joies  de  cest  m. 

..ni).-  tumee  tresv 
Desdeigne  e  despit   . 
Au  l  pu  "••  muse 

Ose  en  t.rri.'ius  dette**, 

(^ui   t. .t. -s   si, nt    plaints  (ii-   Ni*vs  : 

aoe. 
■  Mes  cil  a  finement  [tinalmentv]  U  grâce 
Nostre  seigno.     Ml  issi  ovre. 
Diifou  m  eerptal  ne  eolotw 
N'aura  ja  de  n'aime  ba> 
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Quant  la  force  est  aa  cors  fsill 
Anceis  ira  malt  l>« 

i 

'■ 

i  l.  este  Ja]  grant  pièce, 

•m  nos  ainz  qn«-  il  «nièce! 

utes  ntw  [/.  nais]  avon  jeo 
«•cchio  e  vilaine!» 

nostre  arbre  faut: 
gattdon  |*orc  qo*U  fai  aot 

i 

amor  dea  qoe  atendam? 
S-  m  fuiss4.il   \<r.ii   muf.-» 
l  a  on  fea 

■ 

i>  oew  poet  valdr 
la  confession 
E  satisfaction  e  paie 
De  tant  coae  nos  pooo  re» 
Nos  qui  ja  aomes  pudrr  •  ceodre 

i         n  Team  en  la  qvartre 
nal  dragon  qui  mm  at«-nt. 

loin?     ceo  est  menreillie 
i 

81  m'ait  drus,  jeo  m'esmenrefl 
« 

jeo  e  maint  aomes  trai 
Par  les  trois  vices  qoe  Jeo 
tant  sont  contrarie*  a  des. 

Fols  aomes  qui  les  acoillon. 

Mi.  1/    fimt   «M    nus    |,s    rl,a.J..t. 


XVI  MNI.KITI  Mi 

OMtM   |M    il   tkÊÊÇÊÊÊÊÊà    •Ofc 
Deu  M-i  <*t  bomr  orguili 

•(U'aMWt? 

nt  il  jamet  butez 
faire  de  ton  cort  laidure 

M.  /  Vot  ai  cet  treit  mot  i 

lu    Mit    in:ii 

11  poti  aparc<  \ 

mis  .il  mm  ■ 

[OfrA/t]   uni 

■  Huas,  homo  fiHor   iiiM-uiit 
l'.n  i  deo:  toi 

[L  f*hW\  a  phn 
(^ui  |iarfont  ilsgardf  [/.  i  vsftu 
Ceo  ett  home  tan/  nul»-  d 
Car  l'autre  crantan  I 
i.i  obenM  -'itr.i  in.in 

Il  a  son  comanilciiK  nt. 
i.  m  mm  pgét  \ib  i»renea 
h  rotin  qp  • 
me  est  la  pkn  vfl  rien 
■  i-  im  entn  la  plus  ■onde. 
■ 
Obeist  solonc  \J*g*  «"«  sa]  nat 
Phm  i  ii<u  qjm  nom 
0  me  seni!"l>    mult  gmal  forfait 
ml  JMMM  >ii  t  QJH   il  A 

E  la  bette  «ju7  i. 
Sert  e  obeist  t  fait  Uni 
Le  servise  nt 
Donc  doit  home  | 
Sa  nobletce  e  sa  dignete 
ti.   mi  denV 


DIS  Omuokv  «rasa*  un  DICHTSS».  XXX 

Sang  revenir  al  heritagf 

ti  par  sou  ultrago. 

Dm**   l)f  Im   Une.    Bmwém*  2.  272  f.   dû*  umd  dm*   fourni* 
Oedieht  (rtiittam m    mnvie  dm*   vctifelkmjU  Sr    1  i  ÉM 
mmu   keigeled    kat .    id   hertiU  S.  Il   rrrtknt.  titre 

•  irtrM    Intyru.     ummtrtm    IhekUr    tnjetckneken ,     1 

hon    InJutlt    mmd    SUI  /nkren    dmrmuf  km: 

die     Hurch.jrluli'-      AH"l»rtr  ,      <lt'     kan  ti.fr      t'niifff.,1  m  .      <iir     Uhh.ltt' 

Mmkmuuj   mm   die   Zukôrer     *>ignors,    tvmn  e   boas»!).      Dmm 
JhwiMrn    faux   hedimmte   lliHweimmmtm  mu/  dm    lte**ni       M. 

hifama    mtmt    der    Ihckter.    <r    kakr    m   etnem    andem    Bmmlnm 
tekon    rem  htnng    èer     WeU    mmmwmkfm:    **   id    die»    der 

I  yenannt  trird  une  nm< 

bedtu  kr»  xu  mehem   <k»l  monde  haïr  e  desptre;   r«l.  mmek 

H     7lMM    M    dieaer    MM     Bdrmmimmw    hmti*    der 

r»,   Ihithof  Alexamder  erkmUm:   m  kmm   die*  heim 

rr  mm  ni*  Ummider  Alexmmder  de  SUtemkm,  der  fidem  1224 

■•m   rm    Imbd   Hmmrnu   III  z*»<    Ihtkmf  ton    hekfield   umd 

tru   *mumki  >rurde  umd  mm  2G    l*n.  123*  m  Amdmrer  dm* 

Il     nhmrUmJ    Anmlim    wr«    /.     M?   /        /***    Tkemm    *eHd 

dmm,.  mm*    der    oken     mmme/umriem    Sekrijt    Immmmm    III 

iwria   basasse  conditions  I  ris  sont  estai 

t'eker    mnderweitime     Bemriettuumm     mmd     du    •ritmtuktrn* 
t   der  nmyethobenen  Pmrmmd  mm    Wmrnderer  mmd  mmmm  1 

'.en.    Mmumem    kmt    >      I  ■    •     ■       BU 
remmmdf/t       Bm*  mmdere  mH/rm*mSmrki  Bemririhmf  id  mmmtr- 
fentliekl  **rd*n:    I  mkwCBC    Cl   del  » 

I-    (Fedtmrtjl 

J         fVMaraaaâa#A#M     Ê*m  atast  mmdLMmmlmm\M  1 
mwtrmf    j  rw W> i#Tfir w      »  w  vatHweipaM  j  • 

I   kei  der  dem   Bernent   in  der   /mn*er    lh     Î9&S6  rmrmmf- 

mtkmden    Ihcktunm  mrknmi  du  AuUnekm/i  mmeerm  G  mil*  mm  t  mener. 

kridi  mmd    dit    t\*md*    *****   MmtUr 
Mmrtm.     Anfmnm 


.  lit 

Bl.  66"      A  la  loengo  c  al  bon 

uoftro  soveratn  seignur 

nos  «porta  la  Inn 
d  m  geta  hors  doseur 
K  [m  êtrrùhen]  de  pour  a  sein 

\ nus  .otn.n/  ne  chou 

•  ••nu  al  iii.illui  hume 
K  al  plus  nol  sage 

Al  plus  vaillanl  <•  .il  pni 

I    [m  ttrfïchm]  out  en  9* 

<iuit  <|ttr  tek  i  ■ut  jaraea, 
Car  si  vos  portissi*/  or  fin 
.  Ii'inin 
n   lieu   ou 

I  n   K.h.ur  n.<  t Laissiez. 

I   OtoviOH  an. 

Mult   lu  Ototiens  \aillanz. 

-.11      tu    plll-     l.tt.ll 

II  Ml  (tassa  pas  «I.    vatar. 

«levant    lui   n'i  oui  m> 
Mais  puis  i  a  il 

Umnedeu  a  non  [  ' 

.tint    .it\. 

•  ni 

l     l  .   iui<  n  [/.    r.ir.|uiiii.nl  r  plnsors 

I 

Rome  selt  ancienetn  m 
Justisier  par  roman. I.. 
Quanqao  a  destu  la  rundeace. 

iMtt„t  .i.,i  un.  destreaee  [?] 
Borne:  si  est  <laiiti.|>. 
La  pus  ailiin: 


m.   du  naaioan  wnasjc  oas  Maman, 

Ici  monde  un  db. 

veist  les  mon  d'arsin  bis, 
Les  théâtres  o  les  arvofe, 
La  on  les  sages  e  les  lob 
Soleient  ja  dis  asembler: 
M.  peast  [/.  pobtvj 

H  temples  e  des  patois 
On  l'cm  penst  cure  d'ealc»  [?] 

sh  de   Hongrie  e  dKspaignc 
Ansi  com  [tekalU  tm  en]  ane 
Qui  des  merveilles  voklreit  dire, 

iscoter  e  del  lire 
Serrait  ennuie  [/.  ennui]  ojtre  mesnre. 

ne  pais  pas  ne  jeo  n'ai  care 
ne  sai  tut 
Mes  treis  merveilles  voil  cant 

avindreate  en  la  cito 

lick  drr    Temf*l  étr  Cmaréim  tom  CUrc   Virfil 
>/ad  uni  mm  Taverne  par  devers  II 

*  .  .  .  Beneeite  seit  kele  nuit! 
esqnir  la  devant  tait. 

oie  en  grant  cherté  tonne 

tu  modreniest  apel 
ible  de  la  grant  Bretaigae 

rSaas  prophète  e  saas  enseigae 
Meis  issi  ont  diens  porvea 
Qne  cel«    nuit  fast  célébrée 

1  Seignon»,  par  dea  or 
de  ma  parole 

est  resnable  e  dreituro  {L  dreitarierc  !] 
mites  vas  vostre  preiero  . 


»  IM.K.ITfM. 

Carte  dolce,  liuimiiMi  : 

(juant  il  li  ramunteh  la  y 
V"«   li  aagea  H  destina  . 

I   .|ui  [«fafe  «m  la]  aalneroot 

V«i  BM  joe*  li   n  m. ntut 
Au.  un.-   I. •!/.  i|iiant    il    li    I 
PuisM-nt  a  la  joie  par 
Q|  li  .i|H.sti,-   i-   h   maitir 
i  .uni  .In -n  n  tMuTont 
Osant  tut»  choses  ftnerout      l 

Autk    hitr  findtu   unw    dte    EùjmtmmlicJJmtm    Gui/lmumm»   dm 

meA   lewtmmnd»  BrwMunmmart  \   auek   Keime    wit    evangire:  martin- 
V,    Auêérûck*  wù>    yu  |  V   erinneru   mu  dm»  Beamut 

HtkmuuUebaft   mil  mmlimehen  SiUru    und  Autdrûekeu  krnnu  bei 
ihm  nicht  muffaUen,  dm  er  im  vmrbmtprmektuen  (• 
tkm  damner  nemti,  wmÀrteAmmJicb  mima  damai»  in  EnmJmmi  *w. 

I  /  <  1ère  bat  m.  m.  0.  mbtr  auch  noeb  audere  GediekU 
dmrmuum  /&.,  teetebe  einen  Guillaume  al»  Verfauer  nenueu,  »«*- 
bmnmdtrt  dm»  Leben  dmr  Maria  Mmmdmkmm  mmmrm  THckttr  tu+ebrei- 
bm  wotUn;  wol  mit  l'nreebt,  dm  niebt»  in  dimm  GedicbUu  mu/ 
mmmtrm  Diehtmr  fûhrt,  ai»  ntmntnr  dure*  dis  Isère  de»  Inbalt» 
md  dit    FmrbUmmhmU    dmr   Dmnttikmm    nm   dmr  dmrken 


unbtmrundmt  imi  *»,  wrttm  !h  Im  Hue ,  /tarde»  u.  ».  f. 
3,  33  und  ihm  folomd  dit  mmimim»  amaimrtn,  dût  mm  GuiUmumw 
kandeU.  ihm  dm*  Fabliau  De  la  mal.  In.ut.  zwebretlen.  uftiekmt 
**  Md*»  tlfmmucH  imi.     M/ou  batte  m    I 

-►n  conte 
pmrmi»Mim»i  utim  mur  bmmmrkt  mnoin  p.  ..  à  mois* 

qse   ce   ne   «uit   (JuilUum.-   l«>  Normand,    aut  tblian   du 


in.     DIX    QBBIOEX    WSBKB   DE»    D1CHTOK.  XLI 

prest  /  dm  Fmklimu»  imt  mhrimm»  mmh  rm- 

mm/  hehmmdeH  *ordm  ,.  M,,  hier  mmmt  mieh  drr  Diehter 

Haas  de  Cambrai.     Er  mheiml  im»  Fmhlimm  GmtUmume»  bmmUi  m 
Kmhrn:  *mig*tm»  Hrrnmt  drr  Sehlmm  mit  dimem  ûherein    mmd  mmw 
m,  dmm  mmmr   Wmdummtn  wiederhmU  n'md,  die  mur  muf  dm  Framh- 
■  ttmmm  mmmem. 

i  nicht  eimmml  dm  Xmmm  GwiUmmmm  trmmm, 

hoi     ituti*     HMStrrv,     DitAUr     brtlrrjrn     ico/Uh         So     fat     l'an], H     l'.irts, 

Lm  *«Mu»ertt.  de  Im  ÛbliUhemur  dm  rm\    Bd.    17/  fHk 

«rtchrijt  sur  Bemhreimmm  drr  //.  7H8  W 
(».  obem  Bmtimir*  II*  bj  mmd  m  Remimter  dm»  dmrin  muf  dm  Brmtimire 
folge>  /trmmhrmm  dm   Wtihmmthtmmthm* 

Eructant  ebrnfalU  (iuiUmmmt  mmfemhrieim.  /a  drr  InkmUmmmmme 
•rlhet  imt  jedmeh  ton  dirmrr  l'rrmuiumm  ammlich  Akmtmmd  mmmmmm; 
mmd  m  drr  7'at  imt  tir  mrnek  dmrehmm»  mmnreiêJieA.  l'irlmehr  mmrieht 
mkm  «mliehirit.    fur     weUhe     dm»    Gedirht    rrrfmmi    ùd, 

tnson  qae  Imvid  fist, 
!  cacr  li  i 
rai  ma  d  <  bampaipi 

lUtrkl  dir  (irm/m    Blmmem ,    Ttxkier  Smrnrkm    II 
^mm*m  umd  Gemtmhltm    Thiimui»  III,  *rl<r 
tlmrb    mmd    mrnek   mmmt    ml»     L**hkmmerin    relifiômr    Pmmie    mrmhmmt 
rmtim    de    Trt»  dm    Fmll 

mmmr*»   MeAterm. 

Ihr   mmmmmmmdr  (rrumd,   wmmmh   hier  rim    (ieéitht 
tmrnme    oeimrlryt    i»t ,     hlm    teeil    m    im    eimer    HmmtUrhrifl    mrnf  e$m 
mmderm   eieher  memmmtm   demmlhm   Autmr,  folft.   hmi  Un,    I'.    lun» 
mueh    rrrrnnhf  uiplmint*    immmw    mrnf   mimm    Smmm   aa 

mUm.     tSr  mmmt  im   Bullrtm  dm  mVimmhih,  Pmri»  {Tethmerj 

m  dimer  IHtktumm:  Kilo  ruale  sur  une  ingénies»  eum- 
parakoa,  qae  le  poète  fait  de  aa  daim»  à  l'étuile  potairv. 
aoauaee    la   TramonUu  mt   à    la  «rite  de»  deax  poèmes 

tfemm   hmi   eieh   mmeh    m/mri    F.    H'mlf   m    mimer  h 


JUil 


dtr  la»    Inédit»  rm    /'.   M*ekel  fJakrbmtk    fur 
><,.)  mmmmntrmekm. 
mm  /tr  la  lime,  Hmrdt*  m,  !0  »m»m*mmrmtk*nt  Vtr- 

mntmj.  dm»»  dtr  la,  de  F-pim*  ron  Guillaume  ktrrùkr».  Ut  berrits. 
MU  H.  de  /ioomrfort   m   dtr   Vorrrde    m  dan  Podmirn  è$  Mmri»  é» 
Front,    f,     10   belàmm/l    und    ron   dem    Urktbtr    mrlbmi    tmétar    mit 

M  arundla»  imi  rndliek,  w$   Di  In    lt»nlr   ,n  temen    F**ai» 
»ur  la  mmimue  >btr  unmrrn  /Uekter  mrnmtmt  aussi 

•lii'il  a  fait  des  chansons. 


/I     /.//;/  \    VND  CE  I /M A  77.7/  DE& 
DU  ETERS 

bei  faii  aller,  nordfrmmômimtktn  Dkktrm  imi  mmn  in 
Betrrff  dtr  Lebm»rerhàltni**r  Guillaume»  wmnmtlick  mu/  im»  anmo- 
mmmn,  va»  tr  *rlb»t  in  ttintn  /Hcktunmtn  darûker  milteilt.  Diemt 
MiMhmmm  aW  nitkt  eben  rtickkmHia.  For  allem  ftkH  m  amn* 
an    Zeithmtimmtmmtn ,   du   miek  nickt   mu/  mm*   GtdiekU   btmieken. 

"I   (199H    £f     Q€vOrm  v      vmwwmi09f      JêfQt    ^r     m%wC»w    WmGnmj    fwWmv*&4    iMMHnjr 

wtim  Auskun/l,  urne  tbtntowomg  erfàhrt  man  tommt  iraend  tcoker, 
mm  tr  aettorbm.  Xur  dm»  imt  ficher,  dm»»  tr  1211  dm  Btmtimire 
mm?  aeam  A*fanm  dm»  Jmhr<  In  Bmtmnt  otdiekiH  kal      H 

aima  fruh<  UeicM  notk  m»  Emd*  de»  uni/Un  Jakrkundtri* 

f allm  dit  tcelUickm  Ihchtungen.  die  Fabliaux  und  dtr  Roman  MM 
Framu*.  Mon  kàmmU  demnach  dm»  Lmbm  dm  Ihckttr»  unftjikr 
durtk  di»  Jakrt  1170  und  1230  ummrmnmm. 

Ctktr  Guillamme»  Stmnd  timd    wùr   damtftn   durtk  dm   mmkr 

Gammmuuf  und  Bildung  ttimmt  damit  durtkmu»  ûbmrmn.  Er  tcmr 
ml»  tum  GtiotJicken  trtoam.  Er  encâknl  ttlbmi  im  llemnt ,  dm»» 
tr  tint  mn'ntr  Dtutunatn  rem  Bimskof  ton  l'un»,  Mon»  ron  Sully, 
trkmHm    kabr:   itrmutliik   tntnmkm   tr   mi»  tintr  dtr  Praitmim  dm» 

f  i  ;  *      .     r  •  _     il  i  r      /''.      "  '  ""     ii  '  t<  n      ti  •  -i    .      '//'**■'"■*  •'*      -i  ri*  |  /  "pfHf  il  C  fil  ,      lUH  fi 


rv.  udbi  uîcd  (iunnw  dm  iimmiiii  xun 

kmnd*chrtftluh    w*m\   femt    rrLiltm    ;nd         II  ,t.    §m     DmmmJ    dm 
»f  »lb*t,   m   mtmm    rr    cor    dem  Jmkr  dem    Tmimjmkre 

dm  Mwriz  ton  Sully,   im  Paris  meteemm  mm. 

Omllmmme*  Kemmémi*  dm  Lmteim'mÀeu  tritt  amek  ommt  m  oeimem 

({HrllnumtttfuHngrn    M     /l"<u<f.    i„t    llftutur    tutd    in    dm     1  ri  1»    Mi 

herror,  »o*cie  amek  im  der  Bmmjnmkmt  mm/  die  Mythologie  4m  cim*- 
mmhen  AlUrtum*.  dit  ,ick  m  Roman  cm  Fremm*  /mdet. 
wpricht    or  dmron,    dmm   die   Somme    im    ArtÀtopim  mmfyemt 

timUenaft    de*   Admit    mmd    /'airoerm*    eerfUimmeoim 
mtme/w  f§.   keimt  m 

D'armes  ne  vaM    u    bouton» 

•medes  ne  Menelans. 
Partenopex  ne  Tideas 

letztrrr  Stelle  frrilick    kônmte   tïtnnmtt   mm/  mdUlmlter- 
HrarbeUunmm  mUelmmùeher  Smmem,  inmmmirrt  die  dm  Smmit 

g  hier  eme  mtmi*m  AoeiehtlichkrU  der  memkrtm  ViUU  miekl 

'    m  rerkemmen .     mo  teimt    eick    immmtudrrr   im   Heotimire    mmd  Bemmi 
der  hichter  ttrmdemt  eich  mm/  mime  Gtlokrtmmlmt,   mil   der  or  ml* 
M  de*  LmUim  mmhmdimm  Ijiien  aemrmmoertritt . 

voit  rr  diem  foùtlicke  Uufhahn  eorfolmt  kmbe ,  i*i  mieÂt 
m  tmmen  'der  eckeint  er  mieM  /mmmmri  m  kaben.  obmkom 

A  97  *mmt:     <\\w  nus  lis 

U  premk 
Quant  dos  unir/,  faim»*  le  servise; 
mmd   oheoj  er  mime  SUmdre-  mmd  Ummmaemomem  rerirùt   mememmoer 
dm  romieeken  >  ni  as  antres  rangent  les  nains  Bm 

frai    2&4S   €.) 

Zmr  Priomterwmrdo  war  or  jm  dmdmrtk  mm/mmf,   dmm  er,   mi* 

ermklt,    ll'rib    mmd   h'imder  hotte.      Item    VmterkmH 

dimer  Ihwflfi  femrnmm  er  dmrtk  dm*  mm*  mmrn  ikm  /mr  mime  (Itditktf, 

mime  du  aab       nb    er  demehem   mmk  mime   k'emmtmimt    im   mmderm 

»,  etma   al*  Sckreiber   renrertete.    dmrmmr  mot   er  krime  A**- 

tfl:  auch   ,»t  dm*  kei  dem  Wanderifoem,  dm*  ikm  m  eermmmdemem 


■BM  >•• 

Item     Htêttmtrt    dtektet*    er    fur    etnen    Herrn    Raoul,    der    thn 
da/mr  tmr   rmllen  tte/rieéimung    heiohnt  irais  ont   mmh   ihm 

Him  Kot   AUjcander   m  LM/hld   mu/;    aueh    dm*  Geiicht 
Dame  acÂetmi,  naek  der  Eneèhnung  eine»  onmeUmthaùckrn  Auaànmh 

l'fisr   h'it    d  ui/iiiui'if   »i  h'iti    </m    f  it,ftii    in    I  nitliiHii  <i<iiitlitrt  ■    </  rfiii/tfi-nt 

ttTIt  ni       lllf      /Ml**'  fil  If  MAI  il  rtf        Hftll        IfrrHIHr       i.t  'I  ■  •  f>  11  II  II  if       f    HJ I  t  ti  fir  i  'I  TM~ 

umuteu      dm  fur  IhtM     Fabliau     rOM     l^ieater     und    ji/t'id'H     «Jmmm 

Jûhrlieke  Sthtldtrung    der  iWtonUchleitm    und  OerUiehheUm  inter- 


Zumtz    ntckt   rttca    au/  die    m    dtr    Fremde   rerfn—ten    Ihcktungen 

Miilelalter*  tint  MitUUUUung  uriseken  Franhreieh  uni  Englmnd 
ri»  :  der  Dichtar  eelhtt  erlehU  dm  Vehergang  teint*  Lande*  mu» 
der   Herthm/l    Fn gland*    unter   die  Fr anime!» 

I  rzogtuut  Sormandi*.  dm»  er  awm 
OberUkntherr  dem  Konig  Johann  ohne  Land  teegen  de—en  mm 
eimemtn  Xeffen  Arthur  hegangenen  Mord  abgeeprocken  hmtte.  Aber 
dm»  Lmmd  trnrd  tehr  vider  Willen  J'ranitxieck.  Selbet  der  o/Juielle 
Itiehter  de»  /rantotiachen  Ho/e»,  fim/lelmu»  • 
fPhilippi»  VI //.    -'1-'>J: 

Postqoam  mcmiiiM-  hhhhimi  i 

;ip|iinas  - 
Iiuliun.iHtf  «lui    porl 

un  domiuumqiu'  ucqail 
(Juaiii  i!n»r  <vs,  ; 

lia  illos. 


>ck   hei   unserem    JHehUr    i»t  mmung 

AU    Wmmi§    Luthrig    llll     fruh   geetmrhen    id,    »m$t    er  lie» 
dm*»  er  r*n  ail  dm  Lanéem ,  die  er  hem»»    »»u  fat  «  tort  oa  fat 
a    iln -il.    mur   dm»  Ormh    behalten    hahe.     Dmeh    ochilt  er   auch    mer 
Bmmiènder  Be*.  2001,  beaonder»  aher  hei  Gelegmheit  de*  luterdieti, 
Beat.  2!>1H  f. 
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ditttr    Frmft    ttitjt   tr  jtdotk  eme   llaUung,    dit 

mm&mft   und  jrtitmmi§  gmmtmt   wtrdtn    mmtt.     Br  fibt  m,  dut 

ttrdieistrtit  dot   l  *r«ht  au/  be,dm  S*U<h  itt,  data  auek  dtr 

rvmùxh*   U  •  Vmrmfm    *<-,       Wmtk   §am   mwàmn   tntt   Mm 

Stitm  mmt   tmUtrm    LandtJeuit  dat   mmUtU  Ltè  tmatirmmm  k+l. 

'  'Irgmlirit  itt  Alhitmatrkritfta  ktrtmr  II' te  dtr  Ver/mtttr 
dtr  prmwmalittkm  SckiUtrumg  iitttt   Kritatt,    tmtiekt   Fauritl  m 

fhemmumU  imtiits,    Par  ftmUiekl  kmi ,    durxk  dm 

litttr    bluifjm    A'ump/t  amm    «m   Guntim    dtr   An/anm 

qttckoltcnc n     K fixer    umtaxitimmf    trird      ta    urteUt    auek    IruHlatumt 

' '  1'  'it*    9e99WW    JrwB    M#    SV^Vr      nRV    WIn    999    w99U999t    Jm  w^CUt    999     NIHv 
^ *9T     MwwwmM      99999999     fw  twtUna    9tm9t    VffjMMR    Mmww  m     IflvflH 

mit  tiufi  milder  JMtmruma  umrtraôkmJiek*  Amtrrttunt  rtrftfat  l'md 
wit  tr  kier  die  araant  /Wtbl  der  Bmfmnm»  Itkàmtpfl ,  ta  triti  tr 
niemt  temiatr  mitekitdm  dam  Autachcti/unam  timaamtr  Pritttar 
miaeaen,  mm  èmm  tr  m  aeintm  FaUiau  eme  kraamdm  rtràmtiickt 
■atiekktit  mm  dm   Pranaer  tUilt. 

t    mfaa    aktr  ftatm    dit    I fiera  rekte .    auek    gtam    dit  tct/t- 

■*am   eprttkt   tr  mie*  umertekroekm    mut.     SeÂom    un  PUmt 

1  rtaua  tritt  tr  mit  dtr  Anatckt  ktrror ,  dmtt  muek  dtr  Sitiria 

arwarbm   imm.       hrutluktr   rtdti   dtr    IhekUr    im    Bâtant.       Er 

ktutem.  dit  Furmitn  dit  «m»  mtttttltcken  Sekadm  dtr  Bamtrn  Imitai 
mimnif*  Kritgt  fûkrm. 

Utniti  uihnirn    hetracktunam    tmd   baaondtr»    mrtftcknmd 
ferktU  ftmitUi%   tr   kttmt   mmr  wml  dit  Sekaitmatittu 

illfmri         iii*\  n  ~ /   'a  '  t   I  littfft  tiif        rJMMBÉgM      tift         <t,r    '■■       ■,        /.'<.*.'•.(/ 

dit  l'ertctUtrung  dtr  SiUm  dit  m  ikrtm  Ut/mift  kmmmt.  tmd 
dmkti  ist  tr  dock  vtrtiémiif  ftnuf  dit  Vtritidiftr  dtt  Lmmdtt ,  dt* 
ikrtm    llerren    trm   tiek    vpfrm,    *m   dtr   Vtrmmmumm  mitai  mur 

tr  mwwk  dit  Krtmfmkrim  ftmm   dit 


SOnJUTUM. 

Y  /  /  /      Fié  Ai*  ^^tf  ^^B^f^  j   mm  y 

/W    Frimiemêlieme   imi   ein   Au*0m*    der    eekUn    Frmnmifkeit, 

mm\W    irP     f/IMiw     ^MwVMIMIv     WWW-  / r  WH^     ^F      Wm9    wWWiWpW     MMmww^ 

«M  <A>r  Htermrtkie  hitter  bel/agi,  itt  er  ein  tremer  SoJm  der  h 

V  '  -    .    aa  .  .  *»*a>  a  ai  .a.-  !>.!/'.    t.     /.Illlfl  É-  .  •  Allia  /  /      ,  .  |0jJmI  ■         i     ir     ,r  ,    1 

fwtmm  flw  gemme  Jtmrewcnmtnm  van  tnrvn  ijenrm  Wmrw  HMnr  MM 
MmmIHHMSAWm*        w    MVMflV     lâf     vmrmmmmemm    ^MMrPm»     •#»•     ft?OM    tffiv 

Yv  vWMak^M    M^t      #*^™#i—My§w^B^™PWI^MW «    rM    #V^RM    bb^MV    #»••••*■■# #^PJ     MvTTbvwtwi 

C' i '■./,..«<;■      //  '     <:','u  i:,/r  h      !•;!/      i  r     i  / ,//  kmiu.ii  h  Mil     (î'i"ll)'H      llniriêtr- 

»••*••  «     Bwvv    WfJfCW*^^    §W^    »*l     Mf    v  nvrna     MÉW    afMMP*'    V«P*W    aflV##4w^P*p>Wv    nWjnanw 

hmtte    muthnt  er   MM    .tlter   ttW    ffutlf     MUT    AblemUMQ  des   fVolmPt     Mtf* 

TStimkeit  tM  r^ligiSmcn  S§'nme. 

Die  BifrimtmrtUlf  maekir   dutUnume   tmm   Diemier  :  teime    I 
higumm    dmtm    *car  frrilich    nieht    in    allm    Stutken    xtreij r/t II— 
4mm  SiUengedieht    ûbrrlaut  rr  rich  albmuekr  der  Neifunf  mtr 

<l<-n>.    zut     Kiiiklr,il,i„,i   m    *i.,tztni,i,<i    ,m*,ji»„nnrnr    Ililder   und     l  rr- 

mmWnmmmW*  M^TÊÊÊÊÊM      êtê       m4$0mW       fi$Cw\tlÊ9$6       £#f     m\tm%      mmJmm^ÊmmÊÊÊÊê      ^TmfMÊÊÊêmmmmhtM 

IHektem  tcrii  rrrbret'M ,  —  mm  wrHMMr»  «mA  hw  *»»  /faon/  «V 
Htmdenc  und  Huon  de  Mmy  —  nurf  4r#  «fa*  Vorhereeken  der 
mthoimmiiêeken  HUdung  m\r  mammelemi.     Abmr  ouch  die  Amfûnrung 

mm  4mm  reine*  (ietckmaeke ,  aVr  mtr  <*Vm  %cirUicA  QmU  aeiten  lèmmi. 
Vmr  ûHmn  ùd  eine  ocwittc  Derbheit  ihm    eimem      die    néhnenUieh  tint 

f-,il>littu    uml    in    rinnifH     Irilrti    tirs     /tmiinf    ilir     </>  «'  /.A.  /.//m  /.'  '.     /Vr- 

miHm'êêe  m  beipriekt,    trie   m   der  feineren  8hhV,    w— i>w/ 

'••cW  twywM»MWi  m/.     Freilich  darf  ma*  tmmm  nichi  w*rp$*tm\ 

mmm   *ttriliek*  Kutut   4er    Enttcickemmg ,    </#>    m    <*V«i    EniÀhmcen 

lehrka/Un  Pkeme  der  Verbmdnna  der  (iedanJten  ûhêTmtmmdt  i 
kitie  rerieiken  tollen  No  ein/meh  die  Elément*  *ind,  mm  denen  der 
Ihehter  teine  Enmtmni—e  tmmnnmémttat ,  «o  WMMjf  www  er  eie  in 
rimUimmr  Foime  m  ordnen.  NmnmtUth  in  4m  8ittmm4itmÊm.  Rr 
mmimrhmH  mitk  hèufig:  mr  trimai  m  frnk  oder  m  «péY.  mm  mi 
ri<»Vi>ir  AbOr  «V«  cWbfrw  Kinénuk  mmmmekt  kmhm  trmrde.    Bmm- 


IV.    LRBKX    l  \D   rilARAKTKB   DES    DU  H  TU*. 


der»  xeùjt  tiek  dû  JIn»t  trimer  Ikwdulmammtmm  darùt,  dem  er  oft 

long   ersekeùd.      Auck    der    H'ortmbrmutk   ùt   nùki   frei  mm 
XacMitui,,  terkoiunf  demelben  Auadrutit  ùt  unmrem  lHek- 

rich  mekr  umd  mckr  i  trwlltommnef  tu  knben  ;  nu  menti  tek  ttnd  été 
ummmmuen    Berne   der   ackt-  «der  memmailbifen    Verm    —  umd   mmr 

•M»      Wfm^knWrm      fteti      ^t       OrfëltrMir*  Wfffm        Mv       m   m&mltnJWë       ^^^W^Vf      %nm\^mnr 

EnàhUr  tenter  Xsit ,  neben  (Yestien,  durekmu*  nùkt  gieûken  Rmmm 
bernneprucken.  Vnd  doek  ùt  demen  Et  n  fluet  auf  ikn  unxtceifftknjl 
umd   tu    ttoflickrr    lieiùknmj    bereit»    bei    Bmfrmmmm  dm    frtfut 

r  rotkttûmJùke  Sprûktcôrter ,    dû  bei  jemem  JfolUmd 
54   nummuturimm   kat,   umkrrnd  ne   bei  Guiffmum*   un    Frefut 

tnchter  ;  mm*  nuj  die  lit  umeme  V  dm  tiemttrt  findtt  tien  ente  <imm* 
h*9,    B*>  f.i 

Amcs  avez  ai  ptrl*  r 
OanM  K- n.irt  tobtto  màêm 

Xœk   ummimr  làmt   mm    tmderermt*  ein  Bùtjhtm  mjmmmm, 
Htllmme   muf  mrndert    oeûbt   kdtte:    nirmend*  unrd  er ,    un*  m 

Ai  fie  t  fil   t         f  tifl        rinrfri  ti**f         S*S,il4fr97iltSMe~  /,  i  h    t  i        tir  t         •    pHilr  rrf*       rrti  tirtril 

Amek  deutet  dm  VmeUnd .  <mm  dû  meùien  mimer  Otdiektt  mmr  m 
êimer  lia.  entkaiten  tind ,  mu/  etmen  •trimmem  Wùhummkrtù. 
der  lieetûiirt  kat  mmd  ttcrr  mit  dem  Zutétnen  mm  dent  Bemnt 
mmier  eerbreitet.  Von  dimem  Werke  wmrd  S.  XXI II  eùte  mitemfiùeke 
l'tbertettuma  eneâkmt ,  mteie  S  \  \  dû  mittahmmUrUmnVmk*  dm 
Bmnmu  nm  Fremut.  In  dem  Xùderùmdem  munît  dut  Ideml  dm  Xm- 
MMMM ,  dû  JBiMfMM  riUerlùker  Ehre  muek  fur  dm  XùÂtmdiùjem, 
wùi/mek  oleûker  (hmmmumj  bemmuen:  m  ùt  dû»  jm  dm  Orumdmug 
der  mfàtëmùdiTrlmméùekem  r\mù  in  ikrer  ernteu  Itoimle  t.  die  Ueber- 


i  iM.i.m  *«.. 


oifÂi    AnuiLa     mi     JBooArrë     JStHotkrifl    tuf    dttltot/ 

f        (irrode    hoi   dem    bfdfutrmdttm     mittthtiedrriéiuiiockrn 
IheÂirr ,   hrt   Jocob   rom    Mmrr/mmt   l***n   aiek   nmr    iteike   ron   Zuorm 


/rA   fhhrw   mit    einer    drt  'tmkotfumy       Hr     ÉiéU- 

ttond  dm   ilérii  bat .   iWm  «r  «tir  fOttottett  êri>  ftib/iothrJt 

m    tnurfv»,    mm*    .-IrAri/    u-fentUch   y  f  fardât  /m/mu 

Brokoknonn  bat  dit  m  der  Kinleituna  mm  4r  /Vrwr  // 
MÛfpr''  Iflflm    Hockmal*    mit    dem    Original  eergliehen.      Gant 

ïnvndort  aber  hi*  i  '•ler   rerpJliekM ,   uvlckor  mur 

uber  fine  Anutbl  xu-riftlhafter    fumet*,    namentliek    wo   dû  gowm\m 
lieben     Hilftmittei     (dit     Ji'Ôrterbuchrr     ron     Du     <  $ekeJ, 

Roqutfort .  drammatik    von    Burguu)     niekt    auo- 

reiekten,    Auêkunft  erteilt  hat.      Iek  kabe  dit  ron   ikm    empfanaenen 

r  V^HWmMv        V|MH         iW^f»         WwW       àJs^éWwwkwmmnW        Bm^mmJm         À^  moo9w%%M        IRMjVr* 
.  '  "        tÊmm       "'"'  '  |  '    -  ' r  \  "    '  '■  '   '  '   '  "       tiijrtuti  i  ','■•:.   '    ffr  té       if  .'/■  •    'i  {  H*m* 

momommmftoUllt . 

iburg  im   ftreisgau .  dm   1.   Xocemb> 

I       M 


Pur  ceo  que  jeo  ue  voil  muscier  *  •• 
bettnt  'leu  ue  a- 

ai  tant  OM  i-i>ir  me  dure. 
ït  ge  ne  sai  quant  il  vendra 
..re  il  me  auniondra 
vaut  lui  vienge  a  conter, 
Savoir  com  bien  purra  durer 
Le  guaain  que  jeo  li  ai  fait 
ne  de  son  avoir  ai  trait. 
jao  n'ai  son  besant  duble. 
Il  «lirra  que  j'avrai  eml 
Le  suen  come  felun  malve* 
marnera  jamea, 
m'ostera  de  aa  cornu 
Puis  que  deua  nst  soleil  e  lune. 
Ne  fu  onqes  ai  grant  meatier 
De  aa  venue  bien  gaitier 

tes  com  il  est  ui  cest  jor. 
Il  uus  a  »umons  par  amur 
|   aj         >i  qu'il  a  fait  grant: 
Mes  tuit  li  plusur  vunt  querant 
Escusaciun  d'aler  i 

B  retraient  del  cou  m. 
25  Li  uns  dit  qu'il  ad  frmme  prise, 
autres  que  marcheaudise 

au  »  m  lak  i 

M  arlln  ,   altfriut     U#dlckt 


A  fait.-  mi  il  T.- 

r  savoir  e  por  ei*i>i.*\ 
il   i  |«>rra  gaain 
i  se  fait  essom 

d  a  achat*  une  vil»' 
Pfan  !•  .«'ut  nfli  fi.-/ 
8'eMastMi!  *'ii  Mtta  in;ii 

l  les  son i 

uit  il  \  nuira  en  l'air  .un- 
iiiiu'li'iit  >ne 

n   il  tu  .'ii   I.  MM 

Le»  mains  percées  e 

lu    \  h    dM    tur.'iit   ti.  dit-/ 

I  N-  ■  oste  a  descov. 

|'.iit;i   .-n   a; 

le  oseront  \ 
Qui  pur  un  terrien  a 
16  Qui  <  >  treapane  en  petit  <i'l« 

•  »ut  <|iiis  NtOfa 

!».•   \rnir  |  >.>ii   niainlt'Up 

E  il   v.  n. Ira 

ttt,  (M  m  M   smini   .|Uaiit. 

■-il  au  .-...•  ofeaai 

I   mit-nuit   ..n   ni 
•m    |>ur\. 
(Qu.-  «••'••  >a\Min  il 
I!   laUsi.  mit.- 

..:.  Qui  en  et-  ut  : 

Quant  nus  savon  bton  tfÊt  il  \i.-ut 
1.'  MM  .lit. 

Cent  awrreflk  qw 

l    V.'llll.'    \eillun 

pd  nu*  a|..ir.Mllun. 


«•  !'*<"'  47  eomadanent  igL  I  48  noàtmmà 

*gl.  2114  «Ml  d*  Anm  M»  v.  «i  petit 


louant  Salemon  out  tut  veu 
K  tut  <»i  ••  tut  sen 
(glauque  deauz  le  ciel  aveit, 
il   «ju»'  il   ni  *a\ 
lit  chose  fora  vanité. 
Par  le  haut  rei  de  majesté, 
Qu  le  terre  e  ainsi» 

m'esmerveil  de  mai 
Qui  gai  que  c'est  voir  que  j«- 

ai  de  eest  convi. 
Seignore,  ai  or  volez  entendre, 
Se  den  plaist,  vus  porrex  «prendre 
Au  ie  profitable 

venir  a  si  haute  table 
.  •  Des  noces,  on  nul  n'entera 
Qui  a  dreit  vestu  ne  serra 
De  covenable  veeteure: 
Car  l'om  n'i  ad  d'autre  grau 

(iuillani.'.  uns  clers  qui  fu  Normanz, 

\  ersefia  en  Romanz 
Mêla  e  contes  aoleit  dkt 
Ku  foie  e  en  vaine  ma  tire. 

ha  savent:  deus  li  pardon t! 
ilt  ama  les  dealiz  del  mon<l 
•  rvi  ses  «nemis 
tfuerreeient  tut  à 
Avant  orrez  bien  qui  cil  furent. 
Qui  le  trairont  e  déçurent 

oni  il  ont  maint  antre  (ait: 
90  Bien  vus  serra  avant  retrait. 
Mes  issi  avint  (ceo  fu  veir) 
i  samedi  al  ■ 

!>•   cest  siècle  qui  si  passa, 
ai  est  si  fais  e  deeevanz: 

ffi,it  ::,  \:  loi  H  fsjarstsW 


K  ponaa  qu'il  aveit  enfanz 

|    iii-.iII.m    a    : 

n«  lor  uv.it 

m   M   h  .lojioiit   j.or   >••-    i 

100   DMM  fÊÊÊÊ  'I'"1   ,|t   ■■IWI1 
le  somoneor  veniat, 

ion  le  HomonHWt 
,,ui  itW   "l«'\«  /.   Iffl 
.  *|ui  este»  atorn 
lia  nocea  od  l'eapou: 
i  ja  sera  cloae  a  eetroa 
I41  porte  qui  n'overa  mes." 
DOM  ftÊÊÊ  qu'il  »'stvit  malvea, 
il  it'avfit   oflg  ii»'  «la 
l  10  N«'  riul* 

1.1»' 
l'..v  \fiiir  |  si  haute  tal»l«- 
1.    par   'i.'Vant    ri    Ml   MÉglOT, 
t^ui   li   a\«-it    t'ait   tant   dTbtMf 
il.'»  Qpi  li  "Mt  son  beaant   luiillc 
«Ju'il  n'av»'it  pas  mult»  pli»*. 

Donc  paon  liuill  ut-ut 

|>.u-   .i\fit    .1    -  ..iiini.  .'îii.-nt 
•  I   |    l.i   •• 
ISO  mut    la    pr.i: 

h.'l  angle  qt 

Dorai  »-n  ••iii.-r  «-iiair  r<nl 
Donc  pensa  Mine  «leus  tist  honu- 
I   Mf  un»-  MM 

-  la  «hait ît  petit  aena. 
Ki  uca 

Fur. ut   .n  pain I   dofaff,  '•' 

Desqu'  a  tant  que  le  salveor. 

HH  |  •  t.t.  i  .  «in  p«aia  «m  «M 


gui  descendi  del  sain  al  père 
Vesti  char  en  la  virge  mère 
reaindre  lee  chaitifs, 

n  tenebroee  prison, 
Dom  il  les  trais*  a  guareison. 
AinceU  qu'il  volsisi  mort  soffhr 
/  ou  il  se  tint  offrir. 
I  fait  inultes  vertu, 
I/6S  son  oir,  parler  les  ■ 
Mon  suscita,  lepras  guari, 
l'arali'tiqui-s  autrui: 
À  ses  desciples  sermona 

uainte  essample  lor  dona 
K  bien  lur  dist  qu'il  revend  r 
h  que  al  revenir  voldreit 

Si  des  petiz  corne  des  grau. 

ceo  que  ceo  ne  puet  faillir 
Que  il  ne  voille  au  revenir 

ntes  oir  de  chescun 

rla  ne  serra  esparnie  un), 

DM  «iuillan»'  SJK*fl  tVi 

tl  consonau  ou  l'en  pon 

Prendre  essample  e  boue  mai 

Del  monde  hair  e  despire 

Tant  corne  l'orne  «n  a  leisir. 

ntemple  qu'il  ftst  ces  fers 
1.1  mort  gete  envers 
Le  rance  Loeis, 

-rt  eissu  de  son  pais 
Por  autrui  terre  perchai  ' 

•venciaus  cuida  chacer. 
16  Les  Tolosau  prendre  e  bonir: 


i*u 


u.tiit  il  euida  tut  tenu. 
I   tut    .l\. 

failli  tut  son  o>\ 

N>   •!•■  tute  sa  seigin 

det  granx  terres  qu'il  ten 

«»u  iiht    a   • 

|M  >i«-t   plu  tant  MkflU 

ii  twmmrnl 

17  ,  unjuant  il  M  tint  ri- 

r  la  fctflPt,  DM  sii  JM  Lien, 
Tint   lui:  OU  il  l'ot  nul  Ml 
Ne  ne  pot  puis  le  cors  m  Ml 

j."i  il'h«»ri'  «lr\int   »li 
180   I  M  la  langue  8  dl  Il 
Del  nés  la  ou  il  tu  i»lu>  bel 

ai    li  NOM   tut   lur  a\<l. 
<  Mn|Ucs  cha.stt'l   i 

-uitfuurie  ne  ii«  hesce 
i  Nfi  Ma  ohi  inifuif 

Ne  preolMM  vesteun- 
Ne  tur  <lt-  pitri  e  di  moi 

li  i"t   la   iMf   BMtt 
\1  Joi  M"  i'   ,u  I  ,m- 

I  '  il   mil  ribals  m  son  i 
Q]  il  lui   ••  inult   plu 

u'il   t'un-nt   m 
l'Iiax-un  M<  lu  fosse  gr< 

I  la  fosse  M  rei  lui   seignur. 
•   VmJMI   nul   >VvU  n.iM'it   a\ant 
Ku  -lr  tiTiv  l'iain  son  gant  : 
Mes  «loin    eut   .  Ii.scun   «If  tant   |»lu> 
greignor  fosse  fu  Mflim, 
M  valut  sa  digmt 
•  »  Sa  force  ne  sa  poésie 

IN.  K   |    J.  Il  frhU 


f   plus  qur  *h'  m  \ilaui. 
ra  il  demain 
l  rinces  qui  sont  el  m 
mort  s  sa  pierre  en  sa  fonde 
lut  aprestee  por  lan- 

^•rs  lui  mu» 
i  n'a  nule  ga 

-ainte  Margarite, 
Merveille  est  que  nus  ne  penson 
le  la  béate  e  del  peisaon 
el  qui  se  poi 
Au  t.ui>  qnt  ponreer  se  <i 
B  home  ne  se  purveit  ■ 
ui  «leus  a  mis  en  bailli** 
nque  a  soz  le  rinuam- 
:  merveill* .  ri    (eus  m'amvnt, 
•lui  ad  sen  e  reson 
•    seaon, 
u  il  repaire 
1  l'estuet  traire. 
!».•  grairi  \ilt.-  ta 

u.mi  il  a  t  uieis  gen 

u  •  1  ventre  sa  mère, 
lafan  ain 
e  la  femme 

I  li  ait. 
David  le  prophète  nus  dit, 
te  ses  doïurs  e  ses  haschees 
■  Sont  por  un  poi  aparagees 
As  dolors  que  en  enfer  sont 
Quant  cist  emfea  est  nés  el  mond 
■-»•  qu'il  fait, 
I  est  net,  si  i  ait. 

i  Quant  il  ist  de  prison,  ri  pl«»re 


/  ont  avenue 
En  oatt  point  grant  dracoven 
n'il  ait  sa  merc  giarpil 
1  L'a  il 

Qti 

jiVIr  m. .,it  .!.•  l;i  .l«.lur. 

>  menée  son  \>\»r. 

■  !>.•  .i«.iur  riait,  h  data 
Se  il  fust  au  partir  •!••! 
•"  maintenant 

ult  atel 
rust  il  \o\v,  se  il  seust, 
•••passer  il  di 
Mt*«  par  M  il  Dfll   riri   m i.-n t . 
i^u'il   n'a  mi«-  t.> 
un   auti-    j 

D'uni'  în-st»'  <ju«-  nus  faon. 

(ju«'  il  m»1, lr.it   pr.n.liv  a  mal  faire  '•  •• 
K  li  emfes,  quant  il  est  n»/. 

•/    rllYulll 

issera  inult  nflM 

Ain/   |M   il   sache   la  trttinc 
l'r.-n.lr.'   fan   m  li   met   a  bot 
I  «niant  li  termines  ftptooiM 

■   • 

Qu'il  m  aWaot  I 

Ol  I    pcri'illus    lirll. 

Par  mu  H  fcrant  cure  est  mis  ayant. 
Jeeq'a  set  an*  est  il  enfant 

24<»  h  «t  ri 


•aq'a  quinie  vanletou 
\  i     it  de  descrecion. 

••it  proereui  e  grm, 
il  passe  vint  e  set  tnz 
i  trente,  ceo  n'est  raie  dote: 
Donc  deit  avoir  sa  forée  tate. 
•inant  l'en  li  a  apria, 
Dont  il  vint  e  on  il  fu  | 
rendra. 
.la  li  <  haitif  plaît  ne  tendra. 
Donques  n'urgoillist  e  estent 
A  sa  jolivete  entent 
■ri  guerroie  damnede 
-e©  que  il  li  a  •! 

Por  son  povre  veisin  abatre: 
est  sages,  si  relt  plu: 
autrui  terre  guaaig» 
est  btaus,  si  relt  faire  ar 
l  Desqne  il  en  arra  blosmie, 
La  femme  son  prosrae  on  sa  fille. 

reisera  une  Mût, 
Se  il  tost  n'en  a  rint  ou  trente 
jor  une  de  rente. 

29;.  D 

Sa  mal  veste,  sa  bev. 
Dose  M  fine  del  sue»  despendre 
Ta  1  n'a  mes  rien  que  prendre. 

,,uant  il  a  tut  deapemiu. 
800  Dont  rait  embler:  si  est  pendu 
Ou  essorbe  ou  esmancbe 
mis  en  milieu  le  mai 
ri  treHtut  un 
Ja  puis  ne  rirra  a  nonor. 
806  Uncor  s'il  criast  donc  merci, 

»        «Ora/MH       »»/*«       m  m  wk  h  m. 


ut  mm  ii  est  ïMt, 

I  il  laissait  sa  glot« 

Sa  nul\.-t.-.  M   t.-loin.-. 

•  »  Mes  ainz  serra  la  porte  close, 
Oi  il  esteit  nouions 

il  n  foflk  l'urpeneer. 
I--11  M  RM  demorra 
De  si  que  a  tant  qu'il  morra. 
315   I.  nnn.r  «iiiaiit  il  sent  la  poi 
Do  la  mort  qui  a  lui  s  Y 
Ne  se  velt  il  taire  confes 
M  \'lt  deschargt' 
nul  qui  li  sache  somon 
Qrïl  cl  (Sou  fittjflno  n'afon 
I  quant  l'aliu»'  mI  iol  oon  pari 
<^ui  li  tist  mule  cumpaignic. 
Esgaree  est  e  dolorouse 
I  \.ii:  -il  .  sroose. 

i    l;i    v.-ritr   .-n    \.'lt    -: 

Bi  MU  bftaa  ool  oon  naldi 

1(4  fist  son  bien 

attM  uifiit  «i.-i  mm. 

L'alun-  -'-il  part  .  •:•  plaint, 

luit   ii ï- 1  «  •  maint. 

Les  «-ni/,  borna,  ur"le  baee. 

donc  ami  qui  imH  Ml  I 
E   qui   n'ait    D  pou 

D'estre  od  lui  a  un  mJ  jur. 

qui   tost  iu'1  entrrifi' 

Ku  poi  d'en  t.-i  ioiondi 
(^ue  nus  ne  le  pomti    ullrir 
Ne  Hz  n»-  till»'  j.or  morir: 
fa  t«rre  noter  le  i 
340  E  savez  don.-  MM  il  a\ 

880  Qui  HYvlMl  884  rai  a  on 
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Quant  celé  uharofgne  est  nntiloso. 
Il  a  vient  mervellose  chose: 
Car  les  verms  qui  de  la  char  nessent. 
De  la  char  maintenant  se  peesent, 
Qui  soleil  estre  e  bêle  e  clere: 
Les  enfanz  manjuent  lur  mère. 

I  mnlt  grant  descovenue. 
Quant  l'enfant  sa  mère  manjve: 
li  vausist  (ceo  saches  bien) 
"  Que  il  enst  este  on  chien. 
Car  il  n'eust  rien  a  respondre. 
Quant  l'en  tus  vendra  tu  somondre. 

îant  tûtes  aimes  revendront 
A  lur  cors,  que  eus  reprendront 
>:>  Se  li  cors  ad  este 
l'iuz  on  ars  on 
<>u  rentes  en  poldre 
Si  serra  l'aime  revenue 

ne  el  cors,  qu'ele  ont  ainceis. 
860  Ceo  ne  tenes  mie  a  gabets! 

JajBU  bjsjvsj  M  M-rn»/. 

Seignors,  ceo  est  mnlt  grant  merveille. 
me  ne  pense  e  qu'il  ne  veill* 
866  K  qu'il  n'entent  a  bien  ovrer. 
Tant  com  il  i  puet  recovnr. 
•nuist  bien  e  siet  de  veir, 
Que  sa  richesoe  e  son  a\ 
faudra  tu  te  au  daerai 
il  ne  velt  tenir  son  frain, 
Qu'il  ne  seit  fol  e  desree 
A  tnx  les  jurz  de  son  ee. 
Es  delii  del  monde  se  fie 
E  si  n'a  terme  de  sa  vie. 
>  Il  aune  trésor  i 

H  snsfai  8fli  serrtis  I  «et 


De  quei  il  «era  malbailli. 
Mm  se  el  ciel  les  asemblast, 
James  larron  ne  li  emblaat: 
Mes  ici  H  miMent  larrons, 

H  El I 

ment  a  son  tens  ose, 
.1  mis  en  sac  pertnae 

Totr\rir.    tilt     m. H    t!V>or. 

Il  l'a  repentira  uncor, 

rro  trésor  aune,  '•  •• 

Il    il     M    Y«'lt  MlllUIir. 

Il  l'aui  i*  l.'u  : 

il  aune  lin 
Bncuutn-  lui  au  j«»r  dd 

\  cel  jor,  que  il  rendra:  dire 
"  \.. .  .  Bâtait]  alez,  alf 
Vu>  inaMiz .  vn>  mah'in 
Qui  unques  nu  me  herbergastee 
Ne  a  man^it  r  m  me  douastes, 
bien  ne  me  f< 
;.int  nu  *•  poTre  me  n 
Al*-/,  languir  al  feu  dvrabta, 
Qui  est  as  angles  au  diable 

iraille  sanz   fiiienu 
Dos  le  pi 
Seignors,  tant  com  nus  -un 

la  nos  cors  poesteirs, 
Por  deu  MB  nu>  |H»i)»«-n-isson, 
Que  MM)   ffM  n'aliM'n  ! 

l .  <|u<  1  enemis  ceo  sont, 

lu-seau  hum.  I  mond, 

it    tiuillain.'   \u>  •  1 1 -t  a\ant. 
Que  il  lur  fu  MMÉN 

home  a  trois  em-mi-. 
il"  lun  est  cbescon  jor  en  MM  va 


387  U  mdc       409  poerteifr  7V>M«rj  powti/f        il     j.  «uai  «m 


^ue  james  m  s'en  partira 

uteveies  li  rira. 
Li  autres  est  nos  sa  chemise. 
|oi  les  dons  atise, 
ni  e  nuit  e  jur: 
Mes  Tome  aureit  si  grant  peor, 

il  veeit  celui  el  ris 
yuv  il  s'enragereit  tut  vis: 
l»r  ceo  se  ceile  le  eu  vert 
i  il  ne  tah  mie  a  descovert 
t  est  l'ancien  en»  i 

I  qui  tist  bmm  ftmà 
ut  le  fruit  mangier. 
Li  autres,  qui  est  soi  las  dra* 
-   tux  jurz  estre  biaus  e  gras, 
■t  sa  char  qui  tut  dis  l'entice 
il  li  face  sa  délice, 
.lit  ele,  -  gardes  mei 
■  jeo  ne  aie  sei! 

•  uchies  me  bien  e  en  biau  lit 
K  me  faites  tut  mou  «lelit! 
Vestes  mai  suef  e  sovent! 
Tant  corn  tus  estai  an  jurent, 
Me  faites  ceo  que  jeo  désir! 
Asas  avres  unoor  leiâr 
mire  vos  oblarions, 

4  mei  ma  volonté  tute!" 
-si  desturbe  caste  glote, 
('este  malveise.  »r<U- .  f&Dm 
a  deu  stalante. 
le  tiers  enen  Mit 

gue  tut  dis  devant  loi  s'estait 
t  mondas  od  sa  vain- 

.110  feklt  I  ■  I    uauUi.tr-  444  QsJ 
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Il  li  toit  tut  I»'  bon  mémoire. 
jur*  li  tes,  biau 

coo  que  vostre  char  deM 
Se  tus  volez  avoir  hautesœ, 
460  Querez  avoir,  querez  rieheece! 

• 
seeir  en  tel  pal 
<M  tel  herneix.  od  tel  av 
466  K  de  vestir  tel  vesteure 

..■  .li.uici.T  t.-|  ,  hauceure 
U  mangier  ces  beala  mau^iers 
I  île  bevre  ces  du 

aveir  oolo  mfxhinMi 
Q/à  uucore  est  ptetlfl  m 
Demainl»/  wm  autro  solaz 

•  ntre  ses  braz! 
Qu«'l  parois  vol»*/  tftfa 
Pan  richesce  e  pleut--  i*lfi 

•  .  puiv  "iiie 

QM  \ aient   vint   livres  m 
Un  s»*  mil  livrée  eussi' 
Cel  bois  achator  poussiez, 
•  ',•1   l,i;m  pn-  ••  wl   bOB  molin 

J7"  K  et]  figMi  ""  t.mt  ami  il»*  \in 
i -i.  lies  estes  e  manai 
Tu/,  jur/.  MRWrf  NMÉMI 
Se  n.ii   n'avez,  m  M  v.iIm 
un   ■  -Iiaitit"  <le  faim  MM  I 

476  Issi  li  mondes  le  sarnv 

K  sa  «liai    tu/,  jur/   la_rui 11. >n»- 
K  li  tierz .  doofl  jeo  \u<  ai  'lit. 
Mot  tuteveies  en  escrit 
Tnz  ses  mesfaiz  e  ses  p- 

480  Dont  li  .haitif  sera  ju<:i 

T.  Ta«  ».  t'.'.  giir.-/ 
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K  home  ne  te  peine  gairee 

bones  année  purcnacier 

\  enemis  chacier. 

•lit  encan  **eeo  est  eeeher. 

Beivre  e  mengier  la  eovendra 
•  n  poi  dore  ne  faudra." 
C*eet  vérité,  ceo  covient  mon:  • 
Mee  beivre  e  maagier  par  reaon 
vreit  sa  vie  qui  velÉn 
1er  e  raetenir  a  • 
Sanx  glotonie  e  mnx  mereaee 

t  la  char  ee  herice  e  dreeee. 
Qui  lamegne  e  la  tient  béate, 

volente  li  treapaate 
PftM  toet  <iue  quant  ele  eat  en  gratta, 
i  la  meetrie  qui  1  abeste 
i  aeore  ton  avel 
i  l'ostrioer  fait  son  oinel, 
Qui  l'abeese,  quant  trop  eat  gras, 
8a  char  li  molle  ignelepaa 

la  grès*-  m  II  aormonL 
Il   i  maint  home  en  el  moud, 
606  Qui  tant  avait  sen  e  valet; 
Quant  U  senteit  foie  thaï,  i . 

il  n'aveit  talent  a  leisir 
ii  fors  de  eovrir. 

Maint  autre  mit  ni  autre»» m 
Od  ses  treia  enemis  s'en  vait  * l- 
cheaeun  le  trait 
51.  que  ja  n'en  prendra  te. 


m  i  h   ;•  >  mi  491  (?)  D.  (mire  qui  512  M 
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>l  vait  de  gre  le  chemin, 
ijre  guen  aalveor 

Alto,  tri  bon  seiguoi  il  laisse 
l  n»  n  maires  il  m  abeisue! 
Les  biens  del  on  ne  pu.-t  nu 

\-    Ira  mal 

i.i  mm  r.niiir  i  l'iiutr»-  1s  h 
ijuutit  li  rhaitif  bien  Is  siei, 

nuit    Uf 
it    ..-lui    i|lll    t.int    l'.i 

"I   ..•lui. 
tu/  jurz  pense  a  son  MMftf 
Se  jeo  ère  a  la  <  urt  1* 

I  I  :   Mm   lu -niais,  od  bel  agi 
K  jeo  mangasse  èâ  r.i  près 

BU n  ■  .li.mil'i.'  ades 

II  ■  M«8  cunseiz, 
Ses  |.i 

lessasse 
K  un  \  il.  lin  -«i  vir  u  lasse, 
QnJ  un  bonté  n 

ISMM  j<'i-   bien   me  I' 

ses  boes  garil.r 
tien  m. 
R  uf  mmI  m  Iveisement 
I.  ni'    \.->ti>t   ].lus  jM.\r.i: 
I  m.    tV'ist  la  hors  al  fait, 
Tant  com  1«-  M  w.r  .lurr.'it. 
Pot  ses  bettes  g.  utiatat 

Qui  d.'vr.'it  ma  messisr  plaindre? 
Par  reson  .lin*  me  deust, 
Qui  mon  amire  coneost 
"Certes,  (îuilhun.  .  u.    n 
560  Se  ta  as  trop  ou  <  thaut. 


BU  "ri 
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Quant  ta  si  bon  seignor  U 

Dont  rient  »  home  tel  congé 
"1  deverie  e  tel  rage 
555  E  a  femme  tut  autre*? 
Certes  j'ai  veu  e  oi 
gue  femme  aveit  doua  ameors: 

in  li  faueit  totes  henors 
K  li  autres  la  honisseit 
B  1a  chacoit  e  la  bateit: 

el  suffirait  e  mielz  amot 
Le  ribaut,  qui  la  defolot 
Qoe  le  biaa  btebeler  curteis. 
Qui  ne  feist  rien  sor  son  pets, 
565  lies  volontiers  la  maintenir 
M  son  cors,  s'ele  volsist 
Fei  que  dei  a  mon  creator, 
Grant  merveille  a  ici  entur. 
Home,  qui  de  son  gre  foleie 

rent  a  escient  1a  veto 
On  il  siet  tas  ses  enemis, 
Ceo  est  bien  droit  qu'il  seit  osas. 

Or  vus  dirrai  premièrement. 
Dont  jeo  me  merveil  durement. 
575  Car  ceo  est  merveillose  chose 
Del  bon  clerc  qui  entent  la  glose 

tut  le  texte  de  la  lettre 
E  en  quel  son  l'en  la  dett  mettra 
I  ssjfcendn  sajfattsjmjssjl, 
580  Qu'il  se  retrait  tut  ensement 
Del  convi  corn  un  home  lai 
nsement  requiert  deslai 
De  tus  clers  ne  parroc  jeo  mie. 
i'iusors  demainent  povre  vie 
685  Por  bien  faire  e  por  bien  aprendre. 


RI  pumliiwl  574  bm  fkkk         Bal  -jui-rt 
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poent  atendre. 
Se  deu  plaint,  le  somoneor 
On  a  mienuit  on  au 

l>on  reclus,  li  bon  chanoi 

590  Li  bon  hermite,  li  bon  moine, 
Qui  sont  tut  di»  obedient 
De  ces  ne  me  dot  jeo  nient 
Mes  jeo  vei  clere  qui  riche  sont, 
Qui  granz  rentes  e  bêles 

596  Qui  en  malves  OS  les  despeni 
ui  a  deu  petit  en  rendent 
quant  aucun  est  tant  hauce 
Par  symonie  ou  par  pecche 
^u'U  a  un  evesche  en  garde, 

600  Tantost  vers  les  deners  esgarde 
Maintenant  aune  trésor 

•  omence  a  coillir  estor. 
Sa  rente  valt  mil  mars  ou  plu -. 
E  se  il  n'est  entiv  par  Tus 

605  En  la  faude  entre  ses  br> 
Comme  lerres  serra  hou 
Tost  en  avra  vint  mile  en  bail!-  : 
Mes  gard  hési  que  une  n'en  faille! 
Car  s'il  la  {Mit  par  sa  mesgarde, 

610  Justise  e  vérité  esgarde 

Que  de  son  cors  la  reaindra. 
Quant  le  somoneor  vendra. 
Icest  dolent,  ceo  m'est  avis. 
S'est  en  grant  aventure  mis, 

615  Qui  tantes  aimes  doit  garder 
E  a  salvacion  mener. 
Il  en  respondra  en  tel  point 
Por  veir,  de  ceo  ne  dot  jeo  point, 
il  volsist  mult  milz  al  jor 

620  Que  il  fu  mis  en  celé  henor, 
Que  il  fust  aie  habiter 
Demi  une  roche  de  Mi 
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!  uant  beau  tens  feist,  peeehast 
une  feiz  le  jor  raengast 
625  La  meitt»  de  sa  saolee 
0  une  table  iari  lee 
Qu'a  jK-in.'  i  seist  s'esquiele: 
Malt  U  fust  ieele  hore  bêle. 
Mea  il  ne  voleit  fore  hautece. 
630  E  quant  il  ot  la  grant  richece, 
Lee  rentes  de  la  haute  iglise, 
Dom  U  deust  a  ma  devise 
Le  plus  por  amur  deu  partir 
mains  a  sei  retenir, 
635  De  treetot  ceo  ne  fist  il  rien: 
Ainz  fu  plus  aveir  que  un  chien 
Qui  un  grant  os  a  en  aa  gole 
Ou  il  quide  bone  moole. 
Poi  dona  e  poi  despendi, 
640  A  grant  borse  faire  entendi 
E  manga  en  aea  priories  *  m 

E  od  cels  qui  ostels  U  dorent. 

Qui  par  estoveir  le  recurent 
645  E  donc  mena  sa  roncinaille 
restote  sa  garconaille 

Qui  as  ostels  firent  dangier: 
tuant  vint  après  le  mengier, 

Si  volt  chescnn  d'els  aveir  don, 
650  Neis  le  plus  petit  garçon  : 

L'esvesqe  coupe  ou  palefroi 

E  chescnn  clerc  anel  en  deL 
VU  errast  a  sas  deniers. 

Il  ne  menant  que  dons  somers 
655  E  poi  de  cnst  e  poi  de  gent 

Tus  jure  acresseit  son  argent. 

Icest  dolent  que  respondra 

IslL 
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Quant  le  somoneor  vendra 
Al  daerain  jor  de  juise, 
660  Qui  a  les  biens  de  sainte  iglise 
H  besanx  deu 
tes  il  sera  malbailli/. 
1  sa  croce  e  od  sa  mitre 
Serra  train.-   MSl   trait r.- 
665  Kn  la  pardurable  prison 
Com  home  ataint  de  traison. 

U  8fMM,  «|iii  issi  font 
I>e>   evesquei,  «juant  il  Km  ont. 
Sont  îmilt   Iftlg  'ie  salvacioii. 

il  m  loi-  "ubjection, 
Qui  en  voldra  dire  le  n 
Poent  molt  grant  pour  a\ 

ediacres  e  fil 
E  officisjM  e  les  maiens 
675  Qui  as  ehapitre>  Mal  Im  sires, 
Qui  consentent  les  avoltires, 
Ltt  MMM1  jugent   I  terminent 
K  as  loiere  prendre  s'enclinent. 
Les  fornicacious  eunsentent, 
680  Les  povres  chapeleins  tormentent, 
Justise  vendent  •-  «Initure: 
Mult  en  avront  •  il  •  lnre  cure. 

I  persoues  que  fa 
Qui  les  riches  iglises  ont 
685  Treis  ou  quatre  M  IM  province, 
.lin"iit  il  devant  le  prince? 
Qui  lor  femmes  avront  peues 
Des  granz  rentes  qp  il  ont  eues, 
marie  filles  e  nz 
690  Del  patrimoine  l  tiz? 

Qui  au  prendre  sont  tut  fil  prêt, 


(?)  dl  fc hit  688  qui 
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Qui  les  confession*  receh 
Des  doloros  que  il  deceh 
K  lor  enjoingnent  les  anuels. 
:w  messes  e  des  trentels 
uent  les  deniers  avant  main. 
I  lor  promettent  que  demain 
Le  senrise  comenceront 

lois  après  rien  ne  feront 
Les  doloros,  qui  sont  itels 
Q'a  ferme  pernent  les  autels 
Plus  por  les  morz  que  pur  les  via, 
D'oblacions  e  de  devis 
Vestent  e  pessent  lur  amies:  — 
Jeo  dei  dire  lur  enemies: 
Car  el  feu  enfernal  les  traient 
e  les  dolorus  qui  bru 
Il  jesu  crist,  haut  rei  celettre! 
fera  cel  doloros  prestre. 
Quant  l'oaille  qu'il  deit  garder 

t  a  lui  cunseil  demander 
K  il  l'atome  en  recelée: 

i  il  Ta  estranglee 
t  par  devant  la  majesté 
Au  matin  tut  ensanglente 
lieve  e  couche  le  saint  cors, 
por  reaindre  le  mal  mors 
sacrefie  en  la  croix. 
10  Cornent  ose  liever  as  vois 
Cest  homicide,  cest  parjure? 
Ceo  est  merveil  1    lure, 

Que  la  terre  sox  lui  ne  font 
De  si  q'en  abiame  parfont, 

t  a  deu  tel 
De  sa  fille,  qu'il  a 

W3  rcccveient    694  dolor»  qall  weivent    709  b»nt  ftkU ,  tyf. 
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S.'ur.'in.Mit   -litv  fM  Of, 
Se  il  ne  li  puet  vive  rendre, 
!  I  voldra  venjance  prendre. 

Dois  jesn  crist,  rei  debonaire! 
Tant  satiristes  por  nus  contraire, 

(pliant    fM   tUtm   l'ris  .•    li.-/ 

••nez  e  crucefiez, 
736  E  uncor  suffirez  chescun  jor, 
aucun  itel  peccheor 

Vus  messert  en  itele  guise 
:  n'en  pernez  mie  justise. 

Jeo  crei  bien  que  vus  atendez 
7  >••  Que  li  las  se  fast  amen<l 

Vus  li  criez,  ceo  sai  Jeo  l»ien, 

"Tote voies  revien,  revi. 

Revit'ii .  diiiitit'!  retorne  * 

Tome  tri  ca,  esgarde  mei. 
745  Corne  jeo  rai  dolz  e  pitos 

E  corne  jeo  soi  anguissos 

A  porchacier  ta  délivrai 

\ 'n. m  poez  tu  par  penita 
/  .|ue  la  porte  seit  fermée, 
750  A  mes  noces  aveir  entrée.*4 

U  olsfO,  «jui  trovent  en  escrit 

Trestut  ceo  que  jeo  vus  ai  dit, 

h.-ussent  penser  e  veiller 

I  lor  lampes  aparaill.  i  : 
755  Car  assez  plus  Masme  sen 

.|iii  hssu  SSVSBl  e  nel  font 

Que  ne  serra  un  ydyote, 

l  ii  veillard  ou  un.-  \<-illote, 

Qui  pet  lus  d'une  beste: 

760  Mult  avront  cil  greignor  tempeste. 
I  ai  te  gre  les  clers  rsfl 

Qui  ont  veu  e  ont  apris 

Qu'il  .lii\.ut  faire  e  nel  font  mie. 

Mes  or  larrai  de  la  clergie: 


765  Si  vus  dirrei  des  plus  puissant, 
Des  plus  riches  e  des  plus  granz. 
Des  reis,  des  contes,  e  des  dos, 
Qui  des  règnes  ont  le  desus, 
Qui  s'entretolent  e  guerroient  c  ••• 

lor  porre  gent  deseonreient. 
Qui  tûtes  lor  guerres  rompirent, 
Sovent  en  plurent  e  empirent 

••  iert  un  reis  de  grant 
Ou  en  Alemaigne  ou  en  France 
775  En  Esptigne  on  en  Denemarche 
Ou  uns  quens  d'une  riche  marche. 
Se  l'un  a  l'autre  a  menait, 
vilains  qui  est  al  garait, 
Le  compire  a  un  jor  si  cher 
>  Que  il  n'a  la  nuit  ou  cochier: 
Ainz  est  arse  sa  mesonette. 
Qu'il  as.it  basse  e  petitette, 
ris  ses  boes  e  ses  berbix, 
i  ses  filles  e  ses  fis 
785  E  il  mené  prison  chaitif* 

1  li  peise  que  il  est  vis. 
Reis  crestiens,  deus!  que  fera. 
Qui  de  son  règne  getera 
Trente  mil  homes  combatanz, 
790  Qui  larront  femmes  e  enfanz 
Corn  orphenins  a  lor  ostels. 
Quant  il  vunt  es  esturs  mortels. 
Dont  tost  en  serront  mil  oscis, 
Ja  puis  ne  verront  lor  pais, 
795  E  autretant  del  autre  part 
Ja  li  rei  ne  prendront  regart 
Corn  bien  en  chiet  en  la  bataille: 
Ja  ne  feront  conte  ne  taill» 
Ne  chaut  a  l'un  qu'il  ait  perdu, 

i  fthU  vor  mariait 


M 


Mm  qoê  il  ait  l'autre  vencu. 
Qui  respondra  de  ceste  perte? 

!it  a  deu  coverte 
La  ou  tti  mil  homes  morront 

i  ja  confession  n'avront 
805  Jeo  quit  que  «  il  qui  la  les  maine 
N'eachap'    i  m  if  sans  paine. 
Jeo  ne  di  pas,  se  un  fort  rei 
sus  un  autre  par  desrei. 
Par  son  orgoil.  par  son  oltrage, 
EMO   Pit  tulir  H   km  h.-ritage. 
Se  l'autn-  n-i  qui  1 
r  en  la  bataille  sa  g* 
sont  por  lor  lige  seignor 
\.   m  otl  estor 
815  mt  lor  pais, 

De  quei   il  B  nais 

<>u  il  <»nt   hONI  «•  fiifanz 
I  il  ont  este  MMH 
Nfffe  liiiigement  : 

h  il  mu.  oel  toiment, 

Jeo  ne  crei  pas  ne  pas  nel  <ii. 
Que  tver  m 

M«-s  «-il  qui  d'autre  part  v»Mi«lr«»nt 
Qui  en  la  bataille  morr 
Bu   demandant   l'autri  a  ' 

hi   j pM  -<»nt   malfiiifiit  mort. 

1    qui    la   lei    a   BU 

Kn  »Tt .  eee  quit,  achais<> 
A*  .  mànU  Mai 

•  'ornent  serreit  l'aime  garrie, 
Qui  tantes  en  a  fait  périr 
E  sans  confession  m<  tir 
Por  home  t  tort  de- 
;i  jM'rr.-it  f.-lui  aqtiit. 
836  Mes  si  nos  princes  e  nos  reis 
Sor  les  princes  Sarrazineis 
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Menassent  lor  gent  en  estor 
Por  l'héritage  an  criaior 
Delirrer  de  gent  mescreant 
•eo  me  renist  malt  a  gréant 
Car  qui  Terrai  confee  serreit 

i  la  bataille  morreit 
Il  avreit  la  hante  rictorie: 
Parmi  le  feu  de  purgatorie 
Trespassereit  en  poi  d'espace 
B  si  rerreit  deu  en  la  face. 
Malt  font  nos  princes  terriens, 

neement  ces 

•ses  qae  mire  ne 
Se  pite  e  merci 
Mes  H  plasor  sont  sanx  merci 
Toz  jurz  qoident  régner  ici 
E  sont  aosi  corne  tiranz 

rs  cels  sor  qui  il  sont  puissanz. 
Inr  cols  mettent  tels  baillis 
les  escorcent  trestat  ris 

•lesheritent  e  deraiment 
Ja  n'arront  dreit  quant  il  se  claiment 
lMu-  i  ui  de  la  coreitise, 
«Jui  tu  les  autres  mais  anse, 
cels  qui  les  pins  riches  sont, 

B  tote  l'autre  gent  del  mond. 
iche  volent  aveir  tôt 
L'évangile  en  dit  un  fort  mot 
865  El  dit  que  plus  legier  serroit 
Que  un  chameil  trespassereit 
Par  la  chasse  dune  aguillete 
gui  HnsU  petite  e  greslette, 
Q'a  un  riche  home  n'est  legier 

Jeo  ne  paroc  mie  de  tas. 


M  i 


Aucun*  des  riches  est  si  prox. 
Qui  leste  tute  sa  riche** 

servir  deu  t  grant  dettreeee 

876  E  lieve  au  croix  chescun  jor 
i:  viiit  après  nostre  seignor. 
Mes  jeo  vei  maint  riche  puissant, 
Qui  a  nule  rien  n'est  pensant 
Fors  a  plus  avoir  tuteveie 

880  Or  e  argent,  terre  e  moneie, 
Chastels,  citez,  viles  e  bon. 
James  ne  pensera  aillors. 
11  riche  home  ne  quit  jeo  mie 
Que  puisse  aveir  durable 

885  Se  li  chameulz  anceis  ne  passe, 
Come  jeo  dis  ainz,  par  la  chasse 
De  l'aguille  greslette  e  brieve. 
Ceste  praraesse  est  dure  e  grieve 
Que  la  sainte  lettre  pramet 

890  A  celui  qui  tut  son  quer  met 
A  quere  en  terre  manan 
Car  li  <  liaïu.lz  ne  porreit  mie 
Passer  par  si  petit  portas 
Plus  |M  tut  1»'  oifll  la  desus 

895  Porreit  estre  enclos  en  ma  main 
Ou  tute  la  terre  en  mon  sain. 
BtSJM  MM  e  ne  siet  a  qui:  '• l0* 
Ceo  dit  le  prophète  Davi. 
I.i  riches  hom  qui  si  le  fait 

900  E  qui  toteveies  atrait 
Por  estre  cremuz  e  dotes. 
Tant  qu'il  est  en  terre  botes, 
logn  del  ciel  si  corn  jeo 
Ore  esgardez  que  jeo  i  vei! 

MM  Jm  M  ïïk\ -m. fffi 'il  mi.-  tant 
Se  geunres  hom  est  porchacant 


890  quer  i 


Il 


gui  est  el  flur  de  sa  jafente 
De  purchacier  pecane  e  rente, 
me  jeo  ùài  d'un  veil  chanu 
gui  s  le  siècle  «—«■*— 
Quatre  Tins  ans  on  prêt  de  cent: 
B  corn  il  pins  e  plus  descent 
-rs  la  fin  de  sa  veilleaee, 
E  pins  teise  a  aver  richesce 
lus  est  tenant  e  aver 
q'om  n'i  puet  bonté  trover. 
vait  el  ciel,  jeo  me  merveil, 
I)e?ant  iceo  que  le  chameil 
Sera  passe  par  l'aguillette 
w  la  petite  angullette 
Avra  tute  la  mer  bene 
Por  la  grant  sei  qu'ele  a  eue. 
A  dens!  que  pense  riche  aver? 
Cornent  se  quide  il  sau\ 

1  siet  qu'il  n'en  portera, 
Quant  de  cest  siècle  partira. 
Fors  un  lincel  ou  un  suaire 
Ou  une  pièce  d'une  haire: 
E  toz  jura  atrait  e  se  charge 
930  De  ceo  dont  ja  ne  serra  large, 
E  tut  dis  s'encombre  e  endossa 
Tant  qu'il  rient  aor  l'or  de  la  fosse, 

.ne  li  quers  li  est  crevés. 
Quant  il  ert  d'iloec  relevés, 
Quai  part  porra  fuir  cest  las? 
Jeo  crei  que  il  ne  morra  pas. 
1  peust  autre  feii  morir 
••n  celé  terre  porrir 
Corn  un  chien  ou  corn  antre  béate, 
lames  ne  quetst  meillor  feate. 


h  915  i$t  fttt  gnchrieben,   abn  émrck 
sa  sml  L 


Mes  jeo  crei  qu'il  m  morra  i 
Tant  fomi'  la  joiose 
Durra  en  la  glorie  certaine, 
l'urra  sa  dolor  e  aa  pair 
Mort  durable  aanx  parmorir 
l.i  estorra  tuz  jorz  suffrir. 
I  -•!••  mort  ert  si  korribla, 
Que  ceo  serreit  choae  impos*ii>l<- 

boche  la  vus  peust  «lin-, 
\.>  SSJSJ  pflBMT,   il»-  main    o^rir.-. 

Seignors,  en  trop  grant  bsJm  sont 
CD  qui  les  granz  richesces  ont 
Car  grant  bjsJm  ;i  su  hum 

.Tant  peor  a  bien  ganl.r 

I  grant  dolor  quant  h«.m 
Dont  poez  veeir  en  a 
Que  ja  a  eise  ne  sera 
Home  qui  grau/  ri.  hesces  a. 

ir  a  grant  travail  sont  nmquises 
grant  pour  s«»ut  (•  rsisea 
'i  fmèn  a  mult  grant  M 
Ne  a  travail  ne  a  peor 
Ne  a  dolor  ne  puet  faillir 

lut  rkhttea  \ «•! t  MuHr. 

965       Un  pbibtsophe  estn 

!>•■  mult  grant  rirhesM  porsis. 

<li  porsis:  si  <li  a  É 
A  qui  la  |>.  ii'lr.it. 

Cil  est  de  richesces  ponds 

970  Qui  les  amoncelé  tut 

II  née  a  pas:  eles  ont  lui. 
tut  il  a  sei  ne  a  autrui 

N'en  fait  Un  :  donc  nés  a  il  mie. 
Mes  eles  ont  lui  «m  bailli»*. 
975  II  sert,  eles  nel  serrent  pas. 


M 


Il  ii. -il  est  seignor  en  nul  cas: 
Mes  cil  qui  les  doue  e  despent 
jUi  «a  main  au  porre  estent, 

feiz  les  trovera. 
entendez  que  jeo  tvs  dis 
Del  riche  home  qui  fn  jadis, 

tant  aveit  rente  e  a\ 
i  N  us  n'en  poeit  numbre  saveir) 
985  Molins  e  bois  e  pescheries, 

Granz  pars  e  granz  gnaaigneries. 
Vignes  e  prez,  mers,  estans 

#rant  pecnne  par  ses  chans. 
Tant  aveit  que  ceo  n'esteit  fin. 
luuiit  il  levot  an  matin, 
•r  mainte  novele  oeit 
Dont  chescune  li  despleseit 
Celé  chante  ert  destnrbee 
On  celé  fande  esteit  robee 
996  On  cel  molin  ert  depecie 
On  cel  estanc  esteit  briaie 
On  sa  forest  ert  eissilliee 
On  sa  grant  nef  ert  pereillee 
On  morte  esteit  sa  porcherie 

i  arse  esteit  sa  vacherie 
On  ses  granz  tas  mangiez  de  raz 
On  les  poleins  de  son  haraz 
ildez  e  menez  de  larrons. 
T.mt.-s   .li\.-r>.->  MfcltapM 
jor  qu'il  ne  sav- 
gui-l  part  primes  torner  deveit 
se 


Tant  que  un  jor  se  porpensa 


m  I   frhit 
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Que  il  aveit  le  ciel  perdu: 
Car  il  aveit  trop  entendu 

Qm  ,i-  1. 1 n. •n.'-  mm 

Ou  trop  a  pearnet  aventures. 
i  Ore  entendra  com  il  le  fiât 
E  en  quel  guise  il  se  demisL 
Cist  riches  hom  dont  jeo  vu- 
Tutes  ses  richesces  vendi 
le  tut  fin  or  achata, 
•  En  une  masse  l'ajosta 
Si  que  il  le  pout  roeler 
E  tut  par  devant  lui  MMft 
Sor  une  roche  de  mer  vint 
0  tut  son  or  qu'embra-  ,04 

6  E  quant  la  mer  fu  haute  e  plaine 
De  grant  force  e  de  grant  alaine 
A  tut  son  or  de  lui  bote 
,/.  fiiini  la  mer  gete. 
"Alez"  dist  il  "pesmes  richesces! 

1030  Trop  ai  eu  par  vus  tristesces. 
Jeo  vus  neierai  a  un  fes: 
Vus  ne  me  neierez  james. 
A  lez  as  ministres  d'enf. 
Q'onc  en  este  ne  en  yver, 

1035  Ml  <iue  jeo  m'acointai  de  vus, 
Ne  poei  un  jor  estre  joius 
Que  jeo  n'eusse  ire  e  peaance. 
Trop  m'avez  este  a  nuissance!" 
Issi  com  or  vus  ai  conte, 

1040  De  quanqu'il  aveit  ajoste, 
-a  vie  se  délivra. 
Mes  de  tant  folement  ovra 
Que  tut  por  deu  ne  despenli. 
Ém  ftoabi  an  <>•"!  m  «id 

1046  N'esteit  pas  coneuz  uncor 


1094  S  tut       qtMtnbracet  M  Mai  f>Mt 


Il 


Entre  les  gens  com  il  est  or. 

Dont  nus  avons  entièrement! 

Tut  nostre  novel  testament 
tes,  seignors,  mult  est  traiz 
>  De  den  e  del  monde  haiz 

Qui  en  sa  richetee  se  fie. 

S'il  ne  la  despent  en  sa  rie 
'il  ne  la  doue  e  départ 
lue  le  povre  en  ah  sa  part 

1065  En  l'évangile  escrit  trovon. 
Que  fermement  creire  devon, 

us  riches  hom  jadis  esteit 
Que  bisses  e  porpre  vesteit 
E  mangot  a  mult  grant  plente 
1060  Chescun  jor  a  sa  volente. 

.n  lazre  a  sa  porte  esteit 
Qui  coveitot  e  atendeit 
Qu'il  fust  saole  des  miettes 
Ou  des  granx  ou  des  petitettes 

1066  Qui  chaeient  jus  de  la  table. 
Mes  nus  n'esteit  si  merciable 
Qui  li  donast  ne  li  tendist 
Ne  que  nul  solaz  l'en  foist 
Ore  avint  si  que  il  fa  mort 

1070  Mes  au  morir  ont  grant  confort: 
Car  li  angle  l'ensevelirent, 
parais  le  recoillirent 
li  riches  hom  eassmsnt 
Morut  après  sodeement 

iuant  la  mort  l'ot  enpali, 
En  enfer  fa  enseveli 
Or  ne  trois  jeo  nient  escrit, 
Ne  nule  lettre  ne!  me  dit 
Que  eest  riche  home  fust  dampne 
1060  Ne  es  peines  d'enfer  pêne 


1061  »  ftklt 


I  grant  pechie  que  fait  eust 
Dont  en  enfer  languir  deust, 

tl  qu'il  ne  fu  pas  comuiials 
Des  biens  que  il  out  tempo  rais. 
>  Mult  i  o  inult  en  out: 

Mes  an  po\  i  n\-n  rolt 

I  '(liant  il  fu  dampne  por  tant, 
Ne  nuit  estre  dotant 

ure, 
1090  Li  larron  qui  pu  nuit  oscure 
KinMriit  a  lur  \«'mii>  1«-  lor? 
Qm  hronl  li  tau»  plaideor, 
U  ju^'t-  ijui  par  acointance 
Ol  M  par  malveillance 

16  Font  tort  il  <lr.it  e  de  dreit  tort? 
La  langue  qui  par  mm   r- 
L'orfenim  déshéritera 
Ou  qui  la  vedue  getera 

■  ■u  -ir.-it  e  de  son  d<> 
(,>iii  p.. ira  oek  langue  traire 
I  »•  1  lu  d'vu-  !a  puor, 

<Hi  tu/.  j"iv.  a  trifttSOC  ♦•  pli 
H  pi  Ara  qui  or  sont, 

Qui  les  granz  horribletez  font, 
iu»5  Les  avoltires,  les  granz  mais, 

louant  «il  pm   !••>  Nions  temporals 

Qui]  rtvut  ••  ii** «t  pu  '{■ 

Fu  pardurab  lauipne, 

Mul  tvcir  grant  ] 

1110  lMusors  que  jeo  vei  ui  cest  j 
Or  vus  ai  jeo  parle  (kl  tUkt 

Mes  en  autresi  maie  Moto 

Sont  par  la  fei  que  jeo  vus 

Cent  mile  povres  que  jet' 
i  i  i  .'•  Car  il  ne  pernent  mie  a  gre 

Lor  sofreite  e  lor  povrete 

E  sont  félons  e  envioe 
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nesdisant  e  orguillo* 
lains  d'envie  e  de  luxure, 
1190  Tant  corne  an  dener  lur  dure. 
Quant  «n  por  foir  ou  por  hatre 
Deit  prendre  trois  deniers  ou  quatre, 

it  fera  si  l'em  nel  gn 
E  ae  il  a  choae  sustraite, 
1 1 15  Yolentiers  le  consentira. 
James  a  prostré  nel  dira. 

cois  li  est  avis  por  JtJr, 
Que  se  il  puet  del  riche  av. 
Cornent  que  seit ,  n'est  pas  peccne, 
1130  Cestui  a  diable  acroch 
Qui  bon  ovrer  est  de 
lis  ovre  la  moite 
Que  son  loer  ne  li  condone, 
A  tierce  dit  que  il  est  none 
1 1  :t5  E  a  none  que  il  est  nuit 

4  tort  com  il  puet  s'en  fuit 
haut  mes  que  il  recelé 
1  manguce  ou  qu'il  boire 
la  taverne  ou  el  bor 
1140  Sans  vesteure  e  sans  drapeL 
la  vie  demain.'  il 
Tant  que  l'aime  vait  en  osafl 

de  retorner  n'est  espoir. 
Jeo  ne  vus  puis  faire  savoir 
1145  Tûtes  les  manières  dos  gens. 
Povres  i  a  fols  e  doleni 
i  sovent  dient  "sire  deua, 
i  nus  fastes  vus  tels 
Q'onrques  biens  temporal»  n'eûmes! 
1160  A  nuile  hore  oonoeo  fumes." 
Las.  por  quoi  à  «si! 

1  rendirent  a  don  mord  *  »•» 
»enge  de  lor  poverte 
Que  il  ont  en  e  sof. 

M  »  r  I  t  II  ,   allf 


M 


1156  Le  liait  règne  del  ciel  faut  1 
Mes  de  ce©  eut  U  grain 

Qu'il  M  |.r»iii'iit  lor  povre  l 

1 160  James  ne  fussent  esj.- 

les  povres  damnedeu  fussent 
I  I.    rtgM  del  ciel  eus*. 
là  povni  '"'ni  dt  mal  curage 
Atent  grain  pdtM  I  grini   «-rage: 
!  165  U  ri.  h,-  il  i  tormen 

H  bon  ne  ouil  «i1"'  Rjwgnof  sente. 

(  i   OUI    BM  ii. 

Se  covenant  vus  voil  Unir, 

A  la  niatire  dont  jeo  H 
117"  «pliant  al  comencer  mi-  piainis 

Tels  essamples  a  recor<l 

hum  rem  -l'-it  le  hmbcU  tvilar, 

i;  .il  i  u  enten»i 

unies  as  assani)*!*'-  pte» 
1 1::.      Mult  dans)  sovent  insyiri 

Borne  qui 

i;  reei  m  "n 

in  il  vi«nt  |  MU 

I.  don  il  vit  m  tant  démontre 
n-"  c.»rne  il  est  dâdetu  Le  \  entre. 
ite  Marie,  que  f« 

Tarrai  me  jeo  o 

De  quel  vil; 

n'ait   li  saint  esp. 
L185  Jtol  dirrai  por  orgoil  honir. 

Car  DOJ  i'"'' 

Home  qui  ceste  chose  si' 

N'est  pas  min  cille 
Quant  deus  li  prastt  boflM  fist 
LI90  Del  limon  que  de  ton  j.rist, 

La  terre  esteit  virge  pucele. 


yo 


(liant  deus  forma  la  ; 
la  coste  Adum  ijui  dormi. 
Cliques,  ceo  sachez,  nel  senti. 

fait  saintem 
Mes  pais  que  le  comanderoent 
Nostre  seignor  urent  puas, 
Tut  fu  lur  afaire  mue. 

lur  forfait  furent  chacie 

paine  e  en  travail  vesquirent 
>^endreure  fît 
Mes  tute  lor  engendreure 
Vint  puis  del  ardur  de  luxure 

forfait  que  Eve  fist. 
Nostre  sire  deus  H  pram 
M  ses  mais  multi'J-li. ■:■ 
ii  dolur  enfantereit. 
i  por  ceo  que  Kvain 
•  Tendi  primes  au  fruit  la  main 
E  a  Adam  niist  en  la  bo 
S     .     .    i     .     .     ten  li  a     .     . 
.     .         .     . 

>|ui     . 

•  ■ 
.est 
Que  se  aventure  avenist 

mi. 


Il    li  OOOVI 

S  en   larreit 

II  A.  en  m.  tu 
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i  .     t  al  .11» 

Qu.  me    .     est 

Que  li  mari»  od  li  geust 
1230  E  la  dolente  conc» 

t  deg    .    e  a  estros 
E  por  ceo  fu  il  comande 
Quant  ceo  ont  este 
1235  Am    .     .     s  qu'il 

Sanz  respil  que  il  i  dm 
.     .     .    qui  od 

Q        en  celé    .    .    .    f    .    st 
Seignors,  por  deu  ore  eegardon, 
1240  Quel  comencement  nus  avon  : 
jM.rron   v.rir  al 
De  quel  vilte  vient  lOftn  orgoil. 

iant  home  od  la  femme  sasemble 
Por  lor  «1**1  it  que  bon  lor  sein 
r_M.'>  Qui  vient  de  tel  «haitivete 

lui 

Se  la  femme     .     .     t  enfant 
Ja    .     .     m  tfOall  »'>t 

Ne  soffera  tel    ...     die 
U50  Ne    .     .     .    ai  ki  me  dédie 
Car  pot  Inii'M-.'iit  m  ni"  'lit, 

otàna  <•  fiai 
De  la  con*li<i(in  humaine 

■  >nut   DMA  tut.-  la  pain»-. 
Il  <li»t  e  ceo  est  bien  semblant 
Que  en  celé    .     .     est    .     .     nt 
lie     .     .     .     m  I     .     .     . 

.     .     .     norri     ...     me 
T    .    .    i|u*il  riant  a    . 
1260  Doik    n  "a  •  i  l'iau  comencemnit 
Dont  home  se  deit  orgoillir 

1289  (?)  Ow  p.  <L  ore  e.  1251  ÛM     .  .  • 
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E  noble*»  e  bobanz  coillir 
Quant  il  est  Tenu  en  nage, 
11  preiat  garde  s'il  fust  sage 
1266  De  sa  premere  vesteure. 

Quant  il  n  a  de  sa  cote  cure 
S'el  n'est  estrcite  e  champoneise. 
Il  deust  reeir  quel  richeise 
II  porta  cens  terre  i 
.    jeol 
Sang    .    g    .    e    .    el    .    e  laide. 

ne  est  ce©  que  H  eohaide 
Quant    .    .     ut    .     rs  de  celé    .     . 
Le  premerain  cri  que  il  gette 
Kst  de  misère  e  de  dolor 

fust  mort  ainz  qu'il  reist  jor, 
•me  Job  dit  en  son  lirre. 
De  mult  grant  paine  fust  délivre, 
•rz  ainz  que  il  nasquist 
1 J80  Que  ja  lumere  ne  reist  *  »•• 

•ure  e  gari  fust. 
Job  qui  onqes  n'ot  sou  pareil 
terre  ne  suz  le  solail 

it  bien  ceste  dolente, 
Dom  il  dist  ceo  que  nus  lison 
En  la  première  leçon. 
Quant  des  morz  faimes  le  servise. 
i  •_".»<•  On  eetsudei  ft'fli  lads* 

tisu  fait  Job,  Mpor  quel  m'ostas  tu 
De  la  ou  jeo  ra  conceu 
Que  jeo  ne  fui  tut  degaste 
l  que  oil  m'eust  esgarde, 
13^5  Ou  que  jeo  ne  fui  m 

toet  corn  del  rentre  eissi, 

un  sms 


M 


que  enseveli  ne  fui 
U  pelette  ou  joo  jui 

•  •h  Jesu,  verrai  nalveor, 
Que  dirron  que  H*   lolenz  somee, 
Quant  li  nu. Mies  des  prodes  homes 
i  ami  •!••  -li'U  esteit 
•la  \mk  i 
1305      Seignors,  avez  i  nt, 

lui  les  granz  orgoilz  mainte 
Quant  il  sont  en  •  nuz. 

Nus  nesson  tu/.  fQirtt  i  nu/ 
Sanz  escience  e  sanz  vertu. 
Ptottn 

Si  hidos  e  si  .untufaiz 
bocuz  8 

i  bestorm 
Que  c'est  grant  honte  qu'il 
5  Tut.-  lor  vie  en  dolor  « 
ia   BM  {Oie 
Ne  au  nestre  ne  au  raorir 

••  lepir: 
Bonté  i  : 

en  paroletri  pinson  [ 
l.  <  il  qui  tu/,  lor  m  ont 

E  qui  binai  e  alignez  sont, 

e  granz  e  foi 

il  dément  fruit  péri 
I  lor  bon  es  odore  niostrer, 

•■orne  bons  irbree  i>lusors 
R  herbes  de  boues  o 
(lui  font  bon  fruit  e  hone  graine 

ne  valt. 

1896  jeo  soi  1824  Qui  ».  \  >-'-<■  ■*■ 


M 


B<  le  Ufl  -Lit  gornir.  si  (kit: 
Quant  home  em  ri  faire, 

il  tut  le  contraire, 
lue  a  cli- 
De  qui  le  bon  fruit  selt  venir, 

Lee  encens,  les  pomes  gernetes. 
Les  haïmes  i  lu  i^mmbi, 
•  ii  ont  mester  a  tantes  g. 

:  sont  boues  e  vertuoses. 
/iroflle,  le  gsringal, 

Le  gengivre  e  le  citoal 
la  canele  e  le  corn  in 
le  peivre  qui  tant  est  tin 

E  autres  espèces  pinson 

bon  arbre  fait  le  bon  fruit 
ii  est  mult  bon  e  cru  e  • 
Tu/,  ces  fruiz  ad  home  en  bailli»- 

Quel  fruit  il  fait:  certes  malveis 
lain  e  or«l  t  wi-lneia. 
:,  De  Tu;  it  la  bone  gome. 

•rue  est  ceo  que  rient  del  home, 
est  tant  de  bêle  estature 
•r  tuz  bêle  creatu 
Quel  fruit  est  ceo  qu'il  rent  de  aei? 
>  Jeol  vus  dirrai  en  meic 
Ne  sont  pas  chastaignss  ne  noix, 
Mes  ceo  sont  lentes  e  pooiz. 

:  est  le  fruit  <|u'il  selt  porter. 
I  « 

r  e  mener  br 

OH  mmm  •  In  UN  Wt. 
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Ja  ai  bon  fruit  ne  mangera, 
Hiunt   j..ir   M)  OOfl  DSJM  a\ra 

I  la  basse  issue 

•  Qu'otre  mesure  ue  se  pue, 

I  quant  miels  valdra  al 
I  l'iu.-  j-urra  au  dévaler, 
««lue  il  mesme  -uflïii  nel  pu 
int  délivre  est,  tuir  l'estuet 
1375  Son  née  e  sa  boche  estopant 
Ne  «Ifit  il  btflB  BtMf  bobant, 
S'il  a  maschie  un  bon  morsel 
Ou  d'un  choisne  <-u  d'un  simenel 
Ofl  d'un  oisel  M  d'un  pesson 
Obj  «l'uiif  s#M  rend 
S  li  enm  te  le  poet  porter, 
Ainz  li  le  e> 
Don  ne  sei 
S'il  le  remet» 
•"»  Maint  home  nel  porreit  sofrir. 
E  se  il  l'estuet  sseopir, 
Conu-  maint  home  fait  sovent, 
Berne  qui  <lel  eHef  de* 

Ou  ceo  qui  'Ici   v.ntrail   babil 
>  Qui  desqu'a  la  gorge  sorunde, 
Ou  ceo  qui  del  nés  li  ieptfl 
Oek  rflftSi  oek  lafchua: 
Por  quel  I"«t  reprendrait  il 
Celé  chose  qui  est  si  vil 

•  Que  od  son  pie  la  marche  e  covre? 
Men.'ill.-  est  que  il  nel  recorre 

\   la  aeloof  d'humilité, 
iant  il  vrit  bel  fingttia 
raille  est  com  orgoil  I*   : 
1400  Quant  il  \.it   eeo  QM  OS  lu 

Quant  home  deoat  Caire  fruit 


I  fehlt 
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Par  qui  deable  (tut  destruit, 
Almones  e  oblaciona, 
«Jeunes  ••  aUJotfan, 
1406  Donc  comence  ses  lecch» 
Sas  trawon»,  ses  tricheries, 
Ses  pecchiez  qui  l'aime  honissent 
Qui  toteveies  la  traissent  *  "T 

liant  il  ne  puet  mes  peeehier 
lie  par  sei  lever  ne  cochier 
K  il  est  si  vielz  qu'il  redote. 
Donc  recomenee  sa  note. 
I  est  il  autre  feiz  enfant 
1s  lot*  qui  furent  avant, 
blasme  qui  sont  endreit  lui 
recomenee  son  ennL 
Donc  li  reco vient  il  nori 
Donc  ne  prent  il  rien  a  délice. 
Donc  est  frailes  e  acor)> 
•menée  son  pion 
Les  orailles  li  assordisiu 
Le  cliii  i  oroQt,  les  denz  porrisseni 
Ne  se  puet  abevrer  ne  pestre. 

nui  est  d'en  tu  r  lui  entre. 
ic  le  reco  vient  il  ber- 
a  mult  a  adrescier. 
ne  ens  ne  hors. 
I.i  j.ut   1  .il.-ine  e  tut  le  cors. 
En  son  lit  Tait  tut  son  afaire. 
Don.   li  est  tute  rien  contra 
•?re  langui*! 
q'a  tant  que  l'aime  s'en  ist 
Del  vessel  ord  qui  l'a  honie 
Par  orgoil  e  par  gloton 

>e  ore  avez  bien  retenu 
De  quel  l»u  vus  estes  venu 


MH     I   .    trhtt 


vostre  donnai  11** 
ilt  quanque  vus  avez 

i  i 

M  tut  vostre  «en  valdra 

n  devriez  laisser  orgoil 
m   maint   .1  OQfH  I  68   l'"il 
ni  m  en  Toi 

B  al  j  ii  b  n  la  soroaQle, 

Kii  la  langue  e  en  chescun  mem 

Il  "me  qui  a  dreit  8» 

l'm-t   liifii   vrrir   j.t.r  vérité 

i  160  <,Mi"  tut--  t-hose  est 

OJMl  «'1   BOttdt  M   I' 
•   aliiMiie  qui   li   \aill.- 
Ou   servis»'  que  a  <l«u  face 
l'-T  avcir  >'am<>r  e  sa  gr. 

1 155  On  san/  sa  grâce  ne  p 
Venir  a  son  règne  la  sas. 
Qui  !•'  suen  it  conqiH 

il  li  rstuct  raÉMn  la  guerre 
!».•  mi  tn-i-  mortels  en  i 

i  M 

D'orgoil  e  de  sa 

il  uiicor  dire  e  retraire 

'•>t  1.'  plus  «-..iitraire, 
l..   plus  mal  e  le  plus  fi 
K  le  pin  I  larron 

!».     t.  t  /  les  vices  mortals. 
•m  li  or  sor  tu/  metals 
«  hi.r  e  i'lu>  precios 
117"  K  plu-  rkhfl  I  l'ius  gracios, 
MgoU  (Mm  le  sachiez!) 

1444  «n  oU  146Ô  u  fehU 


Est  sor  toz  les  autre*  perchiez 
Plus  mordant  e  plus  deceva 
plus  familier  au  diable. 

tnt  deu  ont  crie  les  angles 
Les  poestes  e  les  archanges, 

i  ont  de  tel 
Qu'il  ne  Toit  a  la 

m  il  deveit, 
•r  la  biaote  que  il  a\ 

na  biaute  a'enorgoilli. 
upaingnons  od  set  acoilli 
seignors,  oeo  est  demi 
nus  devon  tuz  a  un 
tenon  nos  de  es, 
se  tienge  par  de  la! 
iniparton  ceste  bailli* 
Maintenant  fist  nne  saillie 
Li  angles  od  sa  légion 
►«jqu'en  la  neire  région. 
Del  ciel  en  enfer  trébucha, 
u»t  corn  par  orgoil  peccha. 
Hachiez  que  toit  cil  chairent 
Qui  a  son  voleir  consentirent 
1  i'.»5  E  sont  diables  e  serronk 

Tant  feront  mal  corn  il  porront 
.int  li  angle  furent  enau 
deus  ont  lor  siège  veu, 
Qui  estoit  voi  e  sgasti, 

me  de  limon  basti. 
h  un  poi  de  terre  un  home  fist 
•n  un  mult  biau  lieu  le  mist 
m  dit  le  parais  terrestre 
nu  m uU  i.t - •  1 1  delitos  estre. 

por  oeo  que  deus  ne  volt  mie 
Que  home  met  sanz  oompsignie, 

<*ii  1496  I  tant 


Il 


uinie  de  ta  conte  forma 
K  a  compaigne  H  dona. 
De  tuz  les  fruiz  de  cel  vergier 
ilO  I.or  dona  congie  de  mangi<  r 

u  pomer  tant  solement 
plainem< 
U  'liable  out  grant  m 
Quant  cels 
1616  Que  deus  out  fait  a  son  plaisir 
Pot  !••  Un  siège  ranuplir 
I». -nt   l'orgoi]   l*"t   l'ait   tr.'l.uclii.T. 
nûst  a  els  faire  |m •< •■  lii.-r 
ne  e  travail  quanque  il  pot 
1690  Corn  cil  qui  gr  m  ot 

Ri  forme  d«-  se  mist, 

Kti  cel  pomer  rampa  8  dM 
•    femme,  se  tu  seusses, 
I  avantage  tu  eusses, 
<•  de  cest  fruit  goste  a  voies, 
Ja  une  hon-  ni  at.-n.ln  ; 
Se  tu  i  i  goste, 

Autant  avreies  poeste 
t  force  e  sci» 
l  mm  la  hante  tapies*  i 

crut  la  parois. 
Del  tniit  m, r  foie. 

I  son  seigu  .r  mangai 

R  'lanin<'«l.-u  t  an* 

..  Bon  do  oela  lomautc 

i"fl  ••  au  <  !  .litivete.  6  *•■ 
Km  pain.-  c  en  travail  laaqilliwil 
fminttn  fa 

Dont   tut   li  mon/  .--t  puis  v»im/. 
1640  Haii/  e  baz  e  granz  e  men 

luiiul.lf  .•  maint  Ofgofloia. 

MM  (M  \m  Mkmàt 
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Met  cel  orgoil  fa  menreillos, 
Qa'Adam  ne  volt  premeremeot 
Obéir  ao  comandement 
1545  De  son  orfator,  de  son  mestre: 
/.  volt  e  quida  son  per  estre. 
lie  n'est  greignor 
Que  de  révéler  vers  seignor. 
-ire  deit  justiser  l'omme. 
1550  De  celui  qui  manga  la  pome 

4  nostre  sire  grief  venjance. 
«'lui  qui  par  sorquidanee 
Cuida  vers  lui  le  ciel  ti-nir. 
-t  il  diable  devenir. 
d  terre  ad  puis  orgoil  règne. 
•leus  le  dampne  e  a  dampne 
E  a  la  fin  le  dampnera. 
rgoil  tut  dis  régnera 
Tant  que  deus  autre  feiz  revienge 

|ue  son  grant  concire  tienge. 
Quant  li  concires  ert  fei 
Serra  desconfir  e  honiz 
^oil  e  durement  pleseex 
A  fonz  d'enfer  abeissez, 
1565  Dom  il  james  ne  resordra. 

cel»  que  dammedeus  voldra 
Mener  en  pardurable  vie 
Navra  puis  orgoil  ne  envie. 
Mes  or  tant  corn  ctst  siècles  dur»', 
rO  Ou  il  règne  une  gent  oscure. 
Dont  l'en  ne  puet  les  cuers  veeir 
Je-  nent  en  grant  p<» 

Est  orgoil  en  sa  fortelesce. 
Envie  e  luxure  e  mcrescc 

tûtes  les  filles  orgoil 
Sont  ui  cest  jor  en  tel  eseoil  : 
i  a  celé  qui  n'ait  grant  rote 
De  malveise  gent  e  de  glote. 


I  lor  semence  est  si  creue 

gu-  An  .-t  !..  i suie 

le  mal  vois  ble  ni 
Si  est  gi.n:  doter  e  grant  honte. 
Le  salveor  nus  en  reconte 
-:.   Mult   \n>\v  osainple  M  1  •  vangire 
\..il  msinten 

II  nus  dit  .(iiuii   ]>i'i>i|iime  fu 

n  m.!: 

son  champ  fornx 
;>  riH'inis  celeem< 
\ 'i:  .|iii  poioi  il- 1  .ima. 

Desus  le  biau  ïunnent  sema 
Qarzerie  e  droe  e  neele 
rrak  <jui  ■  cervele 
1595  E  tut  le  DMi  de!  home  ejq 

:  trai  lVvaiiu 
;it  li  prosdoa  \int  ren  Teste 
r  e  regarder  son  ble 
Cornent  il  esteit  béai  Ott 

|   m   l'iau  tornit'iit   rci 
Soz  le  nialves  ble  acocl 
I  l'autre  par  desus  dre>< 

ses  serganz  a  reson 
<>  ne  semai  se  ferment  m 
lit  il  "seigm  M)  d 

Mes  ceo  m'a  fait  mon  tÊ/BOà. 
Sa  maie  nmm  i  a  mise 
i  la  meie  bone  a  malmis 
t'ont  il.  "nus  sa: 
OMgM  dl  vu»  avon, 
Vostre  rarnimt  :  -il  f&nm  m 
11. n-   .li>t    il  -j.'M|'.ii  jik 
Se  vus  ore  le  sarcli 


il 


Mon  forment  defoler 

•a  aust  atemlr-n 

•nt  eslin 
mon  biau  gerner  le  mettrez. 
L'anJ  .  •  m  par  fes: 

un  feu  qui  n'estaindra  mes 
Le  geterex  sans  retenaille 

en  seit  ne  grain  ne  paille.* 
Seignors,  vus  devez  bien  entendre 
ie  ceate  paroi.    reU  prendre. 
Deu  qui  tut  le  monde  forma 
mu  le  forment  sema. 
C'est  a  dire  por  vérité 
Trestuz  les  biens  de  charité. 

Le  champ  senefie  cest  monde 
ii  ausi  com  la  mer  profonde 
rillanx  e  tormentos. 
Mult  i  a  ui  des  côveito». 
1635  Les  anges  que  dens  a  la  sus 
Eussent  bien  les  mais  cens. 
Se  il  volsist,  pieca  oria: 
Mes  il  soeffre  e  aient  tut  dis 
Savoir  s'il  se  repentiraient 
•  Car  greignor  joie  ases  anrsient 
n  peccheor 
^ui  retornast  de  sa  folor 
>lsist  faire  pénitence, 

n  auraient  sans  dotance 
nonante  e  de  noef  eslis, 
om  devise  li  escrix. 
I/aiM  MmI|  OSJ  j<>r. 
i  mult  ert  plein  de  grant  dol 


r.-iaill.  l«&  ne  eor  ffimia  /MM  MM  BSeseM 
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Que  deus  nus  vendra  tuz  jugior 

MM  il  avra  deservi, 

Tant  corn  U  a  demore  ci. 

Donc  se  provera  la  sera« 

De  charité,  d'obediei 
1655  E  la  semence  al  numil 

Sera  tnte  arse,  jeol  vus  <li. 

Mes  as  semences  deviser 

V..il  jru  un  petit  aviser, 
ant  dens  sema  humil 
1660  «t»ni  *st  dame  d'antiqu 

Boi  tota  lu  nftni  vertu, 

cil  .|ui  de!  <i.-i  etttil 

Sema  orgoil  e  Marie, 

Qui  onques  pak  m  fu  tarife  '•  »•• 
I  < puni t  iMfart  soignor  sema 

Chast#-i-  |M  il  tant  l 

là  <1  ial>les  sema  luxure 

Quant  dam  nui  largesce, 

1670  ' ,"ii  tûtes  l  adreaoa 

lu  mine 
Corne  la  plus  bel*    i 
Diable  sema  avai 
1    coveitise  qui  nori 
L67I   M   ifl  tu/  ntoohfaa  criminala, 
ne  e  sorse  de  tuz  mal 
Quant  «l;imn«'(lcu> 
I  li  nalfM  ire  e  rancor 

H. tin.    |   R|f|e  .lur;il»l.'. 

161  l'ainznee  fille  au  diahl* . 

Quant  damnedeu  sema 
liable  guerre  e  descorde 

I    gorgueton  qui  tuz  jorx  du 

1660  rendra  »  1663  Q  -niant 
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maltalent  oltre  mesure. 
Quant  deus  sema  bêle  parole 

tueur  qui  est  «impie  e  mule. 
Le  diable  sema  ten» 
lin  ;  i<le  a  poi  d'achebon. 
Quant  deus  sema  ferme  créance, 
diable  deaeeperance. 
quant  deos  sema  vente, 
OD  qui  mais  est  d'antiquité 
Sema  menconge  oltreement 
parjure  e  fais  jugement. 
1695      Quant  deus  sema  sobriété, 
utre  ceo  sema  malfe 
Tvreace  e  tute  glot* 
Dont  multe  gent  est  ui  honie. 
Quant  deus  sema  obédience 
>  Simplesce  e  bone  pacience, 
iiable  sema  revel 
strif  e  noise  e  apeL 
luant  deus  sema  leaute, 

néon  e  tricherie: 
Mult  creist  ui  ceste  ganterie. 

Quant  deus  sema  e  enseigna 
Que  home  od  femme  s*asembla 
Com  od  s'espose  leaument, 
171*  i'i.ible  sema  largement 
Furniracion.  avol 
E  sodomie  qui  est  pi 
Que  nule  autre  maie  aventure: 
Car  ele  vait  contre  natu 
Quant  damnedeus  sema  franchise, 
diables  coveittse. 

I  li  traîtres  vilainie. 


UN  snM  1708  Q  qaant 
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DtM  mm  m*  r.  i  i  pito 

i7.'<»  i;  <|uc  loin  peust  soit  peocbe 
mt  sa  mort  esj*'i 
Par  paine  e  par  travail  «offrir. 
i:  .il  .|ui  hict  amendement 
Sema  que  sanz  delaiem* 
ut  peccheor  a  mort  | 
Deaqe  il  avreit  meaorre. 
Deus  sema  almone  e 
pM  tut  ceo  que  home  atrait, 
|>..ii;i>t  |h.i  <l.-u  .•   Icpartist 
1780  Au. vis  que  mort  le  sopreist: 
1  (|iii  Uasj  ne  puet  amer 
Sema  q'om  deust  au 
Tut  ades  e  iftati  iÊ&ftmàn 
iiiprenter  e  nient  nndre. 
Deus  sema  q'om  levast  matin 
I.  <['ome  oist  de  quit-r  tin 
Au  mostier  le  servise  <!• 
i:  «  il  qui  malice  e  en  ti 
M  rj'OB  dormist  l"i. 
17  1"  I  q'om  alast  premerem 
r  les  cures  terrienes 
Qe  as  besoignes  crestienes. 

it  .leus  sema  veir  diseor, 
1.    lialtle  faus  plaideor 
17  1."»  1  ;  fans  juge  qui  pi  - 

Por  dr-  -e  abeis- 

Quant  deus  sema  que  Ftt  \  restast 
A  som  prosme  e  q'om  li  ui.last 
Quant  il  seri.n  m  po verte, 
lui  mesaise  e  en  grant 

l  contre  ceo  sema  diable 
Usure  e  le  prester  a  gable 
Itt  presenz  al  usu 

i7i'..  |  rai 
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r  faire  la  dette  cnargier 

E  geune  e  ol»la« 
Diable  sema  Urrecin 

Dena  sema  predicacion  : 

i.il.le  detraction 
faire  devant  bêle  chiere 
•   mal  en  deriere. 
i  sema  que  Ton  soeurust 
A  home  qui  mestier  eust: 
tatile  sema  desdeign 
•sonar  qui  est  grant  meheign. 

cil  .jui  hiet  tote  proeaee 
Sema  ble  qui  malt  fructefie. 
Vaine  gloire  e  ypocreae. 

re  on  bien  que  dena 
stax  les  biens  enseigna, 
177  •  l.i  diables  sema  dons  mais 
On  trois  on  quatre  cri  minai*. 
Tant  sont  ui  ces  mais  bien  creux 
Que  li  furmenx  deu  est  cbens 

•rgoil  a  la  seignorie. 
te  la  gent  por  poi  mestreie. 
tes  ses  filles  vvont  en  preie. 
Tant  pernent  gent  qu'il  n'en  est  conte, 
ne  baron,  ne  cunte, 
•rgeis,  paisant  ne  vilain 
sirasor  ne  cbapelain, 
ipereor  ne  ammirant 
s»  défont  de  lnr  sssa 

ne  Hoek  doc  fthlt 
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No  font  dames  no  damoiseles. 
1790  Ne  fust  le  chaeiel  as  puceles. 

Ou  bone  gent  trovent  al>n. 

Le  monde  fust  pieca  péri.  *  uo 
•il  oust  peca  conquis 
t  le  monde,  jeol  vus  plevis, 
1796  Se  cest  petit  chastel  ne  fust 

Qui  n'est  de  piere  ne  de  fust 
mit'  par  devant  sa  cite. 

Pacience  e  hum 

sont  les  dames  avoees, 
1800  Orant  pièce  a  en  furent  doeea. 
ne  lor  porreit  tolir  nus. 

Car  li  haut  Ém  de  la  sus 

Les  en  doa  qui  les  maintient 

Qui  au  chastel  herbergier  vient, 
1805  Ja  ni  avra  porte  tenu»-. 

Trestuit  sont  le  de  sa  venue. 

La  dedens  sont  les  filles  deu, 

Qui  le  chastel  gardent  de  fini. 

Icest  chastel ,  dont  jeo  vus  cont, 
imo  Des  le  comenceim-nt  Afll  BMBd 

A  guerre  contr.-  m  cite 

Que  orgoil  tient  en  hérite. 
Or  vus  dirrai  quel  hostel  a 

Qui  al  chastel  h.-i l>.-rgier  va, 
1816  E  corne  cil  herbergie  sont 

Qui  a  la  cite  gésir  vont 

Vers  la  cite  a  bel»- 

Vers  le  chastel,  se  deu  me  veie, 
est  estraite  e  aspre  e  dure 
1820  I  mult  forte  tant  corn  el  dure. 

Qui  envers  le  chastel  s'en  rari 

A  grant  travail  lor  veie  font 

Mes  qui  puet  venir  a  la  porte, 
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Trove  une  dame  qui  conforte 
16  Tu/  les  povres  e  toi  les  nuz. 
Desqe  li  ostes  est  venuz. 
Ne  li  entuet  fors  sa  porter 
Parler  de  rien  qu'il  ait  mest: 
!  relt  sojor,  dras  on  viande: 
i  -t.'tO  Maintenant  a  quanqu'il  demande. 
Almone  a  non  oeste  reine, 
Qui  de  jorz  ne  de  noix  ne  fine 
Por  mettre  enz  pins,  se  plus  en  trove. 
.este  baillie  se  prove 
16  Almone  qui  la  est  portera. 
Ceste  baillie  a  si  entière 

!  ne  trove  qui  la  desdie. 
Lufeaee  a  la  sen»'scau<ip. 
Qui  de  tut  l'ostel  garde  prent 
1840  B  le  pain  e  le  vin  despent 
ut  la  char  e  tut  l'estor 
E  si  garde  tut  le  trésor: 

it  est  livre  par  sa  main. 
Ne  ja  n'atendra  lendemain 
16  De  ceo  que  deit  la  nuit 
Maintenant  s'en  velt  délivrer. 
Henor  e  joie  e  corteisie 
E  sobriété  qui  n'est  mie 
Trop  endormie  ne  trop  lente: 
1850  Ces  quatre,  a  cui  mult  atalente. 
Font  al  mangier  servir  les  tables 

•  >nt  mult  corteis  conestables 
Qui  tut  ades  font  cest  servise. 
ture  e  amor  e  justise 
vente  qui  hiet  contens 
I  as  plais  e  as  jugemenz: 
nie  e  pit! 
Quant  li  forfaiz  sont  ajugie, 

1846  qui*  d.  1868  «ont  notimal 
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Boid  I   NMtfN   lu  MNN 
1860  Det  granz  forfaiz  e  des  pet 
Peu  e  fei  gn  chastel 

ont  de  kernel  en  ta 
K  font  corner  e  font  gaiter 
lor  mesnee  rehaiter. 
18C>  Humilité  t  pi 

i:  l.i  rabfl  -.iK-lionce 

Sont  la  mont  en  la  mestre  tor, 

sgardent  le  bel  ator 
K  1-    NTfiM  la  dodens 
1870  Que  lor  soeurs  font  a  lor  gi 
<li.irit.'  -i.-t  au  mestre  <!• 
Mult  est  li  servises  cort 
•   ses  filles  laenz  li  font 

ut 
1875  Uncore  i  a  une  rein»- 
Que  tut  le  chastel  enluin 
C'est  la  phu  bêle  ••  la  plu  i 
Norrie  fu  el  *aiu  al  pii 
Qui  tu -tut  le  monde  a 
lit  -i  tresbele  n'i  a. 

•    <  hastre   <|Uc  jm    m   .li. 

A  mimuit  e  a  mi-«li 

-li."  les  cho^  li/. 

Laienz  as  granz  e  as  p< 
1885  Ceste  est  tant  bêle  e  nette  e  ] 
Que  ja  n'i  soffera  onlur. . 
Tu/,  les  ostes  coche  e  solace 
bu  lus  encole  e  enbrace. 
puceles  el  chastel  a. 
"»  Qui  laru/  bnbofHi  l'en  va, 
De  tûtes  cestes  est  serviz 
B  honorez  e 
Ne  jum      >'il  \--lt  le  >.>j,,r, 

IBM   I.Kh  1892  coooi* 
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I  s'en  partira  a  nul  jor. 
ILute  e  pecchie  e  vilainie 
la  premeraine  baillie 
Des  hostes  conduire  e  mener 
La  on  il  «leivent  sojorner. 
Quant  venu  sont  a  la  grant  sale, 

ne  portière  i  trovent  maie: 
Car  félonie  i  est  hussiere. 
Nus  ni  entre  qu'ele  n'i  fiere 
Ou  qu'ele  ne  bot  ou  n'enpaingne. 
i  a  un  sol  qui  ne  s'en  plaingne. 
06  Quant  les  oetea  doivent  mangi* 
Eechar  les  fait  tut  enrengier. 
Ordure  lor  aporte  napes 

lor  genoilz  e  sor  lor  chapes. 
Avarice  les  sert  del  pain: 

son  giron  e  en  son  sain 
Musce  quanquele  puet  tenir 
Al  aler  e  au  revenir. 
Escharsete  est  cusinere. 
Ja  n'i  remaindra  pièce  entière, 

15  Dont  el  ne  face  doua  ou  treis. 

-qe  oeo  seit  ou  sale  ou  frets, 

nt  chauderes  plaines, 
i  remandreit  doua  pièces  saines, 
tûtes  ne  fussent  pincées 
0  Ou  d'aucune  part  acorcees.  *  '" 
Al  us  de  la  boteillerie 
Set  tuteveies  glotonie: 
Les  pot  e  les  picchiers  soxlsve 
E  beit  iloec  tant  qu'ele  crête. 

16  Yvresce  qui  sovent  s'acope 
Sert  al  deis  de  la  mettre  eope 
Devant  orgoil  l'empereor, 

la  cite  seignor. 

li>03  ou  quclc  n  I  B  al  a  r.«i«  <x»  «w  mk  /MU 
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ut  les  tables  servies  sont 
1980  l»e  tels  mangiera  com  il  les  ont, 
atrdat  tuz  les  mestiers, 
Bat  marescals  e  bat  portiers. 
La  verge  plaine  de  totices 
A  tur.  jurx  ses  verges  feitices 
1935  A  ferir  quanqu.-  aie  at. 

les  tence,  tuz  les  destn 
Quant  il  est  tart  après  mangier 
I  \int  al  hore  de  cochi»  r. 
Lum  oareètf  tuz  les  liz 
1940  Ë  fait  ses  filles  e  ses  fiz 
Gésir  ensemble  tut  la  nuit 

sgeadrar.  le  nalreii  fruit. 
Par  tels  raani.r.  lli> 

A  orgoil  ses  ostes  a 
!'••  i  -ment  e  fausete 

Ti-u.iit  I--  plai/  de  sa  cite: 
Tricherie  juge  les  dr- 
Traison  done  les  con- 
Menconge  porte  lai  m  -ssages, 
195<*  1-V i  nit-iit i««  jirciit  les  passages, 
irroeJa  e  baie  t  gylt 
•  nt  les  portes  de  la  rfla, 
-  porte  la  borse. 
Tu/  |ej  deniers  conte  e  enborse 
1955  Nuit  e  jor  quanquVI  paa4  rai 
ra  preste  por  gabier. 
Barate  e  descorde  sont  gaites. 
Sovent  i  a  triwes  enfraitea. 
Sodomie  e  detraction, 


1990  le«  fetUt  15  Vtrdorbme  SteïU. 

Pr  rrrmutrt:    bat  portier* 

De  Tarife  plaine  de  tortioes 
A  toi  jurx  «et  verge*  feitices 
A  ferir  SjaaaqM  il  ata 
1941  tote  1968  enfreinte* 
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1960  Fans  ris  e  adulation 

iesetperance  e  tristor 
Sont  la  sus  en  la  mettra  tor 

lor  gomfanona 
Por  acener  lor  compaignona. 
1965  Vaine  glorie  e  ypocrisic 
t  taie  la  cite  hordie 
Km  ni  entre  de  nnle  part 
Matin  ne  seir,  ne  tott  ne  tart, 
i  a  cestet  treu  ne  rende 
i  ne  lor  face  grant  offirende. 
«liant  orgoil  ee  Tait  combatre 
la  gent  den  vaincre  e  abatre, 
K  n  vie  porte  sa  baniere. 
Geste  est  tut  la  pins  maniera 
»  De  la  gent  naffrer  e  ocire. 
Kl  fait  remettre  corne  cire 
Trestuz  les  quers  ou  ele  habite. 
Ele  est  pire  que  mort  subite. 
Ceo  est  dreit.  que  subite  mort 
le  envenime  e  point  e  mort 
diables  n'a  autre  foldre. 
La  ou  cette  terne  s'apoldra, 
ivra  james  pet  ne  repos. 
Cette  (ait  frire  char  e  os 
1985  E  déni  estraindre  e  cuer  crever 
ni  mult  sovent  lever 
E  le  poign  clorra  por  ferir. 
te  sole  fait  plus  i 

istre  e  gent  de  baillie 
,.  trestote  la  compaignie 
Que  orgoil  puet  mener  en  ftierre. 
4e  maintent  tote  ta  guerre. 
Cette  cite  dont  jeo  vus  cont, 
A  ses  legaz  par  tut  le  mont 


iMt  TobUr]  grant  W*7  P-  *  lom 
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1995  Orgoil  vait  par  tu  re. 

nqueic 

I».     (  •  -t.ntil|.i|)lr    g    ,[,-    BOMI 

la  seign 

2000  La  claime  il  auces- 

lin  Kn^leterre  a  mariées 

Il  ses  filles  les  ainznees, 
Le  c  luxure  e  yvresce. 
[eaflfel  MMftM  N  'Ir.-s.-.- 

2005  Mult  <!ur-.-m.iit  en  cel  pais. 

Tuz  les  règnes  en  sont  malmis. 

ijiie,  c'est  la  tin. 
Qri  a  cestes  ne  seit  enclin. 
Molt  en  est  la  nW  «lestorbee 

-"i"  oui  a  saint  père  est  comandee, 
l»nt    \u>  Mii.j/  unorc  BDOBi, 
A  qui  |M  il  t«>rt  ;i  ennui. 
Mes  celui  qui  pur  nus  ptttdl 
Kn  la  croiz  ou  il  s'esten<li. 

8016  EH  \«'ii«'!iinit  corne  jeo  i 

Bl  c.-lui  cm  en  sovrain  ici 
Qqd  Mt  tu/,  autres  a  puissance, 
PU  jeo  qu'il  nie  ilont 
A  ma  boche  e  tel  garde  i  mette, 

20l'"  Qm  jeo  vers  lui  ne  me  malm- 
Kii  nulc  cli..s«.  ,|Ut- 
Maint  home  qui  autre  chastie 
Manace  sovent  qu'il  fera 
1  «I  ekOM  que  ja  n'avendra. 

202."-  lui  qu'il  \dt  ch.i 

.lure  qu'il  le  fera  lier 
<»u   aucun   «les  MBbffM  t «  »  1  ï i 
I.  il  n'a  de  rien  tel  <l 
Corne  de  celui  awmcier 

MM   |  en  2006  E  tas  2029  de  lai 
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3090  Qu'il  i>r.'ut  Uni  »  manader. 

•  mettrai  hors  par  aventure 
Parmi  ma  boche  tel  laidure 

r  eeat  vilain  monde  reprendre 

•  vus  ne  devez  mie  entendre 

ol  face  fora 
le  preu  del 
Maint  home  i  a  qui  te  chastie 
Quant  lVn  li  mostre  sa  folie 
E  s'en  repent  e  en  a  honte, 
naint  i  a  qui  n'en  tient  conte. 
lui  a  poi  d'espeir 
Qu'il  puisse  gaire  henor  aveir. 
cela  chastier  e  reprendra 
'en  tante  guise  vei  meepren«bi> 
2045  Ai  jeo  cest  livret  corncn 
ut  aucun  serra  arancie, 
leu  plaist,  qui  lire  l'orra, 
Qui  la  cite  reneira  ■  '" 
ra  servir  les  pucelee 
8060  Qui  sont  amiables  e  bêles. 

r  faire  vns  hair  cest  monde, 
••rgoil  e  pecche  soruii 
Me  penerai  de  mostrer  vos, 
Come  enri  mande  *'»t  envi.... 
Qui  bien  i  volJreit  esgar 
Mnlt  se  devrait  home  garder 
Que  il  ne  chaist  en  ses  laz 
<>u  en  poi  d'ore  mot  solax. 
De  la  misera  vns  ai  dit, 
2060  Dont  el  ventre  sa  mère 

«>mfes  qui  naist  a  dolur. 
iuant  il  vient  ea  bon  an  jor 
K  r«ii  la  a  paine  gete 
p.-  Ofil  gml  rhaitiv««t«- 


206H  Qoe»        fait  8069  Ce  U  Mi  fl  f*  f<M 
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9066  E  tant  mirri  qu'il  siet  raton 
iu<>  il  vient  a  la  seison 
Que  il  derreit  fractefier 
on  le  fier, 

1070   Dont  torM  il  tut   |  gabtfc, 

Ceo  qui  a  son  grant  preu  apent 
que  sa  mère  li 

Jeo  di  sa  mère  sainte  ig'. 

Dm!  il  rerase  le  serrise. 

D<mt  ne  li  chaut  quel  reàe  il  t 

Mes  q'a  sa  volonté  avicii 

Mult  done  deus  bêle  iTmtul 

A  celé  foie  iri.itutv. 

Au  jor  que  il  r.-.ut  baptesm 
2080  E  fu  eimint  «l'oil le  .r. 

A  icfl  jor  h  il  purgie 

De  tut  original  peccbi«\ 

I»"iit  fu  il  fi/  <l<-u  niuill. 

Net  e  pur.  fa  v  eau 
66  De  Jesu  Crist  e  de  s'espose. 

D>*us,  tant  s.-rrt'it  ftbN  j"iose, 

Se  la  meschine  ou  le  va 
^ardast  son  vesscl  ri 

Com  il  esteit  a  ietl  b<  ■ 
2090  h(.n<-  li  j.l»'iist  mult  la  demore. 

Quant  1  nt  a  prinseigner, 

Ain/  qu'il  nH   porte  bapt: 

Il  «li'vi.'iit   fi/  -Du   \.T.'ini.-nt. 

Dune  r.ii.-i.-  il   plainOBMd 
2095  Diable  e  tuz  ses  ovraignes. 

I  li  pttatni  li  baille  enseignes, 
■it  il  est  relevé  des  fonz, 
*  mie  trop  parfonx. 

Cn.'  rwtevri  nrak 

908e  »t  »         MM  ptafai 
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n  sa  main  une  chandele. 
la  chandele  e  el  cresmel 
Est  le  mistere  saint  e  bel 
il  deit  aveir,  quant  il  est  grant. 
Lampe  plaine  de  oile  ardant: 
•  Ceat  a  dire  por  vérité, 
Boue  ovre  mite  en  charité. 
1  deit  aveir  vesteure 
l*le  e  si  clere  e  ai  pare, 
^uant  as  noces  serra  somons, 
U10  Qnl]  ne  ait  as  ses  compaignons 
aprunter  ceo  qu'il  deit  aveir. 
Tut  fait  estre  atonie  an  seir 
Qu'il  seit  tut  preat  oltreement: 
Car  l'espos  vendra  sodement 
-il     L'enfant  est  le  plus  net  del  monde 
Al  hore  que  il  ist  del  onde, 
Des  fonz  ou  il  est  baptise: 
Donc  ni  a  tecche  de  pecchie. 
Idonc  est  Jesu  Criât  son  père 
ainte  iglise  est  donc  sa  mare, 
ii  est  eapose  Jean  Criai 
Son  parein  qui  des  fonz  le  priât 
Li  fiât  doncque8  l'autel  boiser 
I  puis  se  mist  an  repairer. 
>  Donc  fu  l'enfant  régénère, 
Cest  a  dire  antre  feix  ne. 
Si  com  li  salvere  Jeans 
Enseigna  a  Nichodemus. 
Quant  Teniant  est  régénère, 
Donc  est  il  fis  deu  moillere. 

ut  il  est  grant,  si  li  est  tart 
Que  il  seit  devenu  baatard. 
Quant  il  est  home  parcren 
il  a  cest  monde  veu 
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2136  K  il  eut  colas  es  4c 

I  petit  .i'ore  s'est  h. -m 
Toet  ad  sa  chandele  guet 

père  e  sa  mère  gœrpist, 
-  il  lur  conseil  s'en  ist 
Sa  mère  sovent  le  •  hostie 

•■•lie 
K  tiiwlt  !'..!ii..ii.'ste  sovent, 
B  il  Ket  tut  coler  au  vont. 
2146  "Haï  ti/  ii  iki  . 

Pw  nui  'l'U  la  glorios, 
sus  blâmera. 
met  «li-u  revenez  a 

1SMI  la  «liastie, 
2160  I  li  <1"1«-ii/  m  la  «reit  mie. 

Donc  l'a.u.-it  hm  pan  .i  1 

-.|iif  il   volt  réunir 
K  II   con>ei!  .  i.ir.-. 

i.i  racordc  i  mm  pare  ■  rare. 

2155  Aucun   rcvietti  aucun  l'en   fuit. 

■  il  <|iii  (m'eut .  -««ut  deatrmt, 

I    \v..|it   entre  lur  cnfini> 
Ou  il   >«'iit   nu»r<lriz  8  M 

Home  u  vdt  h  riaa 

2160  De  -nu  profit  ne  de  son  bien. 
Il  ne  Bue  de  '-oveiter. 

(ui<le  unie  bien  esph 
(^ui  riches  est  e  averos. 
ta,  ceo  dit,  la  faî 
SB  il  |  plus  grant  richesce, 
('lus  est  eu  paine  e  en  destraece 
De  plu  aveir.  <le  j.iu>  oonqm 
James  ifert  asaze  en 
• 
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•  Tant  aime  la  glorie  mondaine, 
James  ne  qnide  qu  el  H  mille. 
Mes  de  folie  se  travaille. 
Malte*"  foie  chace! 

Car  en  poi  d'ore  en  pert  la  trace. 
1176  11  teise  al  monde  retenir: 

Mes  il  n'en  pnet  a  chief  tenir.  '  n* 
La  on  il  mielz  le  qnide  aveir. 

ne  pnet  oir  ne  saveir 
Quel  part  sa  preie  en  est  alee, 
»  Ou  en  monteigne  on  en  Talée. 
Par  fei  ci  a  mnlt  foie  preie. 
La  on  jeo  cuit  qu'ele  seit  meie 
jeo  la  v  re  e  partir, 

la  sai  par  ont  tenir 
jeo  n'ai  oil  dont  jeo  la  ?  «le, 

Qui  tel  preie  muet  e  enchancc 
Car  la  vaine  de  sa  chance 
Ne  li  valt  quant  il  a  tut  fa 
•  il  mesmes  ne  siet  ou  Tait,  ' 
i  s'est  donc  travaille  en  Tim. 
Allas,  allas  as  ta  Kvainï 
Allas  au  monde,  qui  ui  est 
A  tute  vilainie  prest! 
96  Allas  as  menbres  e  an  chief! 
,  tant  est  la  dolor  grief. 
Quint  l'enemi  del  chief  deecent, 
Qui  par  tux  les  menbres  s'estent 
Je  tvs  os  bien  dire  e  ju 
2200  Nul  cors  ne  pnet  gaires  dm 

que  la  teste  en  est  treuchee. 
8e  la  fontaine  est  entoscnee 

mond  deit  aberrer. 
Par  tens  le  conrendra  ftner. 
2205  II  ne  pnet  mie  autrement  estre. 
Dois  Jesu  Crist,  hait 
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Plain  de  pitié  e  de  franchise, 

tedM  ritrs  tttt  Mpott, 

'»ui  tant  est  bêle  e  delitoee: 

Ne  «m  entre  tus  a. 

I.i  haut  sires  tus  asembla: 
2215  Si  M  \u>  j'iu't   m  .li-j.artir. 
I.i  apostre  e  li  bon  martir 
L'ont  de  lor  sauc  «-illuminée 

■lediee  e  confermee: 
I    m  primes  la  confermastes, 
3bt|  quant  vu>  la  dediastes 
•ndastes  m  hn  pierre 
I  la  kiillaates  a  sait 

I  a  trestuz  ses  successors. 

;   siifj,  .n\,iez  li  socors! 
vus  en  ennui 
La  nef  saint  père  cumin.- 
Roc)  te  psrfll  e  des  tormen/ 
hmtiv  les  wages  e  les  v 
Dfl  ele  est  ui  en  grant  tr;i\ail. 

purte  1«'  [[OIMlil 
l'.u  l;i  foilN  mberic 

C^u'il   MJfl   lie  <lf  bOM  001 

II  »'st  tels  qu'il  rit*  <l*it 

Cil   «jui  gOTOHM  'Ifit  'l''-tr.tindre 
I.t  nef  e  mener  a  <lreit  port 
l'iain  de  solaz  e  de  confort 
Il  <l«-it  v\  l'ius  haut  lieu  seeir 

•  ut  environ  lui  \eeir 
De  quel  part  la  tonnent- 
10  Par  ont  trespasser  ut. 

La  nef  m 

OJM  Mb!  2225  «a  ftkU  2257  rwir 
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chose  qui  poisse  «Tenir. 
El  puet  bien  estre  tonnentee: 
Mes  el  nlert  >  si  adentee, 

lattee  ne  si  deerote 
QuVIp  ne  vienge  en  dreite  rote, 
8eignors,  rus  devez  toit  »v«r, 
Cest  la  nef  saint  père  por  \ 
La  nef  saint  père  est  sainte  igliae, 
ie  deos  li  a  en  la  main  mise 
induire  e  a  governer. 
Mes  or  comence  a  iveroe? 
IMus  durement  que  onqnee 

2955  Jeo  vei  les  torbotes  lever 
De  tûtes  pan  parmi  la  mer, 
ue  jeo,  qui  en  la  nef  soi. 
En  ai  poor  e  grant  ennui 
Mes  jeo  sai  bien  que  deos  maintient 

lui  qui  le  governail  tient 
Certes,  seignors,  nus  de  von  tuit 
A  celui  qui  la  nef  conduit 
Obéir  e  faire  trestut 
Ceo  qu'il  comande  sans  redot 

2265  II  nus  deit  a  tut  comander 
Que  nus  aidon  a  amender 
La  nef  e  trestut  son  atehrre 
Que  il  ne  nos  estoece  beirre 
De  la  mer  qui  est  mult  amere. 

2270  Obéir  dcvon  a  saint  père 
E  ensement  a  ton  vicaire 
E  tôt  son  comandement  faire. 
8mUsj  |m  en  cette  nef  te 

2275  Mes  il  i  a  tant  d'une  gant 
Coveitote  d'or  e  d'argent 

IMB  .|«a*««  >«*)*   3j,.ni.r  2257  la  fekii 
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Qu'il  font  la  nef  crotstro  e  branl*  -r 
hors  de  droite  ?eie  aler. 
1  qui  plus  près  del  raestre  tout 

.1     p.ll      1.1     IM't     Mfll.'llt     ••    \..||t 

P i.r  amender,  por  adres. 
Ceo  qu«-  li  %  .-ut  nU  'l.-jM-.i. 
Ces  galioz,  ces  marinera, 
(il  aiment  trop  rogee  denere. 

pifs  uncore  nul  fevros 
Ne  \'lt«'|.i.jc  ne  lepros 
Ne  but  autrrM  \  «dentiers 

denera. 
■  I uant  coveitise  est  rai/ 
De  tuz  mais  e  de  tu/  parifai 
I  la  gole  desatelee 
Qui  ne  puet  estre  saolee, 
La  faim  qui  tuz  les  biens  de\ 
La  traîtresse  qui  acore 

stuz  les  cuers  on  ele  habite, 
La  deslaiee,  la  maldite, 
.  .ii\.iiiiiif  c  point  e  mord. 
i  en  la  pardurable  mort 
Maine  Tome  el  parfont  abisme 
2300  E  li  toit  le  règne  haut 

nit  ait  est  tele  com  jeo  «li. 
Jeo  m'esnn'rvfil.  Jed  \us  an, 
Mult  durement  que  nostre  raestre 
Soefre  en  1.  Il  gent  estre 

>  Par  quei  li  diables  i  entre 
K  li  trestrenche  tôt  le  t« 
i:  la  mit  por  poi  afondr 
Ceo  me  fait  trop  mal  espérer 
Que  cil  sont  ses  oollaterals, 
23 10  Ses  boteillera,  ses  senescals, 
8ee  diacres,  ses  chapelains, 
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Qui  tut  ades  ovrent  les  mains 
K  les  angles  a  cels  plumer 
Qu'il  à  uduire  par  mer. 

Qnan^  li  mestres  par  iteb  gens 

trestuz  ses  comandemenx 
A  cens  qui  sont  en  la  nef  bas, 
Merveiller  ne  rus  devez  pas 
•est  venim  peor. 
tes  il  vu  sont  tuit  peor. 
plus  4e  cent  mire  e  cent  mire, 
millers  que  nus  m  pnet  dire 
A  en  la  nef  qui  mal  en  dient 

iui  tut  pleinement  s'escri< 
Que  ial  chief  rient  la  coveitise, 
Qui  a  tute  la  nef  malmise. 

.juant  cil  qui  la  nef  governe, 
ut  bt-1  fait  I  quant  il  yv» 
Ksi  de  tel  gent  avirone 
;i  li  ont  a  mangier  done 
a  beuvre  cent  mile  feis 
ont  ades  a  ses  conseil. 
Cornent  se  porra  il  por  rien 
De  lor  venim  garder  si  ben 

sente  aucune  estencele? 
n'ait  la  virge  pucele, 
Jeo  ne  puis  pas  veer  cornent. 
Se  damnedeos  ne  l'en  defent 
Mes  dens  pnet  son  nome  garir 
2340  La  ou  cent  mire  estnet  périr: 

■  il  soffri  por  nus  tonnent 
tute  vilaihie 
uuintienge  en  bone 
2346  De  sa  persone  ne  deit  nos 

Plus  que  U  deit  del  ciel  la  sw 
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Mesdire  por  nul  acheison. 
Met  cela  ijiii   li   Min t 
Cardenals,  legaz  e  | 
■ 
Bt  DM   tfM   MON  |  tr.-itrr 
D»  m  blasm<  i 

Quant  l'apoBtoire  les  envoie 
letero  ou  en  Gaweie 
IBM  ou  en  Alemaigne 
•  n  Galice  ou  m  Kspaigne 
Ol  M  autres  loingtaines  terres 
i  apeiser  les  mortels  guerres 
Il  m'est  avis  qu'il  ne  font  mie 
LtM  'li'-u  lor  le^. 
rii-lies  iglisen  OOMJMl 
I  Im  riflhet  evesquiez  qnerad 
\   lor  nevoz,  a  lor  pareil/. 
Ne  semblent  mie  saint   bdrwL 
•    la  bien  ne  feront  lor  mestier, 
S'il  n'i  prenent  aueun  loier. 
Mult  aimant  la  blanche  mon* 
K  plus  iti'lr  <|ui   rO0 
l'ius  que  autres  coveitos  sont 
1  K  lessent,  quant  il  oat, 

Ceo  dit  aucun,  de  lor  semence 
lespasseut  obédience. 
fa  la  nef  saint  père  ou  nus  somes, 
Seignors,  a  de  mult  j. rodes  homes 
i  a  trop  de  bastarz. 

•m  des  colverz 
B  \.  ntre  lor  mère  combatre 

■I  plus  fort  le  fieble  abatre. 
U  hait  mestres  a  ma  devise 
8880  Bu  dentl  fùre  gnul  justise, 
Se  dons  princes  sont  a  deso 

MU   JHNtf  IJH  ...n.ju.r.  nt  &Jt>  i  fehU 
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jtii  a  dreit,  e  qui  a  tort, 
Devreit  Home  enquere  e  cerchier 
le  tort  adrescier. 

ist  reeon  qu'il  le  batist 
Home  ne  deit  pas,  ceo  m'est  ris, 
8e  on  de  ses  fis  ad  mespris 
£  Toille  faire  adreecement. 

iveier  sus  loi  «marnent 
Son  greinor  fis  por  lai  confondre. 
Malt  le  deast  anceis  somondre. 

Mandir  e  amonester 
Que  faire  son  règne  gaster. 

Quant   français  ront  sor  Tolosans, 

il  tienent  a  popelicans, 

la  legacie  Romaine 
Les  i  conduit  e  les  i  maine. 
N'est  mie  bien,  ceo  m'est  avis. 
0  Bons  e  mais  sont  en  tox  pais: 
E  por  ceo  velt  deos  q'om  atende: 

r  mult  li  plaint  que  home  s  manda 

lui  offre  a  ester  a  dreit. 
Il  m'est  avis  que  l'en  devreit 
2406  A  tendre  tant  que  l'en  veist 
Queles  amendes  il  feist 
Sainte  iglise  ne  deit  faillir 
A  qui  a  li  velt  retenir. 
Qn  ras  qui  si  prodom  fu 

1410  Kniuist  del  salveor  Jean 
Savoir  mon  se  il  pardorreit 
Siet  feiz  a  qui  demander 
tance  de  son  trespas. 
Dam  napondl  snlalanti 

'•o  ne  di  pasM  dist  il  Msiat  fiais: 
Mes  se  ta  reconais  a  vais 


'.W<»  Ktiï-.ir 


Setante  e  net  feiz  li  panlone, 
21 2«>  Se  il 

me  étendre 

A    -i   pe\i     \  ■     ,1!  •  ••   :  ivii'ln-. 

Dom  ele  a  1. 
24: 

N'a  nife  Un  teni  D6  m 

Jeo  rei  les  torbotes  lever. 
De  tntes  par/  parmi  la  net 

1,    , 

1  <';ir  j'-"  vei  tri  pli  tut   1.'  ni-. ut 
Gon  N  e  cont- 

1:  genl  dreeoier  encontre  gens.  '•  n* 
Je<>  tOenoei  . 

De  tu/  mal-  .  st  li  mondes  plains. 
i<,mes  avenir 
hoir 

li  monz 
Ne  deit  pas  durer  longea 

ilt  grtnJ  -luior. 
1440  J<  plor 

Knti  jlise. 

Jeo  vei  qjm  il  ont  guerr.-  .inprise 
Kntiv  eb  par  memnllos  oltrage, 
Mt  mie  riii-ritage 
rt  Mègnoi  ineor  resros. 
La  croiz  ou  il  nont  por  nos 
Ont  lesse  as  paen-  tenir. 

••n  il  \"lt  uesir 

•lefoler  le  a  ma- 
Je<»  roi  II  pais  absolu. 
<»u  deoi  .-Mil  noetre  -alu 

*m  torkolM 
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E  ou  il  fu  ne  e  norriz. 
Que  lessie  l'ont  trestnz  ses  fis 
2455  En  prison  près  de  quarante  anz. 
ioo  vei  que  ses  fiz  sont  taux, 
I  se  volsissent  entreamer 
Que  nos  nés  peut  entamer 
Ne  descomfire  ne  per 

vei  l'un  vers  l'autre  dreecier, 
remangier  e  entreprendre. 
Je  vei  le  fiz  au  père  Tendre 
E  au  fiz  le  piere  trair. 
P  fuit  li  mondes  a  haïr. 

li  «  restien  del  mont 
en  cest  termine  este  ont 
Que  ceste  bonté  est  avenue 
mult  doter  la  venue 
-tre  seignor,  oeo  m'est  aria, 
Quant  il  ne  se  sont  entremis 
De  rescore  son  héritage. 

rtes  ceo  est  mult  grant  hontage. 
Que  dirrs  il,  quant  il  vendra 
E  son  grant  concire  tendra? 

•lirra  uostre  seignor 
Quant  vendra  al  daerain  jor, 
Qu'il  ue  furent  onqes  ses  fiz 
des  feulz  ne  ses  norriz. 
Ne  q'onqes  ne  li  aportindrent, 
24W)  Quant  de  sa  honte  plai  ne  tindrent? 
«lirra  il  as  plus  pniasanz 
Qui  sont  riches  e  forz  e  granz, 
As  dux,  as  contes  e  as  rets? 
Que  dirra  il  a  ces  Francets 
ii  si  preisiez  chevalers  sont 
>i  par  devant  croiser  se  font 
Sovent  contre  ces  Aubigeis? 
plusors  de  ces  Français, 
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gui  autretant  a  blain.  i   l<nt 
2190  Corne  font  cil  aor  qui  il  root 
Certes  il  ne  me  peiac  pas 
Ne  ja  nel  orreiz  en  nul  cas, 
Se  vos  les  mescreanz  grevez 
E  hors  d'entre  les  bons  sevrez 
2495  E  getez  de  la  nef  en  l'onde 
i.z  «h  la  mer  profoi 
De  ceo  ne  sui  jeo  pas  grève. 
Mes  ainz  que  ceo  i  va, 

Il  i  avra  mult  de  bonB 
2500  Par  acheson  des  mais  }•• 

l  ne  puet  le  forment  sarcl.  ■ 
Sanz  lui  malmetre  e  deJoisr. 
Si  fu>t  niais,  om  sembla  a  maint  home. 
S'il  pleust  au  conseil  de  Rome 
■■"»  (|Bj|]   Hs4    Battra  lOlsfl  tel  «  oust 
l  u " « •  1  lessast  deq'en  aust 

I  Nftn  1  ivraie  od  le  forment 
Car  deus  a\ra  et  un  mouu'iit 
Tut  départi  e  devise. 

1  .la  ni  aura  gaires  vise 
Fors  qu'il  dira  as  suens  "  venez 
R  H  maleuros  "ait. 
De  Rome  me  semble  m<-i\i  ill. 

tels  bosoignes  apareillc 
•le  sa  honte  M  pWBi  gai 

II  m'est  vis,  qui  Lien  i  esgarde, 
IJue  tel  honte  a   Bons  navint. 
Puis  que  saint  Piere  primes  tint 
Le  govern.nl .  <  om  as  noz  tens. 

0  Savez  de  qu»l  honte  jeo  pens? 
Jeo  pens  d'une  mult  grant  henor 
gui  avint  a  Rome  u  un 
K  puis  si  pens  d'une  grant  honte 

m  />>>!'  24»  ucci»  24»  Il  fekU         2515  I  m. 
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Qui  tote  celé  henor  sonnante. 
2525      Un  pou  de  crestienc  gent 
Qui  ave ient  que?  •  talent 
:  héritage  den  conqoere, 
nt  croize  par  mainte  terre 
Tant  qu'il  s'estaient  ajoste 
».  vant  une  bêle  cite 

he  e  fort  e  malt  bien 
Par  ont  nos  avion  rentrée 
Bu  Babilonie  e  en  Egypte. 
le  henor  ne  fu  pas  petite, 
lant  par  la  grâce  den  Yt 
Mes  bien  garder  ne  la 
Par  grant  miracle  fu  conquise 
les  noz  genx  tenue  e  prise, 
i.n  la  tenisson  oncor. 
•  Mes  trop  i  a  des  fix  Achor. 
Il  i  ont  trop,  ceo  est  la  fin, 
Mor,  des  fit  Carmin. 
brop  i  '-ut  des  coveitos, 
<^ui  mult  furent  plus  curies 
S546  I»    rof  embler  e  retenir 
H  de  la  bosoigne  fornir. 
r  un  légat  qui  governot 
L'ont  des  crestiens  e  menot, 
Ceo  dist  aucun  en  vente, 
r.liraes  nus  celé  cite 
e  par  pecch 
it  estre  repn- 
.rc  a  la  mestrie 
conduire  cheval» 

Mes  ait  li  ders  a  s'escriptore 

..-»t  aler  le  chevaler 

,*  2542  A.  tof.  2546  <*«•  «57  st  p. 


A  ms  granx  batailles  champels 
2660  K  il  Mit  devant  ses  autel*  "" 
! nt  por  les  combateor* 
soille  le»  peccheors. 
Mult  deust  estre  Home  mate 
De  la  perte  de  Damiate. 
2566  Se  jeo  fuisse  de  Rome  - 
James  tel  honte  ne  tel  : 
Ne  me  serrât  <!•  1  mm  passée, 
Toz  jorz  ser  |uant  pensée, 

ri  que  jeo  m'en  fuisse  venge. 
1  »  Certes  anceis  voie  jeo  gie 
11  m'est  avis  que  j'i  alasse 

I  des  mes  tiz  od  mei  menasse 
^'rant  torbe  e  si  grant  rengee 

le  ma  honte  serr-  m. 

-■    t  i; 
<>u  ges  tenisse  poi  maMiz. 

t  il  Mssext  tin* 
Jeo  lor  mandasse  de  par  de 
«jn'il  pmÉsjmbI  Hl  bu  tWons 
1  K  lor  feisse  granz  panions 
■lesq'en  Jersalem  alasse 
B   !•■  >aint   NfMM  vfiijasfe, 
La  croiz  m- 
Le  temple  e  le  -aint  bOfpftM 

aquitasse  les  ira 
Dsjm  .  qui  verra  james  i 
a  si  grant  lu 
!  la  sainte  cite  remette 
tat  e  face  n» 

II  ne  deit  or  mie  estre  a  nestre. 


«67  pHN  M6I  >  i.ir-o  2670    Prof.  Tabler 

»«e  gco  de  uU  bHeutmder  Autruf.        2571  me  «tint        2561  Jeru- 
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I'Ium  de  quarante  ans  ne  deit  eatre 
La  cite  en  chaitiYeeon 
enrage  ne  en  prison: 
il  sont  por  pou  acompliz. 

ra  cel  vostre  fiz! 
r  deu  jeo  crei  que  il  rendra 
ue  gaires  ne  demorra 
CS  par  ijui  «erra  restoree 

i  sainte  cite  henoree. 
Mens  deus,  qui  aura  tant  reecu 
il  ait  icel  J 
M,  qui  rendra  james  el  lien 
ie  il  puisse  reeir  le  feu 
ischc  renir 
colump  el  bec  tenir, 
■  om  il  suelt  faire  ja 
,  qui  ert  a  celé  bore  ris 
I  \»-ie  la  procession 
10  AKr  par  grant  devocion, 

U  palmes  porter 
l  portes  oire> 

pensez,  reis  e  marqu 
Laissez  ros  guerres,  ros  estris, 
s  coveitises  qui  rus  1 
enries  qui  rus  oscient, 
Yostre  orgoil  qui  le  ciel  rus 
rnez  la  enta  «juî  rus  assoit, 
à  tant  par  est  simple  e  legiere! 

r  le  travail  qui  i  urent, 
Esgardez  que  ele  rus  rent! 
rnez  garde  que  est  la  solte! 
vus  gette  de  la  l 
la  puant,  le  parf 

WK  deawta  MM  im  «14  g.  •  w  MlMI 
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E  si  vus  trait  au  dri  h  mont. 
vos  rent  rostre  d-  ritage, 

El  règne  que  ja  ne  faudra. 
9680  Tut  cist  mondes  que  vus  vaudra? 

I».'  <|ii;nit<|ue  ci  poei  conqm 
N'.iurr/  \u>  qm  ni  piM  da  fcem: 
La  h  petit  dV; 

tise  vus  acore? 
M  Quele  eaffifl  vus  a  ravi/? 
<>r  m  me  tornez  mie  envi/ 
Vos  oraillis  m>  vos  corages! 

il  «|uo  sages. 
\us  «lirrai  avant 
■  l'or  ceo  qu«'  j«<'  vil  le  besant 
Nostre  seignor  multiplier, 
M'.'stuct  uncore  despleier 
De  mes  paroles  entre  vos 
Por  reprendre   M  orgoill-- 

lai  nftra  Mirai  ooi  >"lit- 

Qui  a  la  cite  orgoil  vont 

-  mesfesanz  reprendre. 
Lm  imnsavanz  deit   l'« n   apn 
Le>  rmnveanz  doit  l'en  MM 

2650  Les  chean/  «  1  *  -  i  t   l'en  i 
!..•  aofii  'l'it  Foa  lu 
Le  geun  pestre  e  aasier, 
Le  nu  rhaucier  «•  NVMfcir, 
I     malade  pestre  e  covrir, 

26.t>:>  (.'••mprisone  revisiter, 
Le  mort  covrir  e  enterr- 

deit  plaider  (eeo  est  la  tin) 
Por  la  vedue  e  por  l'orrauin 
Maintenir  e  garder  lor  droit. 

2660  Qui  itels  ovraignes  fer 

1646  o.  mi  t. 
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Le  basant  deu  mettrait  a  creb 
ne  sergant  bon  e  carte». 
un  i  aura,  a'esderient. 
Qui  demandera  dont  eeo  rient, 
que  oest  basant  senefie: 
«en  est  dreiz  que  jeol  nu  die. 
Jeo  ras  durai  a  une  some. 

le  bien  qne  dent  met  en  home 
(Test  sont  besant  que  U  U  baill.-: 

*e  l'home  ne  se  travaille 
De  cel  bien  crestre  e  al«- 
Pw  maires  sergant  e  arer 

tenu  e  aura  grant  honte 
Au  jor  del  daerain  aconte. 

leo  trais  en  l'earangire  escrit 
Une  parole  que  deos  dit 
A  ces  deciples  en  sermon. 
Ore  entendez  sanx  contencoo. 
Il  «lit  que  un  prodome  sage 
2680  S'esmut  en  un  pèlerinage. 

Mes  ami  qu'il  se  meut  en  l'eire, 
(Ceo  me  fait  l'erangire  acreire,) 
Apela  trois  de  ses  serganz. 
ioilla  a  l'on  cinc  besanx 
2686  A  l'antre  dons  e  an  tien  un. 
Solonc  ceo  bailla  a  chescun 
Que  sa  rertu  sont  e  conut 
uis  aU  U  ou  U  dut  "" 
ipres  ceo  qu'il  fa  mena, 
2690  Li  serganz,  qui  ont  récent 
Les  .r.  besanx,  espleita  tant 
Qu'il  en  gaaigna  antretant 

Mes  li  tien  orn  folement 
2696  Car  une  fosse  en  terre  ftst, 

2678  Orri  c 
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Le  besant  son  seignor  i  raitt 

liant  li  sires  retorna, 
Bm  t r.î-  tmpm  mtoaa, 

Qu'il  •  !•  nt  fait  de  son 
-n*  li  conta  i 

•ii-t   il.    'tu  DM   l».iillai 

.\.  brau,  .|u.mt  pb  lus: 

M  '-n  .11  puis  tant  orre 
nfera   \.  «'n  ai  reco\i 
Pu  as  bien  t  il.  "ami*, 

il   m. .11   j.r.'U   t'<>  l'iitrt'inis. 

m  par  la  feelte 
'.li/  .!»•  inult  bdt  plante. 

mirai  irai  grara». 

J7i  la  joie  ton  M 

Li  BWandz  li   n  ni  >ir.\ 

!>.■  BMM  part   VM  j.ui-  l.i.-u  -lin-. 
I).  i*  besanz  ai  fait  tfmA 

"Donc  ne  te  dei  jeo  mie  aba* 
8716  l'ait  li  rira  ".!••  mon  ser\  i 
Le  mitMi  auras 
Issi  le  te  pramet  e  mu." 
U  tii-rz,  tjui   lia.  il    l'i'-u. 

Vint  au  seignor  ••  <1 

i.  i  ton  Dosant 

l.i.Mi   '_Mi.lt'." 
K  li  sir. 

lu  n'es  bon  sergant  ne  i 
tu  ne  sauras  ma 
•  Ne  ma  joie  ne  partiras. 
ll'-rs  de  ma  maison  t'en  irras 
I  de  tute  ma  compaign 
Car  lesse  as  par  ferait 
A  multeplici   m 
B  Seignors,  Li  eu*  tels: 

•••Mi  97S6  *bm  fthit 
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Mes  grant  aenenanne  i  m. 
Nostre  sire  qui  tut  cria 
Puet  Mire  entendu  el  prodome. 
les  sergant  (ceo  est  la  tome) 
-  cil  qui  sa  loi  eahaocent 
E  son  non  mainteneni  e  haneent: 
1  en  aa  joie  enteront, 
mt  tntea  choses  fineront 
1  ni  metra  ja  le  pie, 
v^ui  ton  beaant  aura  muscie. 

orne  tels  i  a  le  font 
Mult  par  est  fols  qui  le  repont 

ii  le  lesse  en  terre  porrir. 
Mes  qui  del  crestre  e  del  norrir 
de  mouteplier  se  paine, 
aura  la  joie  certaine, 
uncor  baille  ni  en  le  jor 
A  ses  serganz  nostre  seignor 
Ses  besanz  a  moutepleW. 

liant  il  fait  un  bon  chevalier 
Ou  un  bon  clerc  on  un  sage  home 
Ijui  a  tut  l'empire  de  Boom 
Porreit  par  son  sen  conseiller, 
il  ne  se  velt  travail! 
:>  Mes  trestote  sa  vie  muse. 
Que  rien  de  sa  boute  n'en  usa 
El  serrise  nostre  seignor: 
Quant  vendra  al  daerain  jor, 
Quidez  que  dons  ne  li  damant, 
27 60  Qu'il  aura  fait  de  son  beaant? 
.>1  aai  certeinement 
Damnedeus  done  largem 
A  l'un  proesce,  a  l'un  poeir, 
A  l'un  vertu,  a  l'un  av. 
M  A  l'un  sen.  a  Ton  éloquence: 

43  nuil  I  «767  •»  nfae  a.  «Itl  «je»  sal 
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I.  m"1  «le  ceo  ne  fait  sein. -m.. 

I    i  ••inentres  com  il  le  puet, 
Le  besant  son  seignor  enfuet 
Malt  deit  l'on  blam<- 
à  en  terre  enfuet  le  besa 
Quant  deuH  dont  tut  li  Mm  lialuinde, 
M'a  done  grâce  de  faconde 
langue  délivre  e  aperte, 
i.o  vei  ma  honte  tute  aperte, 
_'77.>  Be  jao  me  tes,  quant  jeo  wii  dire 
Cornent  nus 

Cest  monde  e  ses  granz  vanités 
I    ses  pesmes  iniquitez. 

•    Vnil    j,|  PllUf  \ll[ 

2780  Se  éeoj  m'.i  Iom  Ai  bien  i 
La  grâce,  ne  me  dei  tar- 
ifes son  besant  creistre  e  chargi 
Que  jeo  n'en  seie  acheta* 

(.tuant  j'.'ii  serrai  aresonez. 

•■us  i|iii  langue  me  dona 
K  •  1 1 1 i  tant  dolcement   parla 
A  la  feinnn'  Sainaritain»-. 
Qm  il  trova  a  la  f< 
I  a  la  dolent.-  •ntr.j.rise, 
Qui  'l'a\ultir.'  |  rise 

R  topMI  MhM  lapidée, 

'>in  il  mit  que  fust  sauvée: 
1  a  sa  grâce  rendre 
Si  .|U.-  li  lai  puis-M-nt  .  • 
2795  A  lor  roi  ma  narra' 
Qui  lor  tort  a  salvad.-n. 

Jeo  vus  dis  au  comencennut 
De  cels  que  deus  a  dolcement 
Somons  a  son  riche  <<>n\i. 


2767  le  fchU  2776  jeo  fekU  2776  devnm  777 
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Qui  se  retraient  d'aler  L 
Jeo  tos  ai  dit  dont  orgoil  vient, 
K  dom  il  mit  e  qu'il  devient 
Jeo  tu  ni  dit  dom  home  tient 

280.*-  ai  dit  dee  clers  lettres 

d  coveitent  les  hnnx  degrés. 
Les  provostez,  les  legscies. 
Par  quei  lor  aimes  sont  neràes. 
De  cens  qui  aanent  l'aveir 

ries  tus  ai  jeo  dit  tut  veir. 
Les  reU  qui  ont  les  poésies 
Vus  ai  jeo  an  petit  testez. 
Jeo  tus  ai  dit  des  clers  Romains 

:>  De  la  nef  qui  est  en  tormente 
Ne  cuit  jeo  pas  que  jeo  tos  mente.  *  l,s 
Des  semences  tos  ai  jeo  dit 
La  Tente  en  cent  escrit 
De  la  cite  qu'orgoil  maintient 
lel  chastel  qui  rien  ne  crient, 
ois,  mineor  ne  asaut. 
Ou  nul  prodom  d'ostel  ne  ont 
u  il  a  tant  biau  senrise, 
s  ai  jeo  faite  la  àerise, 
j 5  De  la  crois  on  deus  s'estendi 

De  son  pais  que  païens  ont. 
Dont  crestiens  a  blasroer  font. 
Vos  ai  jeo  on  petit  toche. 
S830  Laidement  lor  ert  repro. 
Ceo  qoit  jeo,  an  daerain 
Que  il  n'ont  plus  este  ester 
I)e  délivrer  a 


S*>1.   «MB  Tfat  SU*.   «04   étviat  KM   pu  /»» 

UH  en  c«t  1W4  fait 

Mtrlln. 
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héritage  e  son  «I- 
2886  Crestiens  qui  entre  élu  font  guerre 
E  ont  lsisme  la  sainte  t. 
Si  longeaient  desconfortee, 

<>,,t  i,irn  lnr  proeece  avortée. 

crestiens.  doleni 
Levez  vos  euh,  dreacies  vos  vis! 
Esgardex  com  aoost  est  près 
t  »m  ne  retornera  james. 
.la  sont  prest  e  nieuur  li  Ma. 
Que  c  urMr.i/  vus?  q'aveis  semé? 
Qui  tant   '!••  h-isir  a  eu 

il  a  seisante  anz  vescu 
I  M  rendra  a  JUimmioi 
l  H»-  muée  de  hou  M0, 
Quant  tuz  l»  '-rront  colli/. 

Ne  «l.'it  il  Min  malhailli/? 
Certes  oil  :  <-Vst  MSI  n 
ait    il  .mi   -î 
UNI  tant  solement 

.M  gnii  <!«•  Ibnûeot 

l.ifii  dire  Mf   \«-ir 

qui*  <-ii  .l.'it  inult  gnuri  koala  .i 
Qui  est  fort  |  itttfM  I  -.iin 
I  hon  ovreor  de  sa  main. 
Quant  tut  l'esté  est  an  oiadive, 
■    1.   <|uant  il  la  mesti 

QMi  NI  .  ..ill.'iit  lor  hier 

Don  il  ..ut  lai  gantai  oostb 
K  li  (bis  ad  li  \.'i'inain 
Qu'il   n'a  un  npi   M  nn  grain. 
9866  Jeo  ne  vus  sai  dire  a  nul  tu. -r 
l.'.iuiui  .|Uf  j'ai  au  au  cu.T 
Au.  un.'  Bah .  .|u.mt  jeo  voeie 
Que  mon  vei  I  grant  meie 


Qui  ne  r.       Tnbhr)  Q<  8844  qamM  Ktt  BM 
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je©  n'aveie  a  ma 
M  glene  ne  un  espt 
It  me  grevot,  gel  voh  afi. 
i  ne  m'ennuiot  il  mie 
eeo  que  jeo  eusse  envie 
•  De  son  bien  ne  de  sa  richesce, 
Mes  por  honte  de  ma  peresce, 
M  avei  oises  este 

le  quaresme  e  tôt  Testa, 
içnors,  oisose  est  malt  grant  vice, 
ele  est  veirement  norice 
De  luxure  e  de  maint  pecchie. 
K   HfM  <-"in  Ml   SBglgM 
Maint  ovreor  que  j'ai  veu, 
i  a  son  travail  despendn 
2885  Bn  t«-l  lien  «-ii  rii-ri  ne  coll' 
<■»•«.  qpê  la  t- tp'  failleit? 
malveise  terre  e  an  raine 
Pert  fol  laboreor  sa  par 
Car  il  n'en  «-ut-lt  fors  espineiz 
rties  e  joinceieiz. 
•t  a  .il  qui  est  oisos 
Sont  engigne.  ceo  est  I'estros, 
I/un  est  oisos:  l'autre  travaille, 
M»  h  Un  qui  li  Taille. 

2896  Ces  dons  chaitis  de  faim  morront. 
Quant  antre  gant  bon  bis  auront 

Par  ieeste  easample  entendes 
Vus  qui  vos  vies  despendes 
maires  os  e  an  vilains, 

Quant  vos  venons  auront  formant 
Ceo  iert  au  jor  de  jugement 
Qu'il  auront  le  règne  aes  «riens. 
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.lui. 

290-   I  ttVM 

Tant  démontre*  qm  nu  Ht< 

Serrez  gabbe  lai<i<  tu 

10  Quai   \u^  HTM  tjÊH 
Corne  tut.-  obOM  >'«'ii  \ait 

il  ifanoM  i  M  bien  hit 

.|r   l'.ni   t'ait   M   Qtftl  M'' 
Tmm  l  oisose  e  l  Mk 

].'.    POH   -ul.iii.nt  .l'un   r.  . 

nui  |.n.'t    flirt   \i\i«'  ••  m. Tir. 

En  n  rigne  t'ait  bon  dtwt: 

Car  pVM  qM   \i«-nt   ;i   flfOI] 

l  j.u.-t  lVu  giaaigMi  ion  ptin. 

10  .l.i   DM  ni  '.\ivia  en   \;iin. 

Ore  oia  |*oi  'lit  Petangi 
Kl  !.•.•< >nt.-  que  noftre  un 

Mit  a  868  deeiplrs  un  JQt 
Vu  assample  île  «,'rant  doleor. 

..  -lit   «lous,  que  un  ptOodOOl 
un  jor  de  sa  mei-"ii 
Matin  DOI  OfTWn   il 
Knveer  .ii  sa  vigne  ovrer. 
Cela  OJM  il  trova  maintenant 

0   \in;i  pu  t.'i  <-(.\. -Haut 

i  .li. •-.  un  .l.ur.it  un  <1<mi 
«il  n'en  tirent  onqes  dangier. 
Quant  \int  i  M  après  la  prime, 

I 

Lm  r.  nveia  as  premi' 

L    L.i     ; 

Del  suen  tant  coin  reson  set 
icch.  ecieb  «906  E  tant  29*0  *ona 
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Endroit  midi  en  retrova 
2940  Des  musanz:  n  les  aloa. 

Ver»  noue  en  rétro  va  d'oisos: 
•r  a  dit  "que  fêtes  tus? 
aies,  -i     vrez  en  ma  vign«* 
t'il  n'i  tir.nt  onqes  bargigne,  fc  "• 

I  i  alerent  demaneis. 
Mes  li  jor  torna  en  descreb 
E  la  relevée  aprisma, 
sires  s'en  dévala 
Kl  marchie  enmi  la  • 
Sor  les  estais  a  regarde: 
l  oisoe  assez 
Qui  la  esteient  amasses. 
jne  avez"  dit  il  "tôt  jor  fait?44 
I  responent  "mal  nos  esti 
2955  s-.umes  ui  ti 

ne  qui  nos  volsist  loi 
Donc  vus  vait"  dist  il  "malemeut 
/.  la  sas  delivrement 
ma  vigne  as  antres  ovriers: 
2960  E  jeo  vus  rendrai  volent 
Vostre  loer  solon  reson 
SoIoik-  la  jor  e  la  seson.** 
00     "lient  sus  e  vont  ovrer. 
Mes  onc  nés  i  covin 
2965  Car  tost  fu  tens  d'ovre  laiaaier. 
Lors  apela  sou  despenser 
l.i  prosdom  e  li  dist  "an 

m  jeo  ai  pramis 
IJ.Mj'lre  1«t  déserte  as  ovriers! 
rO  <'ar  il  unt  ovre  volentiem 
E  comence  ta  paie  a  mire 
Sor  cels  qui  or  vindrmt  n'a  gaire. 
en  va  desq'au  premerain 


H6fl  te*  2W6#sif«*J< 
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lift  a  i-hetMl  ■  M  main 
3976  Son  loi  les  laisse  al<  i 

Donc  les  comence  u 
U  ssifuis,  ri  la  ti>t  rengier 
i:  baille  a  chescun  son  denier. 
GO   <|ui  OMflll   v«'iiu  est»! 
«jui'l»  f.nt  l.i'ii.  <|uant  il  veeient 
A  chescun  m  douter  .1, 

i  deoisesji  plu  reesti 
Si  grandirent  e  murmur. 

I  le  seiguor  en  Strinr 
2985  "Sire"  font  il  "ceo  coin,  nt    n 
Des  ui  matinet  avou  trait 
La  paine  e  le  travail  pan 

un  fore  son  besant  : 

il  i|ui  oi  «'n<lr.'it  sonindrsBti 

•  <^ui   -li-l  t r;i\ ail   rien  M  >ustiii.li.'iit 
Ont   autivtant   0OS1   nu-  IVOflL" 

seignora"  fait  li  proedom 
"Nul  tort  M  vus  fa/.,  ceo  savez, 
(pliant    |  ..liant    il 

Psist  \u>.  /.  ma  grâce? 

Ne  me  lirst  il  que  «lel  inifii  face 
Ma  largesce  si  com  me  ple> 

Quant  é&m  ">it  ceste  esssinple  dite, 
v  loi  a  overte  e  descrite 
lin-  sentence  assez  legiere, 
••  i-i  •  irJri  il  "sénat  né 
Cil  qui  sont  venu  premerain 
I.    levant  els  li  daesrain. 
:iOo5  Des  apelez  i  a  granm.ut  : 
Mes  li  ettti  >«>nt  .l.Tfuifnt.- 
Ore  avez  l'évangile  i 


■JfTsssSfiSI          2980  #Q.  multb.  voient  2J»K3     gron- 
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Mes  ne  savez  qel  senefls, 

l'Iu.Hore  de  vus,  se  cleis  ne  sont 
B010  0«  se  de  clers  apris  nel  ont 

rosdom ,  qui  matin  au  jor 
Mist  les  ovriers  en  son  labor, 
Senefie  le  rei  de  glorie 
QsJ  dons  a  ses  ovrien»  victorie. 
Car  quant  deos  ot  par  le  déloge 
Bm  Ht  faim  sa  fami 

sa  mesnee  e  ses  enfai 
Sempres  refu  li  mondes  granz 

Donc  rest  li  haut  prosdom  eissuz 
De  sa  meson  e  si  vint  <juere 

1ère  por  laborer  sa  t« 
l'<r  na  vigne  a  dreit  cuti 
Vu  •  -  quere  e  aloer, 

tloa  novels  ovriers. 
Abraham  fu  tuz  li  prenu 
^ui  fu  prises  des  prodes  homes 
De  la  qui  semence  nus  somes. 

ant  fes. 
|  |,iu-  rtviol  nireJI  midi 
Si  aloa  le  bon  Davi 
.une  Dani«l 
bon  ovrier  fu  e  leeL 
8035  Vers  le  vespre  est  deus  dévale 
Knz  el  marchie  de  la  eA 
Quant  il  vint  vers  la  fin  del  monde, 

en  la  pucele  monde 
Humanité  por  nus  gusvir. 
d  i lustre  char  se  vint  covrir. 
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i  ni  inoii.i,  Mut  prei  ■ 

"io  de  vie  eiwei^n- -r. 

trova  geni  qui  »«••  « r,M 
longement  muse 
15  A  nontre  neignor  d  -jee 

il  n";i\.  -.o  unqes 

Quo  lor  eust  «lit   M  ni"- 

'!••  1<m   salvete. 
DOM   1"! 
"   Donqcs  aprl.i   il  |  sei 

M   I    luhan  e  Amln-n. 
('il   tiir.nt  .'ii   la   figM   'li.-u 

I  taien  ri  li- 

\.-   tailliivnt   |   l.»r  NigHOr. 
I  il  l<»r  tist  si  grant  he&Of 

(Jll'il    1<T    <l"ll.l    lr    .l.'liifl 

In  l».iilla  -"M  trésor 
A  tlt-jiartir  é  i  datpendre: 
10  B  il  ri  trari  -.m/  netprandre. 
Mrs  ilr.'i/  ni  ojim  jeo  nu  i 
Conu'iit  li  termine  «l«'l  mou 
Sont  assignes  a  ocm  del  jor. 
Si  vus  aurai  gvta  fera 
I  .lu t  coin  li  jOfl  a  i>lu>  fait 
Al  ROM  iju'il  Ml  a\- 
Hnvers  coo  qui  est  a  venir, 
De  ceo  nu  detl  btei  WTtair: 
Autreëi  aveit  fan  plu> 

CIO   la   !i'lf>.  <piant   feu  vint  <- 

K  h  vers  ceo  que  pui»  '"  i  •' 
Issi  le  me  senefia  ' lï0 
U  l>ons  eves«|.'>  •!«>  I 

Morices.    île    qui   JM    l'.il • 

3075    li  B&OOr  8K   .uitr»-    I.atin 
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Deus  aloe  ovriers  au  ma 

Quant  il  preni  un  home  en  enfance 
En  sa  lei  e  en  «a  créance. 
A  tierce  aloe  les  aequanz, 
>  Quant  il  let  prent  endreit  trente  anx 
sa  lei  e  en  son  servise. 
K  li  midis  nus  redevise 
Cels  q'endreit  .il.  anz  visite 
La  grâce  del  saint  eepirite, 
•ne  prent  il  pinson 
•>nt  près  aasome  lor  cors. 
rs  le  vespre  redeacent  il 
Corne  dolz  e  corne  gent: 
Quant  il  les  prent  en  lor  fieblesce 

la  fin  de  l<>r  v«'illeace: 
Ou  dreit  sor  le  point  de  la  mort 

i  trore  aucun  qui  se  remort 
E  se  repent  e  m 
regehist  sa  tricherie 
095  E  par  fine  devocion 

priait  e  prent  confesM 
|  une  horette  el  cham  labore. 

ut  la  mort  qui  donc  lacère 
Bien  repentant  e  bien  confes. 
1  n'a  pas  sostenu  tel  fes 

irement  coin  ont  li  premier. 
Si  avra  il  tut  II  dénier. 
Tant  par  est  deus  simples  e  doit, 
seit  posez  qu'aucuns  estolz 
5  Parolt  a  deu  e  si  li 

us,  ja  ai  jeo  tote  ma  vie 
en  ta  vigne  labore 
E  soffert  l  e  Tore: 

i  fez  celui  per  a  mai 
'  ii  n'a  labore  endreit  set 

NM    n.-rt. 
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n  m  liorette  uiult  pd 
•  un  respont  "jeo  sui  tôt  quite 
ton  co venant,  biaus  amis: 

Tu  M  C pM  JM  Il   |'iami>, 

lu  as  le  rogne  pardurabla 
Ne  puis  jeo  entre  mn<  dfklf 
qui   \int    ONMbt 
Ma  MigMlil  c|ii,'  \auh 
8e  del  mien  douer  ne  p<> 
0  Tul  pof  ni. ut,  se  jeo  volei»  - 
<»i   poa  'nt<'ii.lre,  seiguore, 
Qm  «Irus  enveie  tost  secors 
A  qui  r.ij.cl»'  <!••  bon  (juer: 
M.'-  nul   M  M  'l'-it   .1  nul  furr 
lin  ceste  espérance  targier 
I>Y>tiv  H  la  ffgM  dfli  "\rer. 
Maint  t'<>l  \«  a  conscience 

"  DeW,  J6Q    p«il    l'ifii    a\.i    lien  ■ 

:   il  -<li-  taire  cest  pecchi. . 
Tant   <|U«-   veillesce  m'ait   MffoUt 
E  gete  hors  de  ma  JVT6&1 

>te  pensée  est  mult  dolente 
I.  mult  pesme  e  mult  decevable 
i;   \ii-nt   }«ai  1  diable. 

nu>  n'a   tflOM  i»  >a  lin. 
T.l  ttA   BOff   puis  joui  matin 

Qm  r»'n  i" 

IMaiu   il  >ant Il  pMfe 

MgMn,  pot  An  piOMi  i  garde! 

I  Car  li  lerres  que  mal  feu  arde 
\  atent  fors  q 'endormi/  nu-  truisse 
EH  l>i.n  qur  AmTOBCI   BM   l'uista. 

>s  corne  chevaliers  font 
Es  her berges,  quant  pew  tmà 
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3145  Que  la  nuit  assailli  ne  tètent 
Lor  enemis  sevent  e  creient 
Qu'assaillir  les  vendront  la  nuit 
c  verrez  que  il  s'arment  toit 
(UiMiinr  sopris  ne  seient. 

1  qui  a  ilreit  creient. 
Car  d'almone  e  de  charité 
l'amer  deu  en  vente 

utor  els  un  si  bon  mur 

a  pertuis  ne  frai; 
li  1ère*  qui  tut  agaite, 
mult  volontiers  i  entrast, 
trovera  par  ont  il  past 
Seignors,  se  nus  nus  armisson 
d  tel  guise,  gari  fuisson. 
(|iii  tanx  anz  avon  muse 
E  en  musant  le  tens  ose, 
Qu'atendon  nus  a  laborer? 
Se  il  comenee  a  avesprer 

la  nuit  nus  Unisse  en  oisose 
Qui  tant  est  neire  e  tenebroee 

>  est  la  mort  que  ri«-n  u'esparne): 
James  jor  del  règne  superne 
Ne  i  larte  ne  lumière, 

,  l  >  James  de  la  basse  fumiere 
stron  por  nule  destinée, 
'  Se  nus  en  ceste  matinée 
Ou  ainz  la  nuit  ne  nos  armon. 
Fols  sûmes  qui  tant  atendoiL 
>  Muse  avon  des  c'a  midi 
E  de  si  q  a  none  autres! 
iesq'a  relevée  basse: 
I  i«on  que  tut  le  jor  passe 
uil  nus  faut  e  qu'il  nus  fuit: 
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|M  ji  serra  nuit 

a\on  uule  armeure, 
OOt,  •  lurte  ne  vesteure. 
Ne  rien  semé  que  nos  coill-n 
For»  pecchie  e  maleicon 
i  M  lie  e  mesdit 

Qm  •lirrom  nus  al  grant  aconte, 
Quant  respoii'liv  nus  estovra 
A  *  In»  un  do  quantqu'il  avra 
i:  pmM  1  parle? 

n'i  aura  îit'n  <>Mie 
il  une  parole  vaine, 
Qui  ne  soit  aconte  a  paim\ 
Allas,  rhait if-!  $M  t'aimes  nos, 
ijui  tant  par  sûmes  peresos? 
iii"rrom 
Tant  «|Uv  ultreement  morrom. 
<i  niostruiii   m  aiM-rti'ii: 
Que  nus  seinMoii  |   la  juiiit-nt. 
S  MflM   li  |'>almisti's   «lit. 
'11  «lit   •liuin,.  pense  petit,  '•  »«» 
louant  il  <->t  cl  siècle  a  km 
Coin  il  «It-it  s«-r\ir  son  seignor 
(.Jui  l'a  hautement. 

DOM  fait  il  corne  la  junnnt. 

\  'jUi  fei  i-in-t  Un  !•" 

Quantqe  l'en   \»lt  >us  li  ma 
-o  repose  en  son  ttini.r. 
torne,  quant  «1  \.lt  «Âm 
Sa  crope  vers  sa  mengeore 

puis  sa  teste  en  : 
Seignors,  mult  tait  Imom  a  hair 
Que  M   s'h  .  ,|iiant   il  | 
Semer  ne  Taire  bone  ovraigne. 
I    il   |ui  m  terre  baraingne 
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Se  travaille,  rest  deeeu. 
Qui  bien  a  cest  monde  van 

;.etit  dore  e  esprove. 
Mer? aille  est  qu'il  i  eat  trove, 
Cju'il  ne  s'en  fuit,  qu'il  ne  t'en  oate. 
3220  Car  trop  i  a  un  roalveis  oate, 
île  chose  n'i  eat  estai- 
Nule  chose  n'i  eat  durable. 
Totea  las  choses  de  cest  mond 
Com  une  fumée  tres\ 

home  est  orendreit  heite 
ii  semprea  sera  corescie, 
•re  ou  dolent  de  que  que  sait, 
De  que  il  ot  ou  que  il  veit. 
Ou  que  il  pense  ou  qu'il  désire 

novele  qu'il  ot  dire 
De  fiz,  de  frère  ou  de  parent 
Ou  de  fait  dom  il  se  repent 
Ou  de  coveitise  ou  d'envie. 
Tout  sa  conscience  eat  blemie. 
3236  Ja  ne  passera  jor  entier 
Que  il  n'i  ait  a  afeit 
Ja  sa  joie  n'iert  eut 
Que  en  la  coe  ne  la  fiere 
:4eace  qui  après  U  vient, 
8340  Tui  jorx  ta  e  toz  jore  avient. 

qui  orendreit  treache  e  baie. 
En  an  moment  chiet  e  dévale 
E  tumbe  el  piège  ou  il  eat  pris 
Que  pÉb  ni  a  solax  ne  ris. 
3S45  Nule  terriene  leeaee 

N  .1  nul  plu*  dn«it  eir  que  tristeace. 

s  leeaee  vient  triator 
K  la  joie  est  muée  en  plor. 
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«•.-t.-  raita  itprorasul 

3960  Toi  le/  .  quant  il  il 

A  «"ii\i  i  nies  lor  a  .-re 

loi  fméa  mult  bêla  ohi< 
Mali  esteient  .1  Mm  OMlfi, 
nt  un  % t-ii t  .1.1  désert  sailli 
I  si  mort.l 

i.  ! 
Ou  tuz  les  enfin  1/  loi  mangoent 
•  voient  e  s'enveisoent, 
fin  Rnrea  sozleva 
326(>  I  la  meson  se  deslaca 

i  trestote  en  un  nmut  ta 
Onqes  un  nul  vit  nVn  *>issL 
■  tel  manière  defina 
La  grant  joie  qui  esteit  la. 
ut  lor  père  oi  la  BOTelê, 
parole  bone  e  bêle: 
(•lui  loa  e  benei 
Qui  li  dona  1  li  t«.li. 
|   iW  .  miant  il  j'lain>t   H  dolof, 
sa  harpe  <irt  tornee  BB  plof 
toftOfM  esteit  son  chant 

I  mue  en  voiz  de  plorant. 
Pot  ceo  dist  il,  ni  sage  ea( 
(|M  mult  m.illur  .ilor  feseit 

3275  A  la  meson  ou  l'em  plorot 
Qm  a  celé  M  Vm  iMMMt 
Grant  balerie  e  grant  convi. 
('il  est  de  bon  conseil  garni 
Qui  en  sa  grant  prospvi 

8280  Est  remenbrant  daversite: 
<  il  qui  au  seir  e  au  matin 
Se  porpense  quele  iert  sa  fin 

II  n.'  p. 
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Qn  iampne  a  remanant 

Sobm  «|ui  se  porpeneereit 
••s  jorz  a  dreit  conterait, 
com  s'il  deust  morir 

Veeir  puet  cil  qui  bien  i  garde 
le  la  nu  jui  ne  ae  tarde, 

treapaaae  e  la  nuit  vient 
trespasser  le  covient 
Par  la  mort  nos  covient  paaaer. 
Nus  hom  ne  ae  puet  eecueer. 
a  celui  qui  eat  moraux 
semblent  nient  plus  mil  anx 
Que  le  jor  que  ier  trespaaea: 
Ceo  li  eat  via  quant  il  s'en  va. 
•cent  dit  que  noa  morron 
3800  Deaque  a  vivre  comencon, 
•lue  nu»  leaaon  a  morir. 
Quant  noatre  vie  deit  Tenir, 
ne  valt  il  mi'-l/  morir  a  vie 
n'en  dotex  aj 
8806  Mortel  vie  eat  vie  morant: 
Otfltt  paroi»-  MM   itant. 
Salemon  loe,  ceo  m'est  via. 
Les  morx  plus  qu'il  ne  fait  lea  via: 
B  celui  qui  onc  ne  fu  ne 

ut  il  plus  a  beneure 
Qu'il  ne  fait  le  vif  ne  le  mort 
Iceat  point  deit  sembler  mult  fort 
Il  rne  vit  e  vie  li  f> 
Ore  i  pernom  bien  garde  tait: 
:t:u;>  giunt  la  \u-  dal  home  oni*, 
Certes  e  aie  plus  descreist 
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E  senefi  er  e  deacri  r  e  : 

Qui  comenoe  a  vivre  en  aancte, 

h.-m.iin  <|U.mt   il   i- it   ajome, 
A  mains  a  vivre  an  jor 
Tut  ceo  est  a  veeir  legi 
Chescnu  jor  fait  mit  i  niée 
l  la  fin  qui  li  est  posée. 
3325  A  tuz  les  jor/  s'en  fuit  sa  vie 
QM  raton*  m  li  pu 
Nus  hom  ne  la  MMl   n-t  orner. 
Ne  nus  hom  M  MMl  «lestorber  f* IM 
La  mort,  quant  ele  deit  venir. 
■o  ^i  a  nient  del  retenir. 
De  foie  pensée  s'encombre 
Qui  v«'lt  fuir  devant  son  oml 
I  «jui  \i-lt  h  \i«.'  arester 

■idfl  a  lu  mort  contre  ester, 
:•  Autn-<i  pud  Mm  pense. 
Qui  n'a  fors  x.  pains  en  despense 

m'scuii  j<t  un  en  desj 
(^uant  il  a  trespasse  jorz  cent 
!  n'a  plus  pain  a  despen<l 
10  astre  eoseefl  li  mmm<  prendre. 
Ne  punit  estre  trespaasez 
Les  termes  que  deus  ad  posez. 
Seignors,  tut  ceo  qui  est  es« 
Si  com  li  apostres  MM  'lit 
i  est  por  nus  endoctriner. 
A>  l'ssaa^MJ  dtfW  MMMJi 
M  paroles  que  deus  dist 
as  ovraignes  <|U.-  il   fist 
I>.u>  i\\A   un  jet  MM  parole 
\>ui  molt  est  dolce  e  simple  a  mole. 
Car  il  <li>t .  «i1»''  JMHi  '-' 
Uns  proadoM  Mri  «lous  fi/.  a\ 

m»AMi       aassa/a» 
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Quant  li  puisnes  vint  en  sage 
QpH  devreit  ovrer  corne  sage 
qu'il  dut  son  père  ser. 
il  li  prist  de  départir 
Taler  en  eetrmnge  terre. 
A  son  père  est  aie  quere 

M  sa  porc  ion  li  feist 
De  ceo  qui  a  lui  aferist 

mh  biens  e  de  sa  substance. 
:i  pères  sans  demorance 
:ist  e  doua  sa  partie. 

i  liant  de  la  départie 
pesa:  se  mes  en  peust, 
ers  entor  lui  l'eust 
Mes  li  Taslez  qui  fu  jolis 
S'en  ala  en  lointein  pais 
i  comenca  a  droiture 
En  leccherie  e  en  luxure 
A  despendre  ceo  qu'il  a\ 

pou  de  tens  out  degaste 
Quanquo  il  en  areit  por 

[uant  il  n'ot  mes  rien  en  main, 
Si  li  estât  quere  son  pain. 
D  .it.tlirin  s'aloa 
tetheins  l'euvea 
A  une  porcherie  as  pors. 
90  A  niult  grant  mesaise  fu  lors. 
Car  il  sorvint  en  cel  termine 
En  la  contrée  une  famine 
Si  grant  que  ceo  n'estait  pas  fin. 
luant  il  levot  au  matin 
3385  E  il  alot  garder  tes  pors 

Es  bois  ou  as  chans  la  dehors, 


8868  c  li  doua  8884  la  parti* 

ptStH   |K>W 

■an 


■ani 


'.•N 


•ntiers  e  a  gre  menjast. 
Se  aucun  ftut  qui  li  donast, 
Aum  BOOM  Ml  Mfl  MMMBl 

iO  gui  .!«•  rtdnettM  i 

Mes  il  ne  les  saveit  pas  quere. 
••  ADaaM  fiai  il  .1  Mi  m 

ut   sui  ici  ;t  u'i.uit   <i ■■ 
i  |  tut  If  ahu  povre  garçon 
•■  mon  pan  a  en  sa  meson 
A  oheacitta  i"r  l'I.tin  a  plente. 

ute 
M  «-il  ji-rc  ovrai,  MM  fu 
.•n  est  dn-i/.  .ju'il  liai, 

t.-i  jao  m. -n  rataflMnL 
Merci  por  dm  li  cristal 

non  pecclii.' 
|ii*il  aura  M  ni.-i   pit 
34<>;.   I  i  Mm  il   porposa. 

OnqM  aincis  ne  reposa 
Q'a  son  pan  h  mm. 

luaut  sis  pères  Ta  veu, 
Qaj  ds  loisg  la  fil  i 
UO  Rbcoafctl  lui  rail  maintenant. 
Si  l'a  acole  e  b« 
i;  li  Hz  s'est  agcimi 
••  M. -n  i-  tait  il,  Mbiau  |  • 
ne  me 
>  Ne  sui  pas  dignes  d'estre  oiz 
Ne  d'estre  apele  vostre  fiz. 
Vus  ne  me  dev«  DMC 

Ne  james  fii 
Car  •MHHijtrf  \us  ai  peocttfl 

\il.iiii.-ni.Mit  eapl 
n  leccherie  gaste 

MM  .i  gnm  av  1 1  Uoole 


mque  del  voetre  en  oi  porte. 
Mes  tant  me  fêtes  de  franchie* 
Q'en  tut  le  plus  povre  eeniee 
re  oeiel  puisse  senir 
ma  viande  deservir 
On  a  «ire  aanz  livraison 
Coin  un  povre  en  vostre  mesou," 
In  fis"  oit  li  pères,  "nu 
MM>  Plu>  tru\t-re/.  nord  <»l  md." 
Tantoti  eee  serganz  apela. 
Sa  volonté  lor  comanda. 

.auriez  1  il"  e  testez! 

Anel  en  son  dei  li  met 
3435  Rendez  li  l'estole  première, 
Sa  i  es  tenu  la  plus  tkkn\ 
Revenoz  est:  mult  m'en  est  bel 
Osciez  mon  petit  v«- 
noz  amis  convieron. 

e  grant  feste  feron. 
louant  mon  fiz  a  von  rétro  ve 

art  perdu  e  adiré.** 
I.i  sergant  sans  delaiement 
Ont  (ait  tut  son  comandemeut. 
I.i  prosdom  manda  ses  amis: 
A  biau  convi  le»  a  sais. 
I.i  fiz  ainzne  es  chans  esteit 
Qui  de  tut  ceo  rien  ne  sav* 
Quant  il  revint  e  ot  oie 
3450  K  la  joie  e  la  symph 

chant  que  laiens  taseient 
La  gent  qui  au  convi  estaient, 
Da  sergant  a  sei  apela: 
i  enquist  e  demanda. 
3455  Dont  celé  grant  joie  veneit 

gue  sis  pères  latent  tenait  '  "' 


un» 


E  cil  maintenant  li  respont 
"Le  plus  joios  borne  del  mont" 
t  il,  "Mil  atrt,  est  vostre  père: 
3460  Car  itfttt  est  vostre  frère. 
Vostre  père  por  soe  an» 
Maine  grant  joie  e  grant  bau 
Son  petit  veel  a  ocis 
ie  toi  ses  amis. 
3465  Venez  av;i  •  iz 

.1  lor  joie  pa; 
Li  autres  respont  *'no  f •  •: 

te  n'ent< 
Quant  sis  pères  août  e  oi 
rO  Qu'il  ne  volt  entrer  U 
Contre  lui  eissi  la  dehors 
i;  dolcenient  le  preia  lors 
Qoa  la  dedeai  od  h. 
î;  il  li  respondi  e  dist 

s.  Un  pan,  no  ferai 
longeuit  vus  ai. 

Onqc.-*  tkn  oontre  vus  ne  fis 
Ne  vostre  mandement  desdis. 
Or  pert  bien  «îuf  petit  m'amastea. 
I  Car  onqes  tant  ne  me  preisastea 
Que  ni«  l  un  boqet, 

in  petit  pont  - 

Que  jeo  mangasse  od  mes  amis. 
Ore  avez  por  mun  frère  ocis 
5  E  l'.ut  -ire  veel, 

Qui  m  esteit  corteis  e  1 

ni"ii  frère,  qui  folemi  at 
Contre  vostre  c< 
A  vostre  snstance  gastee 

Avez  ceo  fait  :  mult  me  me.» 


M'.û  li  ftkU  3478 


fait  il.  "or  ne  tu  griet! 
*  estes  tut  ades  od  mei 
bon  amor,  en  bons  fei 
t  vostre  qnanqne  jeo  si 
Ore  oiez  que  jeo  vus  dirrai 
Yostre  frère  perdn  e*# 
Trove  lavon.  si  est  bien  dreit 
Que  rus  e  jeo  joie  en  fecom, 
3500  Quant  sain  e  sauf  trote  l'avon. 
Venez  Uienz  pur  joie  av 

1  respont  "no  ferai  veir." 
Issi  remest  li  slnznez  fis 
La  dehors  tristes  e  marris: 
3505  E  li  pères  entra  sriere, 

es  unis  fist  bêle  chiere. 
_Tiors,  si  ore  esgmrdiwon 
E  par  grant  cure  veisson 
Combien  ceste  évangile  porte, 

•>n  devrion  la  veie  torte 
Lsissier  e  la  dreite  reprendre  : 
Car  mnlt  i  porion  aprendre. 

.•us  m'otreit  qne  jeo  vus  die 
A  dreit  que  ele  senefie. 
:>      Cist  prodom ,  si  con  jeo  Tentent, 
C'est  li  hauz  reis  omnipotent: 
S  ses  dons  fiz  dons  poeples  sont 
Les  jues  qni  longement  l'ont 
Créa  e  serri  e  sme, 
8520  Senefient  le  fis  sinzne. 

Nus  genz  snmns  le  puisne  fis, 
Qui  de  lui  esteion  pirtiz 

De  faim  e  de  aeif  morion.  , 

8525  Quant  stgement  nos 

A  nostre  père  retornamus. 
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•  lui  est  doU  e  pitos 
dolcement  encontre  nos. 
Nos  vesteures  nu  retih 
3630  K  por  nus  tint  rich* 

Par  son  veel  qui  fu  oscis. 
B0€  mi-ivi  <uin»-s  mis  \is. 
devant  ceo  mort  est. 
lin  l'ombre  de  mort  seion. 

QqJ  de  son  sanc  nus  rachats. 
Jesu  Crist  est  le  dolz  veel, 
Nostre  combateor  lu 

i  por  nus  deigna  mort  sofrir 
M  il  M  vint  oflrir. 
Autrui  se  laissa  mein-r 
I   li.r  l  en  croiz  pn 
Com  fait  au  bochier  le  \ 
iitifsi  come  l'aigu  t-1. 
Qm  l'-'ii  li'-  «•  l'on  estranu'lf. 
.la  ne  fera  noise  ne  jangle. 
Cist  nus  acorda  a  son  père. 
K    |U-    M  donc  nostre  ainzne  fr- 
Le  poeple  qui  di 
3550  (^uant  il  out  cest  convi  veu 
E  come  nostre  père  i 

por  nus  plus  qu'il  ne  d« 
(Ceo  li  fu  avis  en  son  fl 
Onqes  puis  ne  volt  a  nul  ta 
3555  En  la  meson  son  père  et 

Ne  nostre  grant  joie  esgard. 
Ceo  est  a  dire  sanz  dotance, 

il  no  v<i  en  créance 

Ne  conoistre  la  grant  ducor 
3560  Que  ses  pères  nus  fist  au  jor 
Que  il  laissa  son  fil  ocire 

nus  délivrer  de  martire. 
De  famine  a  réfection 
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l  mort  a  rédemption. 
Ore  aient  li  chaitif  dehors: 
nus  avum  les  grmnx  trésors, 
4  besanz  son  père  en  baillie. 

Ne  velt  estre  an  eonri  od  nos: 
Tant  est  chaitif  e  dedeignos. 
Seignors,  jeo  crei  certainement 
Que  nus  poum  seurement 
Issi  entendre  ceste  lettre. 
E  si  i  poon  uncor  mettre 

entendement  legier, 
mult  fait  bien  a  otri 
Nus  qui  somes  le  puisne  fix 
Devrion  bien  estre  garnir 
Par  le  sen  de  cest  évangile, 
3580  Qui  gardon  les  pors  a  la  vile 
itethein  od  coi  nus  somes. 
Il  sont  ui  cest  jor  .cm.  homes 
Cm.  e  cent  mile  por  ?eir 
plus  que  nul  ne  pnet  sareir, 
8686  Qui  de  lor  père  sont  partix 
Des  ceo  qu'il  esteient  petit. 
Des  que  il  vindrent  a  .xv.  anx 
Corne  chaitif»  e  nonsavanx, 
Eissirent  hors  de  son  serrise 
le  sainte  iglise. 
Puis  ont  en  luxure  vescu 

ilainement  despendu 
Ceo  que  il  lor  aveit  preste 
De  sen,  de  force  e  de  biaute 
;  sont  par  lor  mortels  pecchiea 
Detqn'en  abisme  trébuchiez, 
treir  as  cors  lor  délices 
la  parfunde  mer  de  Ticea 
Sont  enfondrex  trestoz  enfers. 
8600  Au  citethein  te  tout  aers: 


loi 


Au  diable  ont  lowe  lor  cors, 

1«t  fait  oui  garder  ses  pore 
En  grant  famine  e  en  cherté, 
Ou  il  ont  lot  este 

3605  Mult 

Car  il  non'  le!  pain  de  fi 

De  la  parole  deu  n'ont  p 

1     Wi'IHMi' 

<>u  il  la  porreiont  "ir, 

relod   il  mi"l/.  f"ir 
I  pors  gar-l«T  <|u«'  Il  nmauxlre. 
Qui    l'it  .1  «H.   loi  mesaise  plaindre? 
U  cels  i  a  grantn 
languissent  si  longent 
•.'  faim  que  il  MM  mort. 
Ja  ne  verniront  a  bon  reçoit. 
E  a  maint   nn-rci  deu  av 
util  se  porpense  e  li  so\ 
Come  le  plus  povre  ser^r 

manant 
A    pain  MM  8  il  n'a  rmn. 
(il  se  porpense  a  dreit  ••  li 
'•Allas"  fait  il  a  si-i  imsmes: 
"Corne  jeo  fu  a  aise  primes 
3625  Ain/  que  de  mon  père  partisse 

sse. 
Or  sui  mort  de  faim  e  perdu. 
Par  :  ii  «i  atendu. 

A  mon  père  retornerai. 

pur  dM  li  crierai, 
Qu'il  me  lest  estre  en  son  osteL 
Tut  ne  scie  jeo  mie  tel 
Que  il  me  deie  recoillir: 
Si  ne  quit  jeo  mie  faillir 
8635  Que  acune  pitié  n'en  ait 

Ml  M  8684  quido  jeo 
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Car  jeo  conoistrai  mon  mesfait 
E  que  jeo  ai  el  ciel  peeehie 
E  a  grant  tort  l'ai  coreeee." 
mors,  or  sacbiex  sanz  error, 
9640  Quant  deus  veit  nn  tel  pecheor 
ii  s'en  retorne  en  itel  guise 
A  la  merci  de  sainte  iglise, 
Il  rait  encontre*  ai  lacole 
loi  cément  a  lui  parole. 
mtost  apele  tes  serganz 
Qui  sont  sages  e  entendant 
Ses  chambrelence,  ses  chapeleina: 
mez"  fait  il  "entre  voz  mains 
Mon  fia  e  si  le  me  lavez! 
o  Sa  vesteure  li  rendes! 
Vestes  le  mei  bien  e  chaudes, 
Anel  d'or  el  dei  li  bail!- 

-lu  estett:  trove  l'avon. 
Huit  grant  joie  faire  en  devon.** 
8666  En  reste  manière  est  gariz 
Li  dolenz  qui  esteit  péris. 
Par  confession  est  lare 

re? esta  e  ordine 
E  recoilli  el  sain  sa  mère 
3660  E  enbracie  des  bras  son  père. 
Por  itel  peccheor  font  plus 
anges  joie  el  ciel  la  sus 
Que  por  nonante  e  noef  eslis: 
Ceo  testimonie  li  escriz. 
8666      Bone  gent,  ausi  deus  m'a 

Jeo  crei  ceo  que  jeo  tus  ai  dit. 
Del  siècle  e  de  sa  vanité 
Vus  ai  dit  fine  vente. 
Des  malvesties  •  des  ledures 
8670  E  des  peccbiez  e  des  ordures 
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•  s  clera  o  des  autre  gens 
i    des  riches  qui  si  dolens 

lu  ■*€  <|tii  est  <-n  l'onde 
D  grant  péril  e  en  tormente. 
Ne  quidez  pas  qae  jeo  tus  h 
De  noz  treis  mortel.» 
i^ui  mn  <»nt  naffrez  e  malnii» 

l'avarice  la  reine 
Eli  dfl  trcstote  sa  pro^ 
Ne  d'orgoil  ne  d'humilité 
Ne  de  la  grant  blgO 
Dont  1<-  «liaitit'  BttM  •  •-' 

Ain/  «|uii  rieage  soin  mu 
>  Ne  des  vices  ne  des  vertu/. 
Ne  de  ceo  que  on  SU 

[d  ••  i itii  uni  reporton 
Al  BON  MM  nus  en  Btt( 

"ii  bien 
ii  ;i  mérite  nus  seit  trait, 
^nors,  or  nus  en  porpen^ 
De  la  cite  orgoil  eisson! 

I  al  <  hastel  as  pueeles, 
tjui  soai  >i  bones  e  si  bêles 
16  ijui  m  l>i»'ii  nu-  li.rl»<rgeront 
i   Mail  s.-ml.lant   nus  GsftN 
Kii  la  rigM  alon  lai- 
Ain/.  ejM  de!  tut  ileie  avespi 
us  avron  nostre  1 
0  Ausi  bien  corne  li  pn-n. 
Pur  amor  deu  atornon  nos 
D'entrer  as  noces  od  l'espos 

cardon  que  rien  ne  nus  faille 
E  semon  aucuno  semaille 
3705  Qui  seit  bone  e  en  bone  terre! 

8674  del  nef 
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Àlon  la  croiz  Ihesu  Crist  quere! 
Meton  le  besant  deu  a  gable! 
Lesson  les  ovres  al  diable! 
i  qui  tant  somes  afamex 
As  pore  que  nus  avon  gardes 
En  la  famine,  en  la  chérie, 
nom  garde  de  la  plente  '• "• 
i  <hies  nostre  bon  père  habunde! 
cuidez  ja  qu'il  nus  responde 
i  Fore  humilité  e  dolcor. 
Se  nus  volon  quere  s'amor! 
Lavon  nus  par  confession 
d  la  haute  procession 
îdson  od  les  angles  al»r 
le  rei  de  glorie  loer! 

■  il  descendi  doloement 
cors  de  la  virge  pucele 
Qui  est  sa  mère  e  m  s  ancele, 
vraiement  corn  il  na»qui, 
rraiement  corn  il  soffri 
La  mort  en  croiz  por  nos  péchiez, 
Si  rraiement  corne  cochiez 
el  sépulcre  li  sainz  cors 
10  Dont  li  esperiz  ert  dehors 

Par  quei  enfer  prist  le  mal  more, 

rraiement  com  j'ai  créance 
Que  par  sa  divine  puissance 

i  pères  le  resuscita, 
Si  vraiement  com  il  monta 
A  la  destre  au  père  la  sus, 
vraiement  corne  cens 
veia  le  saint  esperit 
>  A  cela  a  qui  il  l'areit  dit: 


«niemait  (c*m«>  3725  *:f)     17»  vtrgtot     3733  E  f* 
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Nu  onveit  il  grâce  o  confort 
Que  nos  puiason  devant  la  mort 
De  nos  granz  peochiez 
enco  laver 
3745  Les  pecchiez  que  nos  avon  faix 
pensée,  en  ovre  e  en  pli 

Nus  maine  a  la  joie  hauteine, 
Que  nul  oil  ne  puet  esgarder, 

.il!.'  <>ir  ne  quer  penser. 
La  qu.-l  ohOM  cil  nus  ofe 

Qui  M  liait  maint  <•  qui  loin]  veit, 
l^ui  est  DM  d.-us  «'H   trii 

Ceo  est  trebblai  m  unité, 

i   vit  e  regno  »• 
E  si  me  doint,  quant  il  vendra, 
Aveir  si  son  besant  doble 
c^uil  m'en  lot  e  sache  bon  gre! 
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/.   Tabler   m,r  gutigtt  tugetttHtn  Reitrége 
viegr  mit  tclbsl  aufgetctUe  m  tekr ,  dan  tek  mick  eut- 

tcklottm  kabe  ne   eut  Grundlage  tu  maeken  und  mïm  eigtnen  An- 


—-■•■■  — 

mtrkuugtn  durtk  cckige  Klammem  davon  tu  untereckeidcn. J 

■r  bcaant  «.  Ilolland,  CkretUtn  von  Droits,  Anm.  tu  S. 66.) 

cken,  tick  erttrecken"  vgl.  11X).  18»  und  A  «a* 

»-ue  chaainne  Qui  dure  ju».|u'an  U  fontainne.  C'Arr.  m  lym 

386,  Qui  |dna  vo»  ai  m  c'oroe   del  monde  Tant  oom  U  dore  n  U 

reondc.  ebtmda  6277,  Que  Beaaro  court  par  tout  le  monde.  Tant 

comme   il   dur?  a  la  r  -onde .   A  eipandre  «a  raaardie .  Jekan  et 

■A.     André  Btitft  bti  Litteé. 
I  >der  U.  mania  étt  fîafiihaurfaji 

45  ». 

.une,  ans  clen  qoi  fn  Normaux.    VatgUiekt  Tempo»  dmdtt 
tieh  «ng   dtt  Rettv  re  fud 

nés  de  Normandie,  und Rom.  de  Reuart  485t  Pierre*  qoi  de  Saint 
Cloet  fu  net.] 

■  tritt  tbento  twitektn  tint  andere  AdvtriitJoomjumeHom  une 

den   von   dicter   abkéngigen  Sait  un  Ckev.   de  la   Ckarettt  éd. 

4  p.  189  Tant  en  a  fet  den  la  eaca  On  Laacelot  fat  ramener,] 

'■er  die  GrubUngt  von  tieben  Fum  a  Kokler  in  Pfeifert 

Germania  4,  3  74.  5,  64  und  Liebrtckt  tu  Gervmmue  von  TU- 

bury  S.  87.) 

rttt  longe  ^Ixndenttêek"  t.  LUtr4  loafn  2,  wo  timigt 
'imtêotiteke  Relegt  fur  logne  angefukrt  mmd  und  die  Form 

net  utnl. 
888  Der  Diekter  trinntrt  tick  wokt  nickt  genou  dtt  ZuMmmmktngm, 
m  teelchem  (Ptalm  47,  7)  dit  Wortt  M  feintas   nt  partnriraUe 


h'.mendatiun  mackt  awr  dit  Sicile  cker  ttkumr 
Ick  denkc  ,,wattt  ergreifen  und  (wem  tt)  Sckodtn  tkmm 
Ut  UtbtrvHtuug;  oder  tt  ici  tu  lettu  qnil  oder  qui  la  » 
f.    „tt  wurdr  cinde  gtumkr  werdtn  und  vor  é 

'  tttbtn  tu  fkekn  witeen.44 


V.  900  Mon  iet  genrt,jt  in  dut  et   Windem,   Tucker  tm  findm ,  aber 

tektterlick  ein   t  anfkvisen;  anch   dos   von  Roquefort  und  won 

l'ange   naehgewieeene  doU    ..gewùlbter    Raum ,    Kammer" 

Ut  hier  nient   mu   erkennen;   dagegen  mag  on  den  >m  Rom.  dm 

der  mit  clote  gteiehbedeuiend  m  sein  »che> 
280.  2480  |  j-lait  tenir  de  >>tint 

plait  de  ses  parole*;  p.  185  n'en  tendront  mie  jrrant  \,h 
S90  Ich  tcûrde  emendirt  hal*n  :   De  si  qne  il  arr.. 

er  besmlelt  haben  wird  do*  Weib  oder  die  TodUer  semés  Xach- 

sien."    Faire  amie  bedarf  keines  tweiten  Accusatif»,  rgl.  I 

aura  plus  atendu  Que  je  ne  fâche  un  cointe  dm.  Sept  Sages  $005, 

X&lO;   (>r    ni    auru    plus  at«nda  Que  je   ne  fâche    noarial  <lru. 

ebenda  m%  antre  ami  Jehan  de  Condé 

loant  son  cors  et  sa  fâche    Et  acmonnant  qne  ami 

fâche,  ebenda  I  8.  auch  P.  Meyert  Glo—ar  m  Flamenca 

unter  faire. 
293  L.  Se  tout  n'en  a  on  vint  un  trente,  rgl.  550. 
375  L.  trésors  wegen  les  Si 
418  e'enragcr    tut    l  lots  riens  ruyda  rangier,    Ferabran 

207  ;  totz    viiiH  cuyda  raujur ,  rlxnda  938.    Tel  dnel  a  et 

qne  ris  coide  ain.  /  103. 

443  Wuhl  su  eu  Ml  tien  enemi   que  f. 

devant   lui  s'estait?  —   QêA    mmmml    m.  ».  w.     t  tieeaU 

.|ui  ..  s'estait  weist  zurùck 
462  und  4«U   !..  nul  autre  oder  nns  autres. 
458  [eei  rins  d'Angiers.  le  Renart 

bon  vin  d'Angou,  De  la  Rochele  et  de  i 
466    '  ute  einf 

lilgnng  des  E. 
472  L.  Tus  rns. 
l'.'l   /    <|ui  sa  rie. 

ivresce,   welehes  inereaee  geschrieben  war,  damit 

nicht  jur.    gelesen  merde;   am   gleieher    Hûckeicht   findet  nch 

jnmu  -''•":;. 

600  L.  ostori 

615  !..  ne  prendra. 

664  sor  son  peis  „wider  ihren  \  laiton.  8233,  Chron. 

Be>  .  o  sor  son  pois  le  despu. 

682  L.  K  tut  ensement  wie  V.  580. 

Vgl.  die  Légende  von  Oregohne.) 
646  [Die  gleiche  Klage  ûber  den  Mieebrauch,  den  Varnehmt  mit  der 

Oaetpflieht  der  Rlôeter  Irieben,  findet   sich   bei   einem  Krfnrier 
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■en  au*  dem  Knde  de»  XIII.  JakrknnderU  ».  (Win 
m  occmlti  mmloris  smec.  XIII  herautm.  son  Méfier.  V.  WG6  fr 
entr  SUrmnsmhrr.  mit  M.   ,, 

hier  miekt  m  bêéemUm  „siek  kmrm 
enceisen,  spnren"  «v  Z.  JU34  mmd  momst,  t.  B.  Le  aJea  raat 
eueeoaa   moul*.  -a  artut   taire    daagier.    /'u- 

%  ail  qM  as    1ère*  aeeée    Et  moalt  ni  nuldree  à  amngieT. 
r  faite*  de  mot  daagier,  flore  mmd  lllaneeft  M3;    Tele  te 
fera  (fiant  daagier  D'eagarder  et  a  toi  reaaier    Ke  pie*  i  panée 
en  *on  curage   a?ellene  moaetre  ea  aoa  rienge,  JstmnsttAmten*, 
mndern    es   sekeimt   gUxkhedentend   mmt   dem   avener 
daagier  des  Hen.  Mont  aw  Oaimr  muf  eirn  kokmseks 

'■  : -osm» .       .  trop  menée  graat  daagier. 
ht  chère  oicore. 
«83  1.  ckr. 

i  rectree  parroieeerex  kamm  %ek  toast  miekt  beleoen,] 

mtkliek  anneU   ».   Uttre   mmter  anaoel    Smbet.   mmd   N.  de 
Lanamt  de  JoimeiUe  8.  U. 

•t  tcohl  mm  êckreibem  Totereiea  ..Kerien.  reriea! 
S86  [chtix-    ..S.uUlnhr."    iMtti  Kat   cfaae.  Picmrdéeem  tmm.) 
807  Theaaorixat.  et  icnorat  eui  coagregabit  ea,  Psalm  3b 
906  geanre»  nos  3ft*i*  mmter  junior;  d*t  durt 

lie  têt  au»  dem  Bestiaire ,  ulso  amek  mm  eimem  Werke 
lhehter»   emtmommem.     Ygl.    G.    Paris,    Accent    m.  57,    iMtre 
un  ter    gimlrv 

laxre  „  Amssatstger-  ;  dièse  wtoff»  Nebenform  mon  ladre  ttekt 
amek  Tristan  $,  8.  M  mm  Heim  mrnf  maire. 

etbe  Wendmno  fimUt  mch  imdem  Treie  mot,  Bl.  iM  msmrmr 

K  qac  la  mort  l'a  empa 

111-':  lie  m  der  Bedeutmna  „8Mmmt,  Folk"  mat  Hemseket 

steei  Btleoe.    Dos  Wort  ist  nrmmtkHcn  idtntisck  mit  dem  erstem 

le  aoM   brianetoiee    (Et  aoapoarqeaat  à  briqaetotae   Krt  U 

roialmee  de  Hongrie.   8e  fetae  larott  ea  baillie.    Thmttre  fr.  om 

moyen-. s, j,   ,ii    ,  Kaleone.  qai  d'antre  part  ee  mict.  U  dût  qee 

lue  l'en  voier.   guil  ne  caire  en  biiqneteiee.  tbemma  SêS*) 

ilt*  **T  M      PafPR  **r       i  ***  *'  't  '"  lifts'  t  i  \s'  U  a  A      •  •%       , ,  V*  •J*l  M  *»ir      ,^t  m  tm*i% 

ntngi  avala. 

tFoAl  enakM  mil  Baaïnent  au;  tkmsm  makrnkmml.  m*4. 

Ich  môcht.  il   nnMmmm.    „Wmm  aamn  (km  dem  Gro- 

ekenj  etma»  i\m*rttm\m§»*  w>. 
Himvermsn  im  steetten  Tknle  etmer  Doffsifrmme  < 
ofter:    Are.  lee  vee  ode,  a  j'ee  ancrai  prieon?    Bsm.  de 

•  ree  or  eeai  a  il  rient  en  priean  ?  en 
Xo*  Toldrc*  vu*  ■!■  'luif    <"iu  i bet aller*  !••••.   0  inHnl 


|U  A.Wil.Hkl.M.I.X. 

corne  lerca  protéa?  «fonda  296,  7;  me  trairai  je  m  très. 
atandrai  .  .  302,  7.  Kntes  vos  eacbapt  •  voe   a  gurrpie? 

t    il  le  pae  n   il  s'en  fuient?   Ptrete.  1306. 
Avei-vou  bc  achatee,  Oa  ie  voue  l'are*  empruntée 

l.»  oit  voue  ave»  eatéV    Barbai,  und  Méon  1 

•  i-l  (la cote)  n'eut  ettreite  e  champonciee.    Galt  etwa  eur 

M  Thibaut,  de»  Kuntgs  von  Savarra ,  dit  Cham- 
pagne fur  die  Kleidertracht  al»  Mutterf] 
1888  K*  fehlt  eim  Sutbe;  vieil,  su  leten  preme  raine. 

/omir    „keimen4',  gewôhtdich    germer,    dock    ertchtmt   nach 
<ch  waUoniseh  genui  und  m  IJennegau  gêner.    Auch 
mn  B  m  granoni  làeet  »ieh  denkm  tMung  de» 

r  wâre  dwaêbe  wie  in  permn  M,  gerner 

kernel  1962.     Vgl.  Qui   péuet  en  lor  cura  grener 

Ne  reprendre  ne  rachin 
1348  garingal    wird  al»  wohlrieehende  Pflanse   oft  genaimt 

:.  2029,  Rom.  ti  >m  welchen 

<-n  citoual  daneben  genannt  ist ,  wie  hier;  fermer  Fierab. 
".  (garigan  'un.  1622  i»t  du»  Morgenland  die 

auch  Vu  MériTt  Glottar  tu 
t  garingal  („Maranta  galanga"   lÀn* 
il  („Zédoaire-  Da*  proventaliteke  ReimwOrter- 

buch  erklârt  S.  44  galenganii  :  genua  epeciei ,  galenga.  Raynouard 
Lex.  Rom.  tieht  in  goarengal  die  Gei**raute,  galéga. 
kommt  kaum  vor,  nach   li  miré  fa*  Accusaticpron.  regel- 
mâseig  unterdrûckt ,   vieil,  li    •ftmtl   kosl    regeter. 
1464  1..  qu'il  oder  que  c'  ■  rgeJL 

/..  .1 .  >  l  ■  ;  rgl.  3034.  3033  leial. 

1525  Die    I  lleicht  unnôthig;   fort  heittt   „Baum" 

*.  Lemcke  JtAwk    Mil 

■■«•il  m  élan  e.  Ltttrl,   i/wt.  de  la  langue  françaitt  1,  233. 
•  t.   (TAlitchem*  on  eecueil.    ai  «cet 

earertues.    Jehan  de  Condé  II  164  V.  88  Bien  lait  l'orgu 

Ire  eacueil     Et  haut  monter  et  gouverner;   s'eaooillir  hei**l 
„nch  aufraffen." 
1598.  .  '.»  l>u  Congé  fuhri  unter  xixanea  au*  einem  lat.-franz. 

Glottar  an:  „  mania  gergerie,  est  quadam  herba.    Im  Rom. 

•  x.  548,  31  leten  wir:  cil  fiât  grant  folie,  Qui  entra  lea 
porriau*  gicte  ae  margerie,  Ne  avoec  le  forment  aèaM  le  gar- 
berie.  —  Droe  wird  tutammen  fallen  mit  nfr».  droc,  un  des 
MM  de  livra  ;  itt  dem  to ,  ta  wird  auch  in  der  ton 

(ange  unter  droeeaa  b*imtbraohttn  Stelle  dit  Btitunmt  «m 
droe  eme  andrt  ait  dit  ihm  dort  btigtkgU  •ni».  —  Neele  itt 
nfrt.  nielle. 
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>»?"■■■  ^émanai,  Ente"  ptbrumdkt 

Bkil.  de  Tkmm,  fie*,  «fe*  M  /bel**.] 
IttS  &  ta!  o*.  »*^f«»r^«^.»**en.eVJeW,M6*,Jl 

*eA*.-  On^ne*  d.-  rolrjnS  reauam  ./.<.  ,urrr-.  «  lai  m  intima, 
Beaaui  !r  baott  malt  de  vielle  gorgnefon.  /M*  Wort  ut  mimU 
ttickt  rerwandt  mit  de*  ton  Hen»chel  rmnnJtnmmn  Verbe* 
§*&ë** ,  gotgoiei ,  gai  goder. 

la  char   mit   Ttlan*g  dr 
Vtrmutkiuà    .oror..    ,Arr    SdUnteleni,    A*    «aura,,,,,,,,,,, 

Ihtrfle  nid**  genndert  trerdem  ;  aale  Aa*  em  ntxtmtuitrU»  e 
ttOe»Qizen  (.xler  frt*ch." 

I   heutt  „gedrtkt,  fefioekten"  ;    rai.  lit  la 

.  Barde»  3.  118  tortic*  fud  [la  corone]  et  lad  dan  eJgtaatar. 

Kmm  M  m*I  JHJipe*  4m  Subttmntmu  "  Stncàfefieckt '■  heumenY) 

filer  i*/  la  .t*  atreicken  al»  dos  e  rem  tute;  rft.  •*  dopai  Ul  OU I 

à  ose  BTeepree        et  cnevuacniereut  toute  nuit,    Vaiekard.  (éu\ 

I 

ermuthe  bobe.  rxi/.  Jeh  dr  (\mdi  I  p.  284  Z.  103.  <ar 
la  gentieu»  dame  eourtoiae  Ne  le*  paya  mie»  de  bobea.  Ain* 
leur  donna  ceraua  et  robe»,  und  dos  Verbum  bober  en  eVa»- 
"fl-  )ar  la  ring*  entent  «Mb  qui  bottât  Qui 

/ranâ  moea  et  frana  enièrea;  TeJea  gens  a  on  à  court  caierea, 
Qoi  loeengent  et  oetent  baiaaet. 
M  fûrde  tata  tmretben. 
1976  I  „»e*m*  Hoquefort,   und   rai    Baménmin   et 

;  2  Tout  anal  eon  U  nob  remet.  Qnnnt  U  rai* 
dou  aoleil  l'ataiat  ;  Jehan  et  Candi  U  166  Z  157  par  rai  fonda 
Sont  maint  bien  et  retni*  eon  nota;  Ptrt.  5805  H  aolana  et  II 
dea  goûte»  del  eane  mniaea  Qai  aor  la  noif  furent  aaanae.  Et 
l'autre  aloit  jà  remetant 

tkenhsti  trird  auek  tomti  m  dtr  nUframtbtutnem  lMtnwmnf 
den  Enalàmlern  rorgevorfen.  Sa  ht*  Rmoml  de  Hamdtnt  im 
Sonae  d'enfer  p.  390  Et  dut  qu'il  [Uuereai  H»  faraaa)  eet  nea 
dEngleterre.   Gmllmumt  Gumri ,   Brament  aux  royaux  hnanaar» 

304  Angloù  qui  de  boire  n  gwereoi  A  graai  benaa  plaine 
de  god  aie    Seront  la  gaJee  bonne  et  maie.) 

ode  ment  rai  proeenx.  •optameet.  BarUeÂ  Denkm.  XII. 
Jaufrr  56*.  [Ebenm  wird  If  lient  trfordtrt  mutait  de»  uamd- 
adtn/Uieae*    todeement  i»   der  au»  den   Trei. 

dtr    Kmledung    S     XXXIV    mUatimUtn    8*Bt. 
amrament  Guillmmu*  auek    du*  trwoknhtntrt   Farm 
l 
Mifili,  mtetrmm».  QtMmwt  8 
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tU6  Mem   mwgiekht   htersu  Chentlier    au   lu,,,  Mes 

U  n'orent  oel   Dos  mon  wk'  vcUseat  und  ebenda 

Chevalier  qui   ne  n'a» 
I  n'a  ne  langue  ne  boche    Ne  san  dom  acointier  se  Mdw. 
i»  u.  u.  ist  sicher  Père  d  m  *chreibe>, 

zeigt,   und  an»    demi  Fchten  des   Arttkels    nch 

8266  t  omcA  9427  mm  o  letdemale  die  Us.  torbote» 

ha(\.      Ich   dénie   daê    Wort    i*t    fient  t*ch    mit   de*   wn 

i**prochcncn  turbot ,  hat  aber  nicht  dessen  JeUige, 
tondent   die   Bedeutung  „WasserwirUl"t    teetche   jener    nach 

torangegangen  ist. 
roistre  ist  naturUch  nicht  creeeere,   welche»  hier  creUtrc  kmten 
Kurde,  sondern  dos  von  Die*  aufein  <joth.  kranstjan  («.  Wb 
crosciare)  surûckgefûhrtc  Vertmm,  tcelches  ô fier  s  begegnet  und 
„knirschen,i  bedeutei.  La  nos  Huon,  ù  U  damoisele  ert,  Coaunenee 
à  croiatre  et  trestote  à  froer,  Huon  de  Bor 
s'estent  li  viex  barbé  .  .  Le  fer  osa  'la  bon  estrier 

.i.,,,,1.,    M*.    H   Ii'i.iit    sj    kl   NU  Ml  OnmmA    DmI   MMM,    l'rrcer.it 

.ist  li  acera,  ne  freint  ne  ne  s'èsgnÙK  M.   de 

>  icht  ades  atol  chrétien  f 

Bedeutung  „surechtmachen"  ohne  Besug  auf  Wagen  usui 
thiere  scheint  sieh  fur  atteler  mm  enter  bei  Littré  beigebrachten 
S  telle  su  ergeben.     [Hoc  an  jour  se  Tondra  asteler  —  préparer, 
poser,  Jlonc.  p.  8.] 

rderlichen  Sulbcnsahl  ist  eine  Aenderung 
uncermeidlich.  cttca:  e  dons,  aussi  veraiement  Com.  .  .  tonnent, 
Le  frart.   Val.  2093,  wo  ich  veirement  oder  vraiement  lesen  môchte. 

8364  [Gauvaie  ertcheint  auch  Fregus  306,  5.  U  und  umd  ebenda 
304,  13  durch  Irlande  erseUt.)  Buchstâblich  stimmt  dasu  der 
Haute  der  Stadt  und  des  Busens  Galtcay  in  der  ISovmu  Ctm- 
naughl  in  Jrland. 

8876  Sotl  ma»  sur  »g  des  Bennes  colrert  mit  coitran  eer- 

tauschen,  welehes  sieh  Haimonsk,  ,38  ois  Summum 

ton  battait  fimdet:  ■  veuilles  noos  us  somme* 

batart,  Car  Armes  de  Dordonne  noos  a  clamé  coitrartv 
aber  de»  Rem  esparne  :  snpern 
!..  l'avenue. 

8478  Feulz  ist  nicht  teieht  denkbar;  vermuthlich  ist  fceila  --•«  lesen 
{rgl.  feelte  3707  und  fe.  •  gans 

correctes  normannisches  Gegenstùck  su  der  Font  feoil  btldet, 
welche  wir  in  der  Chant,  de»  Stuc.  II  44  (und  I  338)  fimden: 
Molt  m'as  esté  amis  et  prives  et  feois. 


us 

2540  Der  Diekter  tekeimt  +ck   itmtm  miekt  §tmmu  *u  miment,  mm* 

pild  de*  Joemm  mshmm  hutte:   „Aekam.  de*  Sokn 

rmi  nahm  de*  Verbmmeten   rtwnê" ;  Gctt  btatrmfî   dmfur 

I*ra>  >yl»<*  •«  Kriege.    Jeema  fimdet  mut  allem  VeUtt 

dem  Sehmldnjem,  weîeker  bekenmt:   „/e*  tmhe  umtrr  dem  SmW 

n  kôettickem  babyUmiMcken  MmnUl   umd  rmrikmmdrrt  Sekel 

\e—  fMafrtt  «te*   umd  km  nahm  t».m    Der  Dm* 

wwd  darauf  ge  «teintai ,  eeime  Brute  ttrbrmmmt  m  rimrm  TKale, 

welehe*  nach  ihm  „Ackor  hei**t  bù  mrnf  dieten  Tag." 

niekt  eher  K  gettriektn  werden  abduimi  Jérusalem? 
25KK  Die  Vrrtlùcke  méekte  ick  lieber  dmrtk  qui  et*  dmrtk  il  m/klb; 

m  der  folgemden  Xetle  maht  fur  qu'il  m  ode*  au*  U. 
2601   Vttmutkhch  Mais,  deas.  qui  im. 

m  ©ire».    Dmrf  «an  ad  ortcè  rwMil»M  Alerta  HT.  i 
rerti  !..  •»  P-  oirea  —  mrfM. 

9652  aaurif.  fur  teekmee  aaafcr  vorkommen  mag.  fmiet  tiek  h*mf§; 
hier  pa**t  beeetr  mm^t  oder  iirif  ,,aattàjm",  «*  J4«» 

2725  N'a  m  eemreAen  wie  3499. 

i  a  trird  tu  «•«  Beyrij^e  „»ai«*«\"  rgi.  Et  à  ta  I  a  al 
,oe  .  .  .  Joa/6.  Kl//,  330.  Alto  keim  Kemma  mark  37 40. 
2743  Dmrdt  die  Aemdermmg  mwd  der  torher  riektige  Vert  tu  Urne. 
2H21  Die  Redeutumg  nm  y>y coi •.  watofta» aie* bei  Du Comme - Hemtmet 
Ulegt  findet,   eratbt  aie*  mmmêhermd  m*  dem  Z.niawwiiy 
<mk*  «  folmtnàtm  SleOem:  •  adobereat  .  .  Et  pesai  amaa  d« 
I    pan»  pk»b  dadar,  C*«u.  tAmtioeme  I  33t;  ferir  a  la 
porte  de  pr»n.  ,icob  dadar  ebemda  II  3$;  mmm*  ******  aber 
t4  umd  mue  der  Glotte  m  Jokmmmee'  de  Gar- 
lamdia  didionariut  (Jmhrb.  YI  308),  •«  wekmeu  6r». 
pieou  da*  ht.  li*o  êbereeUt    (die  Gtoeee  *****  r^J~J» 
S'aek  3830  tekeint  mir  eim  Kommtm  niekt  ttehn  tu  toOem. 
288  „Ht  et***  betekaftigt,  btmukt  ***' 

9M8  muée  eig.  molea  „M***"   ~*  -i  ***** [~  Hg» 

ton  poiiif.  boucha  «^  boaeho.    M  Dm  Cmmm,  *4  dm*  m** 

„i*eht  modiata  •fl*r*«*   «a/  *«  I*W,  *"  ««  •«•■ 

Jtfmlitt*  o«ad<  wird,  bcacarteU. 

«50  /«««<  **  •«*  «  1Tae«,  Bnrf  UOi  u.  fy.    A  M 

rm  Ad}. ,  wotu  rit  tu  erfémtem  iet.) 

iomain   à*   ****  *  Sa*AaW  f/    Ta  MmmWt 
,rm.  Aumin.  Xorm.  éd.  Coote)).  ^ 

2890  joinreiei.  «dw«l   aw  eim  niekt  amnemmbmre»  OebOde , k* 
•rie**  jotoewda  wrac*la|a  |  aaw  #***•**  v  '  ** 
aWa    ««    P/wawaa— n    ««<    *ri«»  ow«f»    ,n# 


3041  L.  prcochici  «M.  <im  /yon  2886  prentchoor  une!  6964, 

08B6  mIm  tbmÊim  pratMhta  •""'  praMlter. 
8047  /..   Qai  lor. 
8064  error  nieAl    „Irrttmm",   $<mdern    „VnncherheU ,   Beeorgmi»" 

».  Lemckes  Jakrt,     \  III    U8. 
U  1  •  »  endroit   soi  „an  ncA,   imu  A*  betriffl"  i*t  fa*t  pUonnetiech 

beigefugt;  rgl  aucun»  endroit  »oi  «V 

1180  m. T.-lii.-   Umtt   ifcA      '•"■    "   h'il'r».    <Ur  afr    Formen  merker 

«W   merchier   —   */au.    marquer    rerteiehnet  Jhu  Wb.  nnter 

raarca;  te*  /inde  «i*e  fctjferr        B    /  M8  l'wpêo  .  .  fa  de 

letree  d'or   merehiée  d*  ■  r    *"///«»  rf«M    irort  cimcA 

'TweùeH"  bcdeuien  tcie  M 
3166  [jehui  „feNfr."     1"»//.  P<WJ<  </<  8.  Mort,  8mm,    /tM«rw0  von 

I     /Vy  j>.  J0  u    jehui    matii 

par  quci  ne  reepundii  iai  a  tan  1 

/c*  findr 
3280  vie  6e*  W  aMrr  von  der 

Vogelweide  100,  24. \ 
3234  Tout  scheint  mie  unmogUch;  ich  mochte  Dont  leeen. 
3237  Demi  Ver»  fehlt  ein>  ht  i«t  James  fur  ja  *u  eeteen. 

3261  Ko7.  Qa'il  mut  <  n    I.  mon  t.  ce  me  m  rai  et  ehti 

ensanble,  CAer.  «im  i<-  ieetre  pi  a*  parfont. 

Le  tresboace  Dieu»  en  .1.  mont  156,  2M. 

8278  h ,  tumdern  Salomo ,  Prediger  I  /  / 

«•il  fur  il. 

/fi'/f/r  fcei  drr  Variante  i$t  un  itn*   mochte  ich 

bei  beeeerer  Enuticht  in  den  ZuBammenhang  eher  rorschlagen: 
«eanment   d.  h.  paeeend ,  angemeeeen,  le   peuUt 

teenn  einer  es  redit  aueeprechen  kon> 
8868  [qae  ceo  n'esteit  pae  fin  —  „uberou$"?) 
3442  Ein  alter   Beleg  de*  m  »aeh  NubU  aneprechender  aie 

von  Du  Cange  erklârten  Wortes  adirer  findet  tith  Litre»  de» 

Roi»  29:    A  vint  que  à  Ci»  ..  furent  adnea  adiré*  (—  perforant 

asinae  Ci*)  und  34  :  adnea  qae  à  mon  père  forent  adirex. 
8682  [Tut  ne  eeie  jeo  mie  tel.     Vol.  Alexi*  (éd.  Hofmemn) 

soi  amferms,  «m*  pait  par  «a*  amor.]    und  Cher,  an  Lyon 

2140,  wM  tinitche    I  qae  oonatO  en 

demande  (roi.  tatto  foaae  molto  contrario  délia  chieaa  bei  Blanc 

Oramm.  592). 
8762  Dieeer  Amdruck  gehori  en  i  >  /*>#  oft  mederkoltm  Ejn- 

theten Ootte» :  Kar  pteust  or.  i   haut 

voit.  Ren.  de  Montanb.  957,3  und  U;  ebeneo  347,  90 
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Miracle  de  Somfn  Dmm  d'un  en/ ami ,  \trmm§  wm  A.  t.  KdUr 
30,  15.  [CU  qui  hftot  «irt  et  de  loin*  mil*.  Rem.  U687;  qui  kuut 
«et  et   loin*  roit  Bette  44,  181   :  J.  Ormm,  DenUcke 


iek  naek  de»  S.  VIII  mut  IX  amfgeeUUtem  GmmdeàUtm  mtekl  m  èm 

Text  aufatnommen  halte:] 

as.  i  fuiti»      1K8  3198  aveir.  680  cfcMot,    686.  1165 

l»36.  8070.  8788  em  ju»  oder  eejw.   1177.  8887  mér. 

emprunter .  1786  quer .  8048  reniera  oder  rmeierm. 

2881   beirre.   8878  f«ble  mtd  8080  ftihlmw.    8671.  8744  ertfctre. 

t  mtt»  »*d  2710  «m  [iek   kabe  M  geeetit ,  m»  <Ue    IU   krm 

•  folaen  lieu],   2877  oiaue  —  obeu  oAr  oUi  -  oim«.   8861 

in«i«rne.  8518  joie.  8608  nui 
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Krg  1111 

UT'..  a    en    h>u 

xa  puldre 

teeg                  1  l'a                   1  2868,             BM 

l'„,ut    ,rr,,                        «epulcre  2568  grant              2669    «on 

MM,            I96C  303Î»  »cuarir                               :^'kJ. 

rfe»    F«»  m.                 in'i'iti    :\>)\>>-    9012 

.17. 


V  i'  un;  [G 


mente    An/rome    mym    dm     Ferktftmmm 
der    oeiden    mmms/ûnrten    Vie*    do    S.  Marie    Kgijiticnnc    ket    mir 
lirmblmmm  /renndliekst  foljende  Amêhmjî  msfsèrn: 

■>  mm/  Fol.  15  '  »  -  26 '  »  der  1b  fonds  Français 

der   Pmrimr   knimrliehen    BiblimOek    oejtndlieke    Vie    de    S.    Mari- 

Egiptienne,    wmhm  dm*  m  lumnen   m  32  Zeilen    UéC 

.    ist  eine   «items    slpkmttt  Betension  du  keltmmtm 

Lebens  dieser  Jleiligen ,  leeleÀm  ton   (Wf  1852  (mis  9.    VerigenU 

tickung  dtr  Ctutmn  Society  J  un  AnJumee  m  Buckof  Robert  (irvsse- 

UmUm  chastean  d'amour  mm  der  Hm.  232  deo  Corpus  Christ»  tmttsm 

tu  Oxford   in  siner  oitvms  Innprren,  1584   Verte  um/mmonden 

sion    sehr   entsttUt    hermusoemehen    teorden    ist   und   sien    suth    smnsi 

noch    hnndsehnftiick  findet    t.   B.   in  der  Pmrissr  kaiser!    Bibliotkek 

/rùner   Sort.  310   (tfl.  tceiter  tsntenj,    in   dtr 

Bodleimn  library  Mise.  V.  74  Fol.   /  '  (1330   l'ers*;,   m 

'libliotkfk  dm  Lord  Asbumkmm  m  Asbumkmm   limée,  renriek- 

nti   in   dem    (nieht  in  dm  Itrnndti  pksmmmsm)  Cmtmlmms    l\trt  tÀs 

seeond,   The  Itarrois  msnustript»    nr.  1,1  «der 

tkek  tu  St.   Orner   nr.  85    {Fragment  mu/  dru  SenmtsUaUern 

«mm  Psmlters  mus  d.  13.  Jakrk.,  teeleker  fruker  der  Abtei  St.  Berisn 

aneekôrtej,    u.  $.  m.      Nieht  hisrher  menfreu  dos   Mm.,    teeleke  dis 

Wenn   die  Bedmetùm  dm  Ms.  19525  nient   dit  dirmte  Quelle 

tom  Marquis  ven  Pidml  (1840)  und  ton  Oekom  {Colleeeum  de 
poésies  tmstsllanm»  mnterierss  ml  sialo  AT.,  Bmudry,  fitris  1 
nsrmusfsfsim  wmrdsn  ist,  m  stekt  sis  derselhen  dock  mm  rislsm  SteHen 
nnker  mis  die  ton  l'ooke  kermusftmtbrns  Fmssunm,  weleke  Mussmfin  1888 
im  Junike/U  der  SitsMnmskeriekte  der  Wiener  Akmdtmi*  p.  153  f.  tnàt 
der  spmuisehen  Lemsuds  einmsAend  eermlichen   Ami.     Jedmek  wifi  die 


MAI 

IhHiUchrtft  19525,  ebento  mm  do*  M»,  der  Sorbomnt,  tm  imm 
gleick  nock  emgtktmimr  Ht  Rede  nm  wird,  im  Eimtmmtm  mmmtrkiu 
moek  m  nmklreieke  Vertekieitmkeiten  von  imr  mtmmittktm  btgtnde ,  imtt 
wùr  m   keimer  imr  Pmrittr   Hanittkriften   dit  directe   Ftrlmmt  im 

tummimsktm    Têycttt    tu    erblicken    rermôoen      tcenn    WtT   miekt  ttttm   Ht 

•pmmittkt  Vida  al»  tmt  Uehmmrbeitumg  imr  fl-atmititcktn  anttktu 
ittrftm,  wmt  dadureh  nicht  gerade  mutgtteklotttm  wird,  imm  tekr 
viele  SteUen  fmtt  wortlick  ubertettt  tmi. 

Dmt  VerkiNmit  de,  .'5  tu  iem  ton  Cookt  verôfemtlick- 

ten  Me.  itt  Corpus  Ckritti  collège  itt  tin  nakee,  im  der  Art,  iém  imr 
ttkr  feklerkmfU  Text  lettterer  Handtekrifl  kàujlg  durek  M 
bericktigt  wtritm  kann.  Die  94  Vertt,  mm  vekke  imr  Pariter  Itmt 
biner  iri  ah  der  Oxfordmr,  feklem  niekt  mm  tmmm  Stûek,  tondent  trklm- 
ren  tiek  durek  knapptre  Rétention  mm  wmmmmm  SteUen  uni  durek  mm 
mmitrmt  Stellen  autge/allent  Vertpmmrt.  8o  %,  B.  kmt  im»  Pariter 
M:  riait  imr  trrien  stckt  Vertt  bti  Cookt  mur  vier;  dmtt  imr 
Verte  101 — 104  bei  Cookt  fimitm  mm*  kitr  mur  Ht  Vert:  Detqne 

ut  |»asso  doozo  anz   A  n  talenz;  fermer  iri 

Ht  Ertmklung  nom  imr  Au/Jimiung  imr  Marie  durek  iem  Ztmùmmt 
(Cookt  816— 1113 )  im  Pariter  Mt.  timtt  297  mur  284  Vtrtt 
hmg,  folglich  um  13  Vertt  kùrter;  gant  ftkUm  im  Pur.  M»,  t.  B. 
Ml  //;';.  //''/  mi  149$.  —  Mit  der  Bemrbtitung 
des  Ruttebuet  stimmt  dit  If*.  19525  hàufig  gtgtm  Cookt  ùmtrtim 
u  B.  V.  683,  684,   /"7  V.  1074,  to  dmtt  alto  niekt  mUt  Abwti- 

tmmtrttitt  mmutekrtibtm  tind.  An  anderen  Stellen  t.  B.  1141  /g. 
ttunmt  imgtgtm   ufitder  iit  Pariter  Ht.  tu  Cookt  gtgen  Ruttebuet. 

imwu  dienen  einerteitt  tint  Idtt  vmm  iem  Abuftiekummtm  tu  mtbtm, 
andererttitt  tu  ttigem,  wie  weit  iit  Pariter  Ht.  mur  Bttttrumg  imr 
Ox/oritr  beitragem  kmrnn.  Iek  notùre  Ht  Varitmten  gant  gtmmu 
nach  imm  Mt.,  et  tind  auek  mur  timigt  Sckreib/ekltr  dmrin,  iertn 
Bttttrumg  tiek  ton  telbtt  trgibt. 

7.  Bien  croi  que  fDtatfHl  l'oront 

Cil  qui  dampneden  amerunt 
15.  Ke  ceo  saccnt  toit  peoeor. 
27.  Une  dea  ne  cria  peebie. 


xachtoao.  121 

Ko  set  on  pechies  s'endort 
Deaqu'il  sont  al  cuer  la  mort. 
Ile",  ceo  loi  diaoit  la  more, 
ir  crei  le  conseil  de  ton  père, 
8e  longemcnt  tiens  cest  mesti. 

Por  sofraite  de  noatre  aiue.M 

r«.r  ta   MMBBJ  li^-rio. 
Tis  pères  est  issi  ires, 
James  a  nul  jor  n'iert  liez 
ualdit  tote  s'aventure," 
Doc  faiaoient  mainte  mealee, 
Por  ceo  qu'il  erent  ai  ami 
Se  feaoient  illoc  hardi 

U  chetive,  qui  ceo  veoit, 

Ja  plus  tait  ne  faisoit  on  ris. 
lui  por  loi  fast  narre 
loi  ne  fust  il  regarde. 
Plus  ama  o  les  sains  juer 
Que  les  malades  tint 

que  jeo  trespas  avant 
Cnaacnn  des  traianz  a  la  dune 
'  mie  greignor  d'une  pume. 
1/  nonnes  et  de  mesenins. 
•    S'en  alerent  fors  el  gravier. 
Main  a  main  s'alouent  juant 
Par  le  rivage  li  enf.i 
238. 

I  baron, 
uSo  lor  aviex  que  doner, 
Dune  pories  o  els  aler." 
257.  "Ne  lor  dorai  altre  k 

Car  jeo  ne  n'ai  c'un  soi  dener. ■ 
279.  uDel  règne  de  Egypte  sui  m 


SOI»  tant  detdelgnoos, 

ofrir  taut  gr.. 
IH  ostro  auth  mt  m  Oxf. 

orage  do  lui  changer. 
3î>.  i  tupiri»-   le   I 

Miex  fust,  qu'il  i  corust  I 
.'.  Qui  rescmbloij.nt  il 
Mais  imilt  Mitai  tiers. 

■  la  manière   tic  urée. 
te  treis  lices  l'easaia. 

Bit   V.  /'-//  Uimmt  der  Cooketche  Text  (von  einoelnen  Abtrei- 
chungen  abgetehen)  mit    t  >lgm  in    letzterem  dam  noch 

fn    Verte ,   ton   denen   dû    lettien  rier   mit   den  enteprechenden  det 
Ht.  der  Bodleian  iibrary,    welche  der  Catalog  bringt,  ttimmen. 

Im    Mi.  ffrûher    Sorbonne   310)   tUht   il 

S.  Marie  Efeyptieaae  unter  tahlreichen  Leben  der  Ueiligen  an 
Utdor  Stelle.  Dot  Gedicht  hat  in  dietem  M 
denen  die  118  letoten  nur  dieter  Hdtchr.  angehbren.  JHeor 
$ind  gant  àutterlich  angrflicH  und  enthalten  eine  Art  Ltogooana 
au/  Christut,  dit  Jungfrau  Maria  und  certchiedene  lleilige ,  teelcher 
auch  eine  Art  moraiiteher  NuUanwendung  aut  Ste.  Mûrit  Efffiimne 
eingetcebt  itt.  Dietet  Stàci  unterteheidet  tich  tchon  gant  èmtterlich 
durch  den  lOtilbigen    Vert  ron  dem   Uebrigen. 

Wmt  dat  Verhàltnit  det  Mt.  Sorbonne  m  dem  M  rmmm 

•nlangt,   to   itt   erttertt,   toit  tchon  die  griotort  VernaÀl 

teigt  (noch  Abtug  der  118  ange/lickten   Vert  bleibc>  m  dm 

WW     <B»i     *Jw»      %Je^ôwm^tfwww^       0 ro      PMMCnvn       ^^P^^#^^^      w^NQ^hlAmo^n^NWWW      wkwnw 

LeUteret;    namentlich   enthà/t   et,    cerg/ichen   mit    Cooktt    Text   dit 
Ver;  .'/.    187,  168  x 

,\  808,  re/chr  in  len.   Abgetehen  ont  dieeen 

fehlenden  feront  tteht  aber  der  Text  det  Mt.  St.  Germain  im  Coote- 
tchen  Text  dmrchveg  naher  oit  dot  Mt.  Sorbonne,  name»  1 


; 

wo  dtr  Ttxt  d<s  M*.  S/rbonnt  hurur  Ut,  wahrend  St.'Otrwutm  nu 
Cook*   genuu     ttimmt;     tbtnto  fthlm    dern    M*.    Soriuum*   279    und 

Germain   mit   Look*   hut;   ftmer 

it,m„,  ,na,H     tu     Cooir    V.   505/.,     646  f.    Und    609  /., 

uo  M».  Sorb.  ganz    abu  >■  gr<U*ere  Vcruahl  de*  M».  Sorb. 

ï)    au*    i*n    ohm    angefuhrUn    Fertm,    welcht    m 

wohl   au*    L'nachUamkeit    4**  Schreibert    eergemm    *ind, 

uuhremt   im   JIs.    -S/ri.    durth   MM   andere    l'nachtsamkfit   des  .\/,ret- 

btr*   menthe    V*r$*    tmtimal  gt*chritb*n    tind;     2)  au*    timmhum 

i>f*  itrW  .      I«  *l\  fi'      Il  **  f       /  neff  I/Vmi<  f(/n< /f      /l  I  rHl*  fit  '  tt 

•Igt  au*  dtm  Angefuhrten  fur  Wtrtk  und   VerhdUnU  dtr 

JlandêchrtjUn   FvlgentUê  : 

dm  terglichenm  M*,  bidtt  dm  be*im   uni  reindm, 
wohl  auch  dm  Utéttm  lext  dtr  VU  d*  SU.  Mari*  EgyptUnnt  4a*  M*. 
,    temn  auch  tinulnt   Ver**  durch  UnackU 
minkett  de*  Schmbrr$  <ituij'la*êen   «//<</. 

ndhtr   al*    Cooit*    Ttxt   tmd  dùmm   tcUdtrum   nahtr  al*  dtm  M*. 

Sorlonne. 

limUchrift  bitUt  einm  vUlfach  erwtiUrtm,  ubtr- 
'tm  und  interpolirten   lextr  — 

9  ///.  Dtr  Alerté  Ut  ntutrding*  mit  Bmutumg  unttrtr 
tmann  wUder  htrautatgobm  wordm  m  dm  fVtmma» 
km  dtr  k.  AkademU  dtr  WUtmxhaflm  m  M  une  km 
iciAxi  ouf  S.  4  dm  SeparaUbdruckt*  dût  tinotmm  Stock*  dtr  11m. 
nach  dm  Angabm  von  P.  Pari*  tmatfûhri  wtrdm.  Dr.  BraAd- 
«MM,  d*r  mUh  dmrauf  tm/mtrkmm  amnncht  hat,  ttilt  mir  mfttieh 
tait,  dam  *r  AUxUlUder  in    UiltctU*   *ehr   •mttichmdtr  Rniattim, 

Mie  f        m9%HOfM»Htfti^        f  'y/1       lit*  r        ill(t**f'H        /#«'.'/"  i  n>>  >f       tilffil        ittif        *t)     \>.-i 

d*t  laUmUchm  Lthm*   au*g*fuhrt  Ut,    au**tr  dm  von   C.  l/o/manm 
ittftjtfuhrtm   vitr  ParUtr  Uandmhriftm  nach  gt/un- 

im  h.,h, 

m  M*,  fond*  95*J  fol.  108—120. 

î  (ait  7  883  *J  fol.  93— J 
>M:/.  17  (mU  tuffl  ,,!.  14— 25. 

108  (Notre  Dam*  273  "V  fol.  30  —  39. 


l*i  4  machtmao. 

Ihirtk    EneàAumng   m   dm   fipsdmicmimhgtn    und  wttimuMf 

9J  in  der  Bodieiem  librory,  Ctmm.  mise.  » 

ÎC     M  im    Ihbliotkek  m  Arrts   nr.  766  (dat,ri  ton   li 

M^rn^kw     dmWwfriWw     W^WWtW      iMIlVVrv      Wvm     A«#Vi^WHPM      i  Mkt      wwwn  v       4TW      flHMN 

§HJ$wifofi    CfUtfoùt   diê$$f    iHmmw/imo    fond   *%*?    êich     itdoch    t$$cÀt 

tnptVmi.   Et  «feAi  <fe  «»fer  *r.  ÏU  *r  J/«.  mm*  Vie  des  SainU*. 

JSm#  prowmoalitekt  Bem-beitung    \  \i  /«ni  w 

2b   &  AT///       />i>   </r«  /'mm*  jfcufcM   «rA   mmA   mm  JBfct- 
«frm  4m   Uhriek  Boiter:    Vm   dm  anvange  disa  booeh* 
lij».  te  tiu\«l  und  «lin  \s.]t        im  Dément  gnota  kraft. 

im  ma  18  timi  luit  uns  du  «r 

libes  netcu         umi    vor   te   ireM  gel  und  vor  de» 

timrls  xàinrn.       Wo  Jindei  tieh  wol  tuertt   dièse  oueh  ron  Meister 
Kckkart  (éd.   Pfeiffer    III.    \bj  viederholte   Trilogie* 

Zu  S.  XX  J X.      Vgl    Ntuvermtkt-Us   Rat  h  -  Bue Klein    (Rocken- 
bûcklein):  Welcht  sind  dit  vier  àrgtten  Haus  FtmgtnY     Drty 
smd    im  Htms   uberlegn:    Der  Ramek,   tm  bot  ureib  und  der  Dogn 
[I.   Regn) ,    Dos  vitrai  beschteert  es  Obérons      Fitl  Kinder  tnd  itm 
lirod  im  Haut. 

-  XL  IV  J.  Orimm,  D.  Mgth.  »  ?  /  / .  ludm  de  temp.  rat. 
cap.  13  betcoÂrt  tint  merkwurdige  Kunde ,  deren  toile*  Ftrtiàmtmû 
uns  mbtr  abgeht:  incipiebant  annum  (antijiii  Aiiglonun  popoli) 
ab  octavo  cal.  Jan.  «li.- .  uhi  me  natale  domini  <  <  l<l>raiims.  et 
ipaam  noctem  nuuc  nobU  sacroeanctam .  tuu<  -<ntili  vocabolo 
modraneht  n»klra  nilit  i.  <-.  mat  ru  m  noctem  appellabant 
ob  causam,  ut  suspteamur.  ceremoniarom  tjuas  in  e*  penrigilea 
agebanL"      Vgl.  OttekieMe  der  imttekm  Smrmcbe    1.  Au*g    E 

m   Enoletnd  oetoeten    htttfiliio 


M.n».  Dn**  4»r  Wuwibm  lukd 


!'.i<  hii.tmllim?  des  WalatnhaaftM  in  Halle. 


Kaolcl.  vof.,    Abri*,  der   bebrlbfhea   Ponaeul.hr 

mâche  auf  «ivmnasien  and  UaiTcràtâten.     1867.     11  Bog.    gr.  8.    geh. 

Bearmann,   Mur.,    V.>eabulary   of  tbe  Ticrr  lanrnage  writt  o  down .  pnblished 
•h  a  grammatical  «ketch  b>   Dr    A.  Mer*     !  thc  anivcnit)  of  Jena.    1868. 
78  S.    geh.    25  8gr. 

■    nmeh  elner  Mm  palleUcisetaen  Erkllraag  mehrerer 
uni  streitigen  SteUen  dcr  gbttlichea  Kom&i  haîi  Die  Halle. 

90  Bog .    gr.  8.    geh.    1  Thlr.  10  8gr- 

ieil:  Dn*  Pegefener.     180.    7  ' ,  Bog.    gr.  8.    geh.  15  Sgr. 

BBhm.-r.    Dr.    Kdnard    (jet  I    roiu.  Spracben   a.   d.   Univers,   m  Halle). 

*■  Monarehle.     1866.    8  Bog.    bocb  4.    geh.    6  Sgr. 
I    1er    Dante'»  Srhrift  :   De   tuljrari   ebywllt,  nebat   Unterrachang    des 
Banea    der  Daate'achen  Gamonen.     1868.    3»  4  Bog.    H.    6  Sgr. 

itf  tflliflbtrri*  flôttlt*  ftomotir  abrrfrtt  un*  crldutrrt  non  8.  •.  *lanc 
Wit  <\ntm  *ttbniB  Xontr'i  in  flupfrr  gcfL  Don  Viol  0.  î  bâter.  1864.  37',, 
ïoo.  H.  fl<Q.  1  lljlr .  20  «gr. ,  cUg.  in  rotbr  ««n».  gt b.  2  tblr..  in  tnfpfdja. 
9  tblr.  10  éflr. 

mdirnien  mm  Hanskrit.   Kûr  Vorleeangen.     1867.    1  Bog. 
geh.    5  Sgr. 


.  Pereonlfleatlon   la   irHeehiaehen  Dtohtaagea    Bit 

rtickaichtigung  lateiaiseher  Dichter    and  Shakespeare*.      1868.     99  Bog. 
Sgr. 
ulederdeetnehe  FlgMWWi    ana   dena  nennten  bis  elften 
Jahrhundert.    Ab  (iruss  an  die   germas.  Section  der  96.   deotachea  Philo- 
logen    Venammlong.    1867  log.    gr.  8.    geh.    î'.Sgr. 

-  and  aenhoehdeatachea 
Laut  exJoaalehre.    2  Ami     i 

Earscbat,  Frledr.,    Kgi  i*rof.  evan.  i 'rédiger  u.  Dirigent  >ead- 

nars   bel  venitat  Kbnigaberg.    Dentaea-IIttanJaeheo   Wlrlerbaeh. 

iefr.    1869  Sgr. 

Venu.  ,>.  ubftn.  6ea.  o.  b.  fctrrtb.  «fob.  b.  WifMdjahrn) .  §Mt««d|r  «tara  euf. 
AfKtdjnrt  non  gritbr.   «wurçisûlb.     la»  boa  «bfln.  ibrrfrjt   Jlebjl  eh*» 
Vonrcrt    ron 
*    6djicfncr. 


ttx.  a.  9.  ycifito.  nrao.  o.  rvinantsartnii ,  ipanr  inmn  ans* 

Kricbt.   ffrcui;»olb.     Inf  km  ftyn.  ibrrktt     Scb&  rinrm 

Inton   6o)irfntr  u.   Innwrhmgm  non  Scinb.    ftlbjer  anb 

«Of.    a».  8.    «fi  1  tblr.  7',  cfli..  «tb.  1  tblr. 


d    IMebten 


Walther*   ron  der  YegnlweMe  in 
1867.     2  • ,  Bog.    8.    geh.    5  Sgr. 

r  Kndrun.  I  Bog.    gr.  8.    geh.    19  Sgr. 

iaen,  qnan  poat  opos  Hoffmanni  refbdt 


.«•r  die  hprarbr  Lnthem.    Kin  Britrag  mr  Geoohiehta 

.    I>le  SprarsTersehledenhelt  in 

iMkftwiejea,    i  ■  yniaiw  ad  v%Mteali 

.    gr.  S    geh.    90  Sgr. 

Dr.  B.,    ChrealenuUbla  tyriaea   qoam   gloasario  et   tabolis 

'inarit    Kd.  altéra  anct.  et  enioad.    1868.   91  Bog.    4.    geh. 


ItlU'IlhilllllluilU    (l«s     Y 

»•■  Marte 

Farrlval-- 
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Altdcutitcbei    v 

!  Illfailli;i     Mu: 

8chl.  .    Dir    I 
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3 

an<i 

•  se  hl<  htr    dt-r    mUImIuii    Lit 

!r. 

\\»\r 

Z»rh. 


iindrl    mi  ad   paradlsvm.      1  mut  > 

Jnlll 
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